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ಅರ್ಪಣ 


ಅನ್ನೊ 

ಸುಂದರ - ರಮ್ಯ ಕಾಣೋ 
ಸಾಂಗ್ರಲೆ ಅಕ್ಷಯ ಭಂಡಾರ ಜಾನ್ನು 
ಆಲ್ಯಾ ಆಪ್ಟೆ ಆನಿ ಆಜ್ಜೆ ಹಾಂಕಾ 

ಹೆಂ ಸಂಕಲನ ಮೊಗ್ದಾನೆ 


ಅರ್ಪಣ ಕರ್ತಾತಿ , 


+ 


ದೋನಿ ಉತ್ರಂ 


ಏಕು ಕಾಲು ಆಲೋ ... 


ಸಾಂಜೆ ದಿವೊ ಲಾವೈ ವೇಳಾರಿ , ಘಾರಾ ಯೇವ್ರು , ಹಾತ - ಪಾಯ ಧೂವು ದೇವಾ 
ಪಾಂಯ್‌ಪೋಣು , ಸ್ತೋತ್ರ , ಭಜನ್ ಮ್ಹಣು , ಪರ್ವಡಿ , ಮಗ್ಗಿ ಸಕ್ಷ ಸಾಂಗೊ ಕ್ರಮು ಆಲ್ಕಿಲೊ , 
ಶ್ರದ್ಧಾ , ಶಿಸ್ತು , ಭಕ್ತಿ , ಗೌರವ , ಪ್ರೀತಿ , ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಹೆಂ ಸಕ್ಸ ಅಸ್ಥೆ ವೇಳಾರಿ ಶಿಕ್ತಾಲಿಂ - ಶಿಕೈತಾಲಿಂ . 


ತಾಜ್ಜೆ ಉಪ್ರಾಂತೆ ಜೇವಣ ಕೋರ್ನು ಆಜ್ಜೆನೆ ಸಾಂಗ್ಸ್ ಕಾಣಿ ಕೈಕುಂಚಾಕ ' ಆ ' ಕೋರ್ನು 
ರಾಕ್ಕೂನು ಬಸ್ತಾಲಿಂ . ಆಜ್ಜೆನೆ ಸಾಂಗ್ಲಿ ತೀ ' ಕ್ಯಾಳೊ ಗುಬ್ಬೆ ' ಕಾಣಿ , ' ಸಾತ್ತ ವಡೆಂ ' ಕಾಣಿ , ' ಕುಂಡ್ಯಾ 
ಕುರ್ಕುಳಾ ' ( ಕುಂಡೊ ಮ್ಹಳ್ಯಾರಿ ತಾಂಬ್ಲಾಚೊ ಕುಂಡೂ . ಹಾತಕಾಂಡ ತಾಂಗ್ಲಾಕ ಮೆಟ್ರೋ 
ಕುರ್ಕುಳ ಮೃಳ್ಳಾರಿ ಕುರ್ಕುಟ ( ಸಂಸ್ಕೃತ ) ಕೂಡ ಮೊಣು ಅರ್ಥು ) ಕಾಣಿ ಆಮ್ಯಾ ಏಕ ಮಾಯಾ 
ಲೋಕಾಂತು ವಿಹಾರ ಕೆಲ್ಲಿ ಅನುಭವ ದಿತಾಲಿ . ಕಲ್ಪನೇಕ ಪಕ್ಕ ಪೂಲ್ಕು , ಸಾತ್ತ ಸಮುದ್ರ 
ಭೋವ್ರು ಎತ್ತಾಲಿಂ . ಹೂಂ – ಹೂಂ - ಹೂಂ ಮ್ಹಣು ಸಾಂಗ್ಯಚಿ ಸಾಕ್ರೆ ನಿದ್ದೇಂತು ಆವಾ 
ಕಾಶಿ ಪ್ರವೇಶು ಕರ್ತಾಲಿಂ . ಆಹ್ ! ಕಿತ್ಸೆ ಸುಂದರ ದೀಸ ತೆ . 


ಕಿತ್ತೆಂ ಸುಂದರಂ ತೆಂ ಚೆರಪಣ , ಕಿತ್ಸೆಂ ರಮ್ಯ ತೆಂ ಕಥಾನಕಾಚೆ ಗೊಡ್ವಾಣಿ . ಜೀವನಾಂತು 
ಕೆದ್ಲಾಯಿ ಗೋಡಿ ಗೋಡಿ ಜಾವ್ರು ವೊಲ್ಟಿ ಸುಂದರ ಸ್ವಪ್ಪಾಂಚಿ ಅದ್ಭುತ ಯಾತ್ರಾ ತೀ , ಮಾಕ್ಕಾ 
ಅಸ್ಥೆ ಮಾಯಾಲೋಕಾಕ ವೈಲ್ಲಲಿ ಮಗಲಿ ಪಿಜ್ಜಿ - ಆನ್ಸಾಲಿ ಆಜ್ಜಿ - ಲಲಿತಕ್ಕಾ , ತಿಕ್ಕಾ ಹಾಂವೆ . 
ಕೆದ್ಲಾಯಿ ವಿಸೊರ್ಚೆ ನಾ . 


ಕಾಲು ಬದಾ ಮೃಣಾತಿ ... 


ಮನುಷ್ಯಾಲೆಂ ಜೀವನಗತಿ , ವಿಧಾನ ಬದಲಿ ಜಾಲ್ಲಾ , ಸಂಕೀರ್ಣ ಜಾಲ್ಯಾ . ಆನಿ ಹ್ಯಾ 
ಧಾಂವಂಡ ಬಲೀಂತು ಆಮ್ಯಾ ಆಮೈಲಿ ಮೌಲ್ಯಂ ವಿಸೆರ್ನು ಗೆಲ್ಲಾಂತಿ , ಆಜಿ ಕಿತ್ಸೆ ಜನ ಆಜ್ಯೋ 
ತಾಂಗೆಲೆ ನಾತ್ರಾಂಕ ಹೆ ಕಾಣೈಚೊ ಆನಂದು ದಿತಾತಿ ? ಆರ್ಥಿಕ ಆನಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯಾ ಮಿತಿ 
ಜೀವನಾ ರೀತಿ ವಿಂಗಡ ಜಾಲ್ಲಾ . ಆನಿ ತ್ಯಾ ಮಿತಿ ಹೆಂ ಅಲೌಕಿಕ ಸುಖ ಆಜ್ಞಾ  ಂಕಯಿ ಮೇಲ್ಮಾ ... 
ನಾತ್ರಾಂಕಯಿ ಮೇಳ್ತಾ , 


ಅಕ್ಕಿ ಪರಂಪರಾಗತ ಜಾಲ್ಕು ಆಯಿಲೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಜಾನಪದ ಬಾಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಪ ಜಾತ್ಯ 
ಆಸ್ಸ . ವಿಸೆರ್ನು ವ ys ಆಸ್ಸ . ಶ್ರುತಿಯಿ ನಾ . ಸ್ಮೃತಿಯೇ ನಾ . ಹ್ಯಾ ವಿಸ್ಕೃತೀತು ಕೊಂಕಣಿಚೆ 
ಅಮೂಲ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಭಂಡಾರ ನಾಮಾವಶೇಷ ಜಾಂವ್ಕ್ ಭಯ್ಯ ಆಸ್ಸ , 


ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಂತು ಭರಪೂರ , ಸತ್ವಪೂರ್ಣ ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಆಸ್ಸ . ಜಿಬ್ರೀಚಿ ಜೀವಂತಿ 
ಆಶೈಲಿ ಭಾಸ ಸೃಜನಶೀಲ , ಕಾವ್ಯಮಯ ಆಸ್ಸ . ಹೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಾಣೋ , ಹುಮ್ಮಣೆ , ಆದ್ಧತ್ಯ , ಪದ 
ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಾನೆ ವಾಡೂನು ಆಯಿಲೆಂ . ಜಾಲ್ಲಾರಿ ಆಜಿ ಆಧುನಿಕತೆ ಪಿಶ್ಯಾನೆ ಆಮ್ಮಿ ಹೆಂ ಸಕ್ಷ 
ವಿಸ s ಆಸ್ಪತಿ . ಹ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತು ಪೂರ್ಣ ದುಷ್ಕಾಳ ಪಳ್ಳಾ , ಜಾನಪದ ಪರಂಪರೇಕ ಬಿ 
ಹೊ ಧಕ್ಕೊ ಮಾರಣಾಂತಿಕ ಆಸ್ಸ . ಅಶೀ ಜಾಲ್ಲಾರಿ ಆಮ್ಲಿ ಜಾನಪದ ಝರಿ ಆಟ್ಯೂನು ವತ್ತಲಿ . 


ಆಜಿ ವಲ್ಲೆಲೆಂ ಥೊಡೆಪುಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ ಕೊರ್ಚೆ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಆಮೆಲಿ ಜಾವ ಆಸ್ಸ . 
ಹ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆ ಅಧ್ಯಯನ , ವಿಮರ್ಶಾ ಜಾಂವ್ಯಾ . ಜಾಗತಿಕ ಮಟ್ಟಾಕ ರಾಬೈ ಯೋಗ್ಯತಾ 

ಕೊಂಕಣಿ 
ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ ಆಸ್ಸ . ತೆಂ ಆಮ್ಮಿ ವೋರೋನು ಫೆಂ ನಾಕ್ಕಾ ? ಆಮೇಲೆ ಮುಖಾಂವೆಲೆ 
ಪೀಡಿಕ ದಿಂವೈ ನಾಕ್ಕಾ ? 


ಡಾ . ಟಿ.ಎಂ.ಎ. ಪೈ ಕೊಂಕಣಿ ಅಧ್ಯಯನ ಆನಿ ಸಂಶೋಧನ ಕೇಂದ್ರ , ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೋದ್ಧಾರ 
ಟ್ರಸ್ಟ್ , ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಮಂಡಳ ಆನಿ ಕರ್ನಾಟಕಾಚೆ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾಕ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಸಂಸ್ಥಾಂಚೆ ಸಂಘ – ಹಾಂಗೆಲೆ ಒಟ್ಟು ಆಶಯಾಂತು ಹಾಂವೆ ನಿರ್ವಹಣ ಕೆಲ್ಲಿಂ ಕರ್ನಾಟಕಾಚೆ 
ಪ್ರಥಮ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಾರಾಗಾರ ( workshop ) ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ 9,10,11-1988 ಉಡುಪಿ 
ಮಣಿಪಾಳಾಂತು ಕೆಲ್ಲೆಲೆ ಸಂದರ್ಭಾರಿ ಆಮೇಲೆ ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಗ್ರಹಾಚೊ ಲೋಪ ಮಾಕ್ಕಾ 
ನಿಚ್ಚಳ ಜಾವು ದೀಸುಕ ಆಯ್ಕೆ . ಹ್ಯಾ ವಿಷಯಾಂತು ಆಸಕ್ತಿ ಆನಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಆಶಿಲ್ಯಾನಿ ಆಯುಷ್ಯ ಭರಿ 
ಸಾಧನಾ ಕೊಚ್ಚೆ ತಿತ್ತೆಂ ಭೋರು ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೊಂಕಣಿಂತು ಆಸ್ಸ , ಕೊಂಕಣಿಚೆ ಹೆಂ ಕಾಮಾಕ 
ಕೊಣ ಖಾಂದ ಮಾರಿ ? 


ಮಗಲೆ ವಯಾಚೆ ಜನಾಂಕ ಆಜ್ಜೆಲೆ ತೊಣ್ಣಾಂಥಾವು ಗೋಡ್ ಗೋಡ್ ಜಾವು ಆತ್ಮೀಲ್ಲೊ 
ಕಾಣೋ ಆಕುಂಚಾಕ ಮೆಳೊ , ತೀ ಗೋಡಿ ಆಮ್ಮಿ ಮುಖಾವೆಲೆ ಚೆರುವಾಂಕ ಪಾವೊಂಕಾಕೀ ನಾಕ್ಕಾ ? 


ಅಸ್ಥೆ ವಿಚಾರ ಫೇವ್ರು ಜಾನಪದ ಕಾಣ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಹ ಕೊರ್ಕಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಸಂಕಲ್ಲು ಕೆಲ್ಲೊ . 
ತಾಕ್ಕಾ ಸಹಾಯ ಕೆಲ್ಲಲಿ ಕಾಸರಗೋಡಾಚಿ ಕಸ್ತೂರಿ ಪಿ . ಮಲ್ಯ . ಹ್ಯಾ ಕಾಮಾಂತು ನಿನ್ನೆ ಆಸಕ್ತಿ , ಫೆ . 
ಕಾರಾಗಾರಾಂತು ತಾಜ್ಜೆ ಮೂಲ ಬೀಜಾರೋಪಣ ಜಾಲ್ಲೆಂ . ಹ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಹ ಕಾರಾಂತು ಮಾಕ್ಕಾ 
ದಿಕ್ಕಿಲೊ ಥೋಡೋ ಸಂಗೊ 


ಜಗಾಚೆ ಖಂಚೆಯಿ ಜಾನಪದ 


1. ಕೊಂಕಣಿ ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅತ್ಯಂತ ಸತ್ವಪೂರ್ಣ . 
ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ ಊಣೆ ನಾ . 


2. ಮೂಲ ಕೊಂಕಣಿ ಥಾಂವ್ರು ಅನ್ಯ ಭಾಷೇಕ ಕಾಣೋ ಗೆಲ್ಯಾತಿ . ಉದಾಹರಣೆಕ ' ಧಪಧಪ್ಯಾಕ 
ಧನ್ನೆಲಿ ವಾಘು ' ಹೀ ಕಾಣಿ ಕನ್ನಡಾಚೊ ಬಾಲಸಾಹಿತ್ಯ ಆನಿ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಮೂಳಪುರುಷ 
ಜಾವ ಆಸ್ಕಿಲೊ ಪಂಜೆ ಮಂಗೇಶರಾಯಾನೆ ಕನ್ನಡಾಂತು ' ತಟಪಟ ಹನಿಯಪ್ಪ ' ಮೈಣು ಬೊರೋನು 
ಪ್ರಕಟ ಕೆಲ್ಯಾ . ( ಅನ್ನೊ ಮಸ್ತ ಉದಾಹರಣ ದಿವೈದ ) 


3. ವಿಂಗವಿಂಗಡ ಪಾಠಾಂತರಾಚೊ ಅಭ್ಯಾಸು , ಅಧ್ಯಯನ , ಸಂಶೋಧನ ಅವಶ್ಯ ಆಸ್ಸ . 
ಕ್ರಮೇಣ ಕೋರ್ಕಾ , 


4 , ಹ್ಯಾ ಕಾಣ್ಯಾಂತು ಅಚ್ಚ ಕೊಂಕಣಿಪಣ ವರಲ್ಯಾಂ . 


5. ಆನಿಕಯಿ ವೇಳು ಕಾಲೆಂ ಹೊ ಕಾಣೋ ದಾಖಲೊ ಕೊರ್ಕಾ ಆನಿ ಜೆನಾಂಕ 
ಪಾವೊಂಕಾ , 


ತಾಜ್ಜೆ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಯತ್ನ s ಚಿ ಹೊ ಸಂಗ್ರಹ . ಕಸ್ತೂರಿ ಮಲ್ಯಾನೆ ಆನಿ ಹಾಂವ ಎದ್ದೊಳು 
ಥಾಯಿ ಸಂಗ್ರಹ ಕೆಲ್ಲಲ್ಯಾ ಕಾಣ್ಯಾಂತು ತಿನ್ನಿ ತುಲೊ ಏಕು ವಾಂಟೊ ಮಾತ್ರ ಹಾಂಗಾ ಪ್ರಕಟ ಕೆಲ್ಲಾ . 
ಗೋಯೆಂದೋರು ಕೇರಳ ಥಾಯಿ ಸಂಗ್ರಹ ಕೆಲ್ಸಾರಿ ಅದ್ಭುತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಚಯ ಜಾಯ್ . ಹಾಂಗಾ 
ಆಮ್ಮಿ ದಿಲ್ಲಲ್ಲೊ ಕಾಣೋ ಆಮೇಲೆ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲಾಚೊ . 


ಹೆ ಪು ಸ್ವಕಾಂತು ಪ್ರಕಟ ಕೆಲ್ಲಲೆ ಕಾಣ್ಯಾಂತು ಆನಿಕಯಿ ಏಕು ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಯೋಗ ಕೆಲ್ಲಾ , 
ಕಸ್ತೂರಿ ಮಲ್ಯ ಹಿಗಲೆಂ ಗೌಡ ಸಾರಸ್ವತ ಕೊಂಕಣಿ , ಆನಿ ಮಗಲೆಂ ಚಿತ್ರಾಪುರ ಸಾರಸ್ವತ ಕೊಂಕಣಿ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಚೆ ಸಮನ್ವಯ ಕೊರ್ಕಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲೆ ದೃಷ್ಟಿನೆ - ಭೋಚಿ ಲಾಗ್ಗಿ ಲಾಗ್ಗಿ 
ಹೀಂ ದೋನಿ ರೂಪಭೇದ ಒಟ್ಟು ಕೊರೂಕ ಹಾಂಗಾ ಪ್ರಯತ್ನ ಕೆಲ್ಲಾಂ . ಏಕ್ಕ … ಕಾಂತು ' ಚಂದ ' 
ಆನಿ ' ಗೊಮ್ಮೆ ' ಶಬ್ದ ಉಪಯೋಗ ಕೆಲ್ಲಾ ಚೆಲ್ಲಿ , ಬಡ್ಕೊ , ಬಯಕೆಕೂಳು ಅಸ್ಥೆ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗ 
ಕಾತಿ . ಹೆಂ ಪ್ರಯತ್ನ ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರೇಮಿ ಮಾನತಾ ಮೊಣು ಲೆಕ್ಕಾಂ , ಭಾಷೆಚಿ ಹೀ ಕಸಿ 
ಗೋಡಿ ಗೋಡಿ ಜಾತ್ತಲಿ ಮ್ಹಣು ಲೆಕ್ಕಾ , 


ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೋದ್ದಾರ ಟ್ರಸ್ಟಾಚೊ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಶ್ರೀ ಎಚ್ . ವಿ . ಕಾಮತಾ ಲಾಗ್ಗಿ ಹ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಹಾ 
ವಿಷಯ ಸಾಂಗಿಲೆ ವೇಳಾರಿ ತಾನ್ನೆ ಪ್ರಕಟ ಕೊರ್ಚಿ ಉಮೇದಿ ಆನಿ ಉತ್ತೇಜನ ದಿಲ್ಲೆಂ . ಡಾ . ಟಿ.ಎಂ.ಎ. 
ಪೈ ಫೌಂಡೇಶನಾಚೊ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಶ್ರೀ ಟಿ . ರಮೇಶ ಪೈ ಹೊವಯಿ ಖುಷಿ ಪಾವೊ . ಹಾಂಗಲೋ 
ಸಹಾಯು ನಾ ಜಾಲ್ಲಾರಿ ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಾಶನ ಕೊರ್ಚಾಕ ಸಾಧ್ಯ ಜಾಯ್ಯಾಶಿಲೆಂ . 

ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ ವಿನ್ಯಾಸ ಕೆಲ್ಲಿ ಕಲಾವಿದ ಮೋನಪ್ಪ , ಸುಂದರ ಮುದ್ರಣ ಕೆಲ್ಲಿ ಮಣಿಪಾಲ 
ಪವರ್ ಪ್ರೆಸ್ , ಮಣಿಪಾಳಾಂತು ಜಾಂವೈ ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷದಂಚೆ 170 ವೆ 
ಅಧಿವೇಶನಾಂತು ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ ಉಜ್ವಾಡಾ ಯೆಂವೈ ಏಕ ಭಾಗ್ಯ , ಹಾಕ್ಕಾ ಕಾರಣ ಜಾಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಾಂಕಯಿ 
ಕೃತಜ್ಞ . ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ ತಯಾರ ಜಾತ್ತ ಆಸ್ತ್ರನಾ ಹಾಕ್ಕಾ ಪೂರಕ ಜಾಲ್ಲಲಿಂ ಮಗಲಿ ಬಾಳಂ – 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆನಿ ಸಮರ್ಥ . ಮಗಲಿ ಆಯಿ ಶಶಿಕಲಾ ಆನಿ ಬ್ಯಾಲ ಸುದೇಷ್ಣಾಲೊ ಸಹಾಯು ಅನನ್ಯ . 


ಅನಿತಾ ಪಿಂಟೊ , ಪ್ರತಿಮಾ ಆನಿ ನಾರಾಯಣ ಕುಡ್ವ ಹಾಂಗಿ ಸಹಾಯ ಮಸ್ತ ಮೆಳ್ಳಾ . 
ಹಾಂಕಾ ಸಕ್ಷಾಂಕ ಕೃತಜ್ಞತಾ . 

ಹೆಂ ಪು ಸ್ವಕಾಂತು ಕಾಣ್ಯಾ ತಯಾರಿಂತು ಹಾಂವ ಮಸ್ತ ಋಷಿ ಪಾಟ್ಲಾಂ . ಮಸ್ತ ದೀಸಾಚೆ 
ಮಗಲೆಂ ಸೊಪ್ಪನ ಸಾಕಾರ ಜಾಲ್ಲಾಂ . ಅನುಕೂಲ ಜಾಲ್ಯಾರಿ ವರಲ್ಯ ಕಾಣೋಯಿ ಪ್ರಕಟ 
ಕೊರೆದ- ಕೊಂಕಣಿ ವಾತ್ಯಲ್ಯಾನಿ ಉತ್ತೇಜನ ದಾರಿ . 


ಆಮೇಲೆ ಧರ್ಮ , ಮತ , ಜಾತಿ , ಪ್ರದೇಶ ಖಂಚೊಯಿ ಆಸೆ 

ಆಮೇಲೆ ಸಕ್ಲಾಂಗೆಲಿ ಭಾಸ ಕೊಂಕಣಿ ಆಸೆ 


1-1-1989 
' ರತ್ಮಕಲಾ ' 
27 ಅನಂತನಗರ 
ಮಣಿಪಾಲ- 576 119 , ದ.ಕ. 


ಸಂತೋಷಕುಮಾರ ಗುಲ್ವಾಡಿ 


ಗೋಡ್ ಗೋಡ್ , , ಮಿಡೋ ಕಾಣೆ 


1 


ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ 


2 


ಆಪ್ಪಲಿ ಆನಿ ತಿಪ್ಪುಲಿ 


3 


ವಾಶೆ ಹಿಂಡ್ವಾ ಚೆಲ್ಲೊ 


4 


ಭಾಂಗ್ರಾ ಗೆರ್‌ 


5 


ಕಾರಾತೆ ಧುವಾಳೊ 


6 


ಜಾನಕಿ ಬಾಳ 


7 


ಪಣ್ಣಾ ಪಾತ್ರೋಳಿ 


8 


ಕೇಶವ ಭಟ್ಟಾಲೋ ತೀಳು 


9 


ಭಾಂಗಾ ಗಿಂಡಿ 


10 


ಅವಾ ತೊಂಡಾರಿ ಧವೊಂ ಗೇರೋ 


11 


ಅಶ್ಮಿ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತಶ್ಮಿ 
ಅಮಾಸ ಆನಿ ಪುನ್ನವ 


12 


13 


ಪೋಳೆ ಕಾಣಿ 


14 


ಕಿಡಿ ಕಿಡೀ ಖಾವುಂ ಕುಟ್ಟಾ 


15 


ಸೊರೊ ಆನಿ ಬಡೂ 


With Best Compliments From 
Dr. TMIA PAI FOUNDATION 

Syndicate House 
AF - 57 14 


ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ 


ಕ ಗಾವಾಂತು ಏಕು ರಾಯು ಆಲೊ . ತಾಕಾ ಎಕ್ಸಿ ಬ್ಯಾಲ . ತೆ ರಾಯಾಲೆ 
ಗ್ರಾಚಾರ ಸಮ ನಾಶಿಲೆ , ಕೆಮ್ಮಾ ಪಿಲತರಿ ತಾಕಾ ಕಾಂಯಿಪುಣಿ ಕಷ್ಟ . ನಿತ್ಯಯ 
ಪುರಾಣ ಕಲ್ಯಾರಿ ಗ್ರಾಚಾರ ಪರಿಹಾರ ಜಾತ್ರಾ ಮೊಣು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಾನೆ ಸಾಂಗ್ಲ . 
ಏಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ ಆಫೊನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಪಂಚಾಂಗ ಶ್ರವಣ ಸೂರು ಕಲ್ಲೆಂ . 


ತ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ ಏಕಿ ಬ್ಯಾಲ . ಆನಿ ಸಾತಜನ ಚೆಲ್ಲೊ . ಮಸ್ತ ದುರ್ಬಳೊ . 
ರಾಯಾಲೆ ಘಾರಾ ಪುರಾಣ ವಾಚ್ಚುನು ಸಾಂಗ್ಸ್ ಕಾಮ ಸೂರು ಜಾಲ್ಲೆ ಉಪರಾಂತೆ 
ಏಕು ಶೇರು ತಾಂದೂಳು , ಏಕ ನಾಲ್ಲಾ ವಂಳೆಂ , ಏಕ ಮಗ್ಡೆಂ , ಏಕ ಮುಷ್ಟಿ ಮೀಟ , 
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ಏಕು ಮುಕ್ಕಾಲು * , ಪಾಂಚ ಮಿರ್ಸಾಂಗ , ಆನಿ ದೋನಿ ಚಮಚೆ ತೇಲ ಮೆಳ್ತಾಲೆ . 
ತಾಜ್ಜೆ ರೀಚಿ ಜೀವನ ಕರ್ತಾಲಿಂ . 


ಆಖೈರಿ ಏಕ ದೀಸು ರಾಯಾಫ್ರಿ ವಿಶೇಷ ಪೂಜಾ . ಪುರಾಣ ಶ್ರವಣಾಚೆ 
ಮಂಗಳ ಕಾಠ್ಯಕ್ರಮು . ತ್ಯಾ ದೀಸು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕಯಿ ಜೆವಣಾ ಸಾಂಗ್ಲ . ಉಂಡೊ - ಮಾಂಡೆ 
ಜೇವಣ . ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೋಟಭೋರು ಜೆವೊ , ಖುಷಿ ಪಾವೊ , ತಸ್ಲಿಂ ಜೇವಣ 
ಜೇನ್ಮಾತಿಲೆ ಮಸ್ತ ವರ್ಸ ೦ ಜಾಲ್ಲಿಂ . ಜೆವಣಾಂತು ದೇವಾಲೂ ಪ್ರಸಾದು ಮೈಣು 
ಏಕು ಅಪ್ರೊ ವಾಳ್ಳಲೊ . ತೊ ಅಪ್ಲೋಮಸ್ತ ರುಚಿ ಜಾಲ್ಲೊ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ . 


ತ್ಯಾ ದೀಸು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ ಪಡಿ ಮೆಳ್ಳಲಿ . ದೋನಿ ಶೇರು ತಾಂದೂಳು , ಏಕು 
ನಾರು , ದೋನಿ ಮಗ್ಗಿಂ , ದೋನಿ ಮುಷ್ಟಿ ಮೀಟ , ದೋನಿ ಮುಕ್ಕಾಲ ದಕ್ಷಿಣ . 
ಧಾ ಮಿರ್ಸಾಂಗ ಆನಿ ಪಾಂಚ ಚೆಮಚೆ ತೇಲ ಮೆಳ್ಳೆಂ . ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ ಆನಿ ತಾಗಲೆ 
ಬ್ಯಾಲೇಕ ಭಾರಿ ಸಂತೋಷು ಜಾಲ್ಲೊ . 


ರಾತ್ರಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಬ್ಯಾಲೆಲಾಗ್ಗಿ ಗುಡಾರಿ ಮೃಣಾಲೊ . “ ಆಜಿ ರಾಯಾಲೆ 
ಘಾರಾ ಜೇವಣ ಭಾರಿ ಪರಮಳಿ ಜಾಲ್ಲೆಲೆಂ . ಏಕಕು ಅಪ್ರೊ ವಾಳ್ಳಿ . ಕಿತ್ತೋ 
ರುಚಿ ಜಾಲ್ಲ ಗೊತ್ತಾಸ್ಕಿ ? ಮಾಕ್ಕಾ ಅಪ್ಪೆ ಖಾಂವ್ಯಾ ಮೊಣು ಆಶಾ ಜಾಲ್ಲಾ . 

ಫಾಯಿ ರಾತ್ರಿ ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ವಗ್ಗಿ ನಿದಾರಯಿ . ಆನಿ ಅಪ್ಲೊ ಕರಿ . ಪೂರಾ 
ಮಾಕ್ಕಾಚ ಜಾಯಿ . ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ದಿಂವ್ಯಾಪ್ತಿಣು ನಾ , ಇತೆ " ಬ್ಯಾಲ ಚಾಯ 
ಮೃಣಾಲಿ . 


ಹೆರ್‌ದಿವಸು ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಧೋನ್ಸಾರಾ ಘರಾ ಎತ್ತನಾ ಗೋಡ ಹಾಣು 
ಬ್ಯಾಲೆಲಾಗ್ಗಿ ಗುಟ್ಟಾರಿ ದಿತಾ . “ ರಾತ್ತಿ ಎತ್ತಾಂ . ಅಪ್ಪೆ ತಯಾರ ಕೋರು ದವರಿ ” 
ಮೈಣು ಸಾಂಗುನು ವತ್ತಾ , 


ರಾತ್ರಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಲಿ ಬ್ಯಾಲ ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ವಗ್ಗಿ ವಾಣು ವಿದ್ಯಾರೈತಾ . 
ತಾಂದುಳು , ನಾರು ಘಾಲ್ಕು ವಾಟಾ , ಗೋಡ , ಊಟ ಘಾಲ್ಕು , ರಾನ್ನಿ ಉಜ್ಯೋ 
ಕೋರು ಕಾಯ್ದೆ ದವರಾ . ಕ್ಯಾಲಿ ತಾಜ್ಞೆ ಕೂಡಲೆ ತೇಲ ಸಾಧ್ಯೆತಾ . ಏಕ ದಿ 
ಪೀಟ ಕಾಣು ಕ್ಯಾಲೆರಿ ಘಾಲ್ಯಾ . ತೆನ್ನಾ ' ಚುಂಯಮ್ ' ಮ್ಹಣು ಶಬ್ದು ಜಾತ್ತಾ . ತೊ 
ಶಬ್ದು ಆಕುನು ಏಕಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಉಠಾಯಾ , ತಿಕ್ಕಾ ಅಪ್ಪೆಚೊ ಘಮಘಮ ಪರಮಳು 
ಎತ್ತಾ , ತೀ ವಾಸ್ತಂತು ಯೇವು 


* ಏಕ ರುಪ್ಪಯೇಕ 64 ಮುಕ್ಕಾಲ . 
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“ ಆಮಾ ಕಸಲೆಂ ತೆಂ ? ಮಸ್ತ ಪರಮಳು ಎತ 
ಆವಾ ” ಮೃಣಾ . 


Accn No : 003699 


ಚೆಲೈನೆ ಮಾಗ್ರನಾ ದೀನಾ ಮೊಣುಕ ಖಂಚೆ ಆಮ್ಮಾಕ ಮನ ಯೇದ ? 
ಏಕು ಅನ್ನೊ ತಿಕ್ಕಾ ದಿತಾ . ಆನಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . “ ಕೊಣಾಕ್ಕೆ ಸಾಂಗುನಾಕಾ ಬಾಳಾ . 
ಆನು ಎತ್ತಚಿ ಭಿಡೈತ ” ಚೆಲ್ಲಿ ಮಾತ್ತೆ ಹಾಲೈತ ಅಪ್ಲೊ ಘೋವು ವತ್ಯಾ . ಆನಿ 
ತೊ ಹೂನು ಅಪ್ಲೋ ಹೋರು ಭೈಣಿಲ್ಯಾ ಕುಲ್ಯಾರಿ ದವಲ್ಯಾ . ತಾವಳಿ ಚುರಕ್ ' 
ಜಾವು ತೀ ಉಠಾಯಾ . 


لي 


ದುಸ್ತಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಯೆತಾ . ಸುರ್ವೆಗೆಲೆ ಮ್ಹಣ್ಚಿ ತಿಕಾಯಿ ಆವು ಏಕು ಅನ್ನೊ 
ದಿತ್ತಾ , ತೀ ವೊಚುನು ಆನೆಗೆಲೆ ಕುಲ್ಯಾರಿ ದವರಾ . ಅಗ್ನಿ ಸಾತ ಜನ ಚೆಲ್ಲೋಯಿ 
ಏಕೆಕು ಅನ್ನೊ ಖಾತ್ಯಾತಿ . ತೆಂ ಪೊಳ್ಳೋನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಲೆ ಬ್ಯಾಲೆಕಯಿ ಆಶಾ ಜಾತಾ . 
ಏಕು ಅಪ್ರೊ ಶಿವಯಿ ಖಾತ್ತಾ , ತೆದ್ದಾ ವರಿ ಅಪ್ಲೊ ಎಕ್ಕೂಚಿ . ಮಾಗ್ಗಿರಿ ತಿಕ್ಕಾ 
ಭಯ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ . ಆತ ಬಾಮ್ಮಾನೆ ಆಯಾರಿ ಕಸ್ಸಲೆ ಸಾಂಗ್ಲೆ ? 


ತೀ ಮಾಳ್ಳಾರಿ ಚಡ್ತಾ . ಥಂಯಿ ವಾಶಾಚಿ ಪಿಟ್ಟಿ ಪಿಲಿ ಒಟ್ಟು ಕೋರ್ನು 
ವಾಪಸ ಗೋಡ , ಊಟ ಘಾಲ್ಕು ಪೀಟ ಕಾಲೆತಾ . ಆನಿ ಥೊಡೆ ಅಪ್ಪೆ ಕಾಡ್ತಾ . 


ರಾತ್ರಿ ಪೊಟ್ಟಾ ಭುಕ್ಕೇನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಘಾರಾ ಎತ್ತಾ . ಘರಾಂತು ನಿಶ್ಯಬ್ದ 
ಪೊಳೊವು ಖುಷಿ ಜಾತಾ . ಚೆರ್ಡುಂವ ನಿದ್ದಲಿಂಲೆ ಪಳ್ಳೆತಾ . ವಗ್ಗಿ ವಗ್ಗಿ ಹಾತ - ಪಾಯ 
ಧೂವು ಯೆತಾ . ಆನಿ ಮಾಣಾಯೇರಿ ಬಸ್ಯಾ . ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ ತೊಂಡಾಂತು ಉದ್ದಾಕ 
ಯೆತಾ . 


ಬ್ಯಾಲ ಪಾನ ದವರ್ತಾ , ಅಪ್ಪೆ ವಾಡ್ಯಾ . ಸುರ್ವೆ ಅಪ್ರೈ ರುಚೀ ಜಾತಾ . 
ದುಸೊ ಅಪ್ಲೊ ಖಾನಾ ತೊಂಡಾಂತು ರುಕ್ಕಾ ಪಿಟೊ ಘಾಲ್ಲೆಲೆ ಮೃಣೆ ತೋಂಡ 
ಕಡು ಕರಾ . ತಾಕ್ಕಾ ಕೋಪು ಎತ್ತಾ , ಬ್ಯಾಲೇಕ “ ಅಶ್ಮಿ ಕಮ್ಮಿ ? ” ಮ್ಹಣು ನಿಮಗಿತಾ . 


ತೀ ತೋಂಡ ಸೊಡ್ತಾ . ಬದ್ದ ಚಿ ಆಿಲೆಂ ಸಾಂಗ್ಯಾ , ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ ಕೋಪು 
ಜೋರು ಜಾವು ತಾಗಲಿ ಶೆಂಡಿ ಥಾಯಿ ಕಡಕಡೆತಾ . ಕೊಪ್ಪಾನೆ ವಾಘು ಸೊ ನಾಂತಾ . 
“ ಹಾಂಕಾ ಬುದ್ದಿ ಶಿಕೈನಿ ಜಾಲ್ಲಾರಿ ಹಾಂವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಸ್ಟಂ ' ಮೊಣ ಮನಾಂತು 
ಶಪಥ ಘಾಲ್ಯಾ . 


ಹೆಲ್‌ದೀಸು ಸಕ್ಕಾಳೀಂಚಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಉಠಾಯಾ , ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ಮೊಗ್ದಾನೆ 
ಆಪ್ಪೆತಾ . “ ಪಳಯಾ , ರಾಕ್ಕುಡ ಸರ್ಲಾ ೦ . ಆಮ್ಮಿ ರಾನಾಂತು ವೊಚ್ಚುನು ರಾಕ್ಕುಡ 
ಹಾಡ್ಯಾಂ ” ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ಪೂರಾ ಮಸ್ತ್ರ ಖಷಿ ಜಾತ್ರಾ , ರಾನ್ನಾಂತು ಭೂಾಶಿ 
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ಮಸ್ತ ಕಾಳ ಜಾಲ್ಲಿ . ಸಂತೋಷಾರಿ ಸಾತ ಜನ ಚೆಲ್ಲೋಯಿ ಆನ್ನಾ ವೊಟ್ಟು ಬ್ಯಾರ 
ಸರ್ತಾತಿ , ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಚೆರ್ಡುವಾಲೆ ಸಾಂಗಾತಿ ರಾನಾಂತು ವತ್ತಾ 


ರಾನ್ನಾ ಭಿತ್ತರಿ ವತ್ರಚಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಏಕು ಹೋಡು ರುಕ್ಕಾರಿ ಚಡ್ತಾ ಆನಿ 
ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ಸಾಂಗ್ತಾ . “ ಹಾಂವ ರೂಕು ಖಾಂಡ್ತಾ . ತುಮ್ಮಿ ಹಾಂಗಾ ರಾಬ್ದಾರಿ 
ತುಲೆ ಮಾತ್ತೆರಿ ಪಡದ , ತುಮ್ಮಿ ಓ ಥಯಿಂ ಮೊಚುನು ತ್ಯಾಕಿಲೊ ಕಾಡೇತಿ . 
ಮಗಲೆ ಕೊತಿಚೊ ಶಬ್ದು ಕವರೇಕ ತುನ್ನಿ ಹ್ಯಾ ದಿಕ್ಕಾಕ ಯೇವಕಾತಿ , ಮಾಗ್ಲಿರಿ 
ಘರಾಕಡೆ ವೊಚ್ಛಾ ” . ಚೆರ್ಡುವಂ ರಾನ್ನಾಂತು ಬೊಂಬೈ ಗಮ್ಮತೀಕ “ ಹಾಂ " ಮ್ಹಣು 
ಥಂಯಿಥಾಂವು ದೂರ ವತ್ತಾತಿ . 


ತಾನ್ನಿ ತ್ಯಾ ದಿಕ್ಕಾಕ ಚೆಮೃಲೆಲೆ ಪೊ ಳೊವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ರುಕ್ಕಾರಿಥಾವು 
ದೇವು ಜಾನುವೆ ಕಾಡ್ತಾ . ತಾಜ್ಜೆ ಏಕ್ ತುಕ ಏಕು ಫಾತ್ರೋರು ಬಾಂದೂನು 
ಆನಿ ಏಕ ಬರೀ ರುಕ್ಕಾಕ ಬಾಂದೂನು ಜುಂಯೊ ಕಾಡ್ತಾ . ತೊ ಫಾತ್ತೂರು ರುಕ್ಕಾಕ 
ಲಾಗನ ಕಟಕಟ ಶಬ್ದು ಜಾತ್ತಾ . ' ಹೊ ಶಬ್ದು ರಾಬೈ ಭಿತ್ತರಿ ಹಾಂವೆ ಹಾಂಗಾ 
ಥಾವು ನಿಸೊಲ್ಯಾ . ಮಾಕ್ಕಾ ಆಶೇನೆ ಆಯಿಲ್ಯಾಕ ಏಕು ಅನ್ನೊ ಸುದಾಯ ದವರಾತಿಲ್ಯಾ 
ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ಬುದ್ದಿ ಶಿಕೊಂಕಾ ' ಮ್ಹಣು ವಾಪಸ ಫಾತ್ರಾ ಜುಂಯೊ ಕಾಣು 
ಥಂಯಿಥಾವು ಪೊಳ್ಳು ವತ್ತಾ , 


ಹೆಕಡೆ ಚೆಲೋ ತಾಕಿಲೊ ಕಾಡ್ಚಿ , ಫ ಲ ವೆಂಚಿತಚಿ , ಖೆಳತ ರಾನಾಂತು 
ಗಮ್ಮತ ಕರ್ತಾತಿ . ಮಸ್ತ ದೂರ ದೂರ ವತ್ಯಾತಿ . ವೇಳು ಜಾಲ್ಲಲೋಚಿ ತಾಂಕಾ ಕಳ್ಳಿ . 
ಧೋನ್ಸಾರ ಜಾಲ್ಲೆಂ . ತಾಂಕಾ ಭೂಕ ಜಾಲ್ಲಿ . ತೆನ್ನಾ ಆನ್ನಾಲೊ ಉಡ್ಡಾಸು ಜಾಲ್ಲೊ . 
ಕಾನು ದಿಲ್ಲಾರಿ ರೂಕು ಕಾತೊರೊ ಶಬ್ದು ಕೂಕ ಪಣಾ , ಚೆಲ್ಲೋ ಪಾಪ , 
ಭೀವು “ ಆನ್ನಾ - ಆನ್ನಾ ” ಮ್ಹಣು ಆಪೈತ , ಸೊದ್ದಿತಾತಿ , ಆನೂಯಿ ನಾ . ಕಾನೂಯಿ 
ನಾ . ಚೆಲ್ಯಾನಿ “ ಆನ್ನಾ – ಅನ್ನಾ ” ಮೊಣು ರೊಡ್ಯಾಕ ಸೂರು ಕೆಲ್ಲೆಂ . ರುಕ್ಕಾ 
ಮಳಾಂತು ರಚಿ ಬಸ್ಲಿಂ . ಥಯಿಂ ನೀದ ಪಳು 


ಚೆರ್ಡುವಾನಿ ಜಾಗಿ ಜಾನಾ ಸಾಂಜೆವೇಳಾ ಕಾಳೊಕು ಜಾಯ್ ಆಯ್ಕೆ . 
ರಾತಿ ಜಾತ್ತ ಮೈಣು ಆಡೋವೂಚಿ ಭೀವು ಕಿನಾಟಿ ಮಾಡ್ಲಿ . “ ಅಮ್ಮಾ- ಅಮ್ಮಾ 
ಮೈಣು ಭ್ರೋಂ ಕೋರು ಹೊಡೂಕ ಸೂರು ಕೆಲ್ಲೆಂ . ರಾನಾಂತು ತಾಂಕಾ 
ಸಮಾಧಾನ ಕರ್ತಲೆಂ ಕೋಣ ? 


ತ್ಯಾ ಸಾತ ಜನಾಂತು ಧಾಕ್ಸಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಮಸ್ತ ಚಂದಿ ಆನಿ ಬುದ್ವಂತಿ ಆಲಿ . 
ತೀ ಮೃಣಾ “ ಅಕ್ಕಾ - ಆಮ್ಮಿ ಹಾಂಗಾ ಆಶೀಚಿ 

ರೋಣು ಬಸ್ಸಾರಿ ವಾಟ್ಟೆನೆ 
ವಿ ವಾಘ್ರ ಯೇವು ಖಾವು ಪಡ್ಲೊ . ತ್ಯಾನಿಮಿತ್ತಾನೆ ಹಾಂಗಾಚಿ ಲಾಗ್ಲೀಚಿ 
ಕೊಣ್ಯಾಲೆಯಿಂ ಘರ ಆಸ್ಸಕೀ ಮೈಣು ಸೊದ್ದುಂಯಾ ” ತ ತೀಂ ಸಾತ ಜೆನಯಿ 
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ಕಶಿಪುಣಿ ಕೋರು ಸಮಾಧಾನ ಘೋವು ಸಾನ್ನೆಲೆ ಮಾರೀಚಿ ಘರ ಪೊಳೊಂವ್ಯಾಕ 
ಮೇಳತಕೀ ಮೈಣು ಸೊಚಿ ವಾತಿ . 


ಪಾಪ ತ್ಯಾ ಚೆರ್ಡುವಾಂಗೆಲೆಂ . ತ್ಯಾ ಕಾಳ್ಯಾಂತು ವತ್ರನಾ ವಾಟೊರಿ ಕಾಂಟೊ 
ಋಂಬ್ರಾ , ಫಾರು ಆಡಳ್ತಾ . ಪಡ್ತೀಚಿ , ರಡ್ರಚಿ ವಾತಿ . ತೆನ್ನಾ ದೂರ 
ತಾಕುನು ಏಕು ಮಿಣಿಮಿಣಿ ದಿವೊ ದಿಸ್ತಾ . ತೆಂ ಪೋಟೊವು ಸಕ್ಷಾಂಕಯಿ ಜೀವಾಂತು 
ಜೀವು ಆಯಿಲ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್ ಜಾತಾ . ಸಟ್‌ಸಟೀಚಿ ತೊ ದಿವೊ ಆಶಿಲ್ಯಾ ದಿಕ್ಕಾಕ ವಾತಿ . 


ತೆಂ ಏಕ ಪೊರೆ ಘರ , ಪಾಡಾರಿ ಪಲ್ಯಾಂ . ತೊ ಏಕ ದಿವೊ ಸಗೋ ಘರಾಂತು 
ಉಜ್ವಾಡು ದಿತಾ . ಚೆರ್ಡುವಂ ಜಗಲೇರಿ ಮೇವು ಆಪೈತಾತಿ . 


“ ಘರಾಂತು ಕೋಣ ಆಸ್ಸ ? ಆಮ್ಮಿ ವಾಟ ಚುಕ್ಕುನು ಆಯಾಂತಿ . ತಾನ 
ಜಾತ್ರಾ , ಭೂಕ ಜಾತ್ರಾ ” ... ಕೊಣಯಿ ಜವಾಬ ದೀನಾತಿ . ಬ್ಯಾರಯೇನಾತಿ . 


ದಾಕ್ಸಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಹಗೂರ ಜಗಲೇರಿ ಥಾವು ವಸ್ತಾರಿ ವತ್ತಾ , ಸುತ್ತೂ ಪಿತಾ . 
ಉಜವೆ ದಿಕ್ಕಾನೆ ತೀನಿ ಕೂಡ . ದಾವೆ ದಿಕ್ಕಾನ ತೀನ ಕೂಡ . ತೀ ನಿಲ್ಕತಾ , ತಿಗಲ್ಯಾ 
ಮಾಕ್ಷೀಚಿ ರ್ವಲಿ ಸ s ಜನಯಿ ಎತ್ಕಾತಿ . 


ಎಕ್ಕ ಕೂಡಾಂತು ಫಳಫಳ ಜಾಂವೆ ಭಾಂಗರಾ ರಾಶಿ . ಆನೇಕ ಕೂಡಾಂತು 
ದೋಳೆ ಕುರುಡೊ ಜಾಂವೈ ನಮುನ್ಯಾರಿ ವಜ್ರಾಚೆ ರಾಶಿ . 

ಆನಿ ಏಕ ಕೂಡಾಂತು 
ಕಾಪ್ಪಡ , ಆಂಗವಾಲ್ಯಾ ರಾಶಿ . ಮುಖಾವೆಲೆ ಕೂಡಾಂತು ಮಸ್ತ ಸಾಮಾನು ಭಗ್ತಾ . 
ತೆಂ ಸಕ್ಷಯಿ ಪಳೆತ ಮಾಗ್ಟರಾಂತು ಎತ್ತಾತಿ . 


ಥಂಯಿ ಹೊಳ್ಳೆಂ ಆಂಗಣ , ತಾಜ್ಜೆ ಏಕ ಮುಲ್ಯಾಂತು ಉಚೊ ಘಾಲ್ಲಾ . 
ಥಂಯಿ ಏಕ ಮಾಂಕದ ಬೈಸೂನು ಧಗ್ಗು ತಾಪೈತಾ . ತ್ಯಾ ಮಾಂಕಡಾಕ ಪೊಳೊವು 
ಸಕ್ಷ ಯಿಂ ಭೀವು ಹುಮ್ಮೆತಾತಿ , ಕಿನಾಟಿ ಮಾರಕಾ ಮೃಣತಾನಾ ಸಾನಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ 
ಕೋರು ನುತ ಬೊಬ್ಬಾಕ ಸಾಂಗ್ತಾ . “ ತ್ಯಾ ಮಾಂಕಡಾಕ ಉಚ್ಛಾಂತು ಲಕೋವು 
ಸೊಡಕಾ . ತ್ಯಾವೆಳಾರಿ ಮಾತ್ರ ಆಮಿಂ ವಾಂತಾತಿ ” ಮೃಣಾ , ಮಾಂಕಡಾಕ ದೂರ 
ಥಾವು ಪೋಟೊವು ಭಿಲ್ಲಲಿಂ ತೀಂ ಕೋಣಯಿ ಲಾಗ್ಗಿ ವೊಚ್ಛಾಕ ತಯಾರ ಜಾಯಾತಿ . 
ಆನಿ ವೇಳು ಕಾಲ್ಯಾರಿ ಆಮ್ಯಾಚಿ ಅಪಾಯ ಮೈಟು ಧಾಕ್ಸಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಮಾಡ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ 
ಹಗೂರ ಮಾಕ್ಷಿ ತಾಕುನು ವೊಚ್ಚುನು ತ್ಯಾ ಮಾಂಕ್ಷಾಂಕ ಉಜ್ಜಾಂತು ಲಕೋವು 
ಪಡ್ವಾ , ಮಾಂಕದ ವಳ್ವಳ ಜಾವು ಮರಾ . 


ತೆಂ ದೃಶ್ಯ ಪೊಳೊವೂಚಿ ಸ ಜನ ಚೆಲ್ಲೋಯಿ ಸಟ್‌ಸಟಿಚಿ ವೊಚುನು 
ಏಕ ಏಕೇಕ ಕೂಡಾಂತು ರಿಗ್ಗನು ಕವಡಾಕ ( ಬಾಗ್ಲಾಕ ) ಖೀಳಿ ಘಾಲ್ಕು ಘಾತಿ . 
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ಪಾಪ ! ಧಾಕ್ಲಕ ಕೂಡ ನಾ . “ ಅಕ್ಕಾ ಹಾಂವ ತುಗಲೆ ಒಟ್ಟು ರಾಬಾ " ಮ್ಹಣು 
ಮೃಳ್ಳಾರಿ ಕೊಣಯಿ ಬಾಗಿಲ ಕಾಣಾತಿ , ಸ ಜನಾಲಾಗ್ಗಿ ಯಿ ನಿಮಗಿತಾ . ಮಾಗೊನು 
ಫೆತ್ತಾ , ಕೊಣಯಿ ಬಾಗಿಲ ಕಾಣಾತಿ , ಸಾನಿ ಚೆಲ್ಲಿ ರಚಿ ವಿಂಗಡ ಕೂಡ ಜಾತ್ರೆ 
ಜಾಗೊ ಜಾವೊ ಆಸ್ಸಕೀ ಮೊಣು ಸೊದ್ದಿತಾ . ಮುಲ್ಯಾಕ ಸಾನ ಏಕ ಕೂಡ . 


ತಾಂತು ಕೂಡ ಭೋರು ರಾಶಿ ರಾಶಿ ಕುಂಡೊ . ತೊ ಕುಂಡೊ ಪೂರಾಯಿ 
ಹಾತಾನೆ ಬಗ್ಲೆಕ ಕರಾ , ಬೊಚ್ಚೆ ತಿತ್ತೊ ಜಾಗೊ ಕರ್ತಾ , ಆನಿ ಥಯಿಂ ಬಸ್ತಾ . 
ಕುಂಡ್ಯಾ ರಾಶಿರಿ ವರ ತಾ . ತಿಕ್ಕಾ ದಳೊ ಜಾಲ್ಲಿ . ಕೂಡಲೆ ಥಂಯೀಚಿ ನೀದ ಪಡ್ತಾ . 


ಸಕಾಳಿಂ ಸ ಜನ ಭೈಣೋಯಿ ಯೇವ್ರು ನಿಲ್ಕತಾತಿ , ಕುಂಡ್ಯಾ ರಾಶೀರಿ 
ನಿದೊನು ತಿಗಲ್ಯಾ ಆಂಗಾಕ ಪೂರಾಯಿ ಕುಂಡೊ . 


“ ಏ ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾ - ಹಾಂಗಾ s ನಿದ್ದಲಿಗೊ ತೂಂ ? ” ಮೊ ಣು ಭೈಣೋ 
ಸಕ್ಷಯಿ ಕಿಟಿಕಿಟಿ ಹಾಸ್ವಾತಿ . ಘಿಡಘಡೆತಾತಿ , ಘರಾಭಿತ್ತರಿ ಥಾಂವು ಬಾಗಿಲ ಘಾಲ್ಯಾತಿ . 
ಥಂಯಿ ಆಶಿಲ್ಯಾ ಸಾಮಾನು ಕಣ್ಣು ಲಾಯೇಕ ಕೋರು ಶಿಜೊನು ಗಮ್ಮತ್ವ 
ಜೇವಣ - ಖಾಣ ಕಾತಿ . ಪಾಪ ! ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾಕ ಮಾತ್ರ ಉಪಾಶಿ ಘಾಲ್ಯಾತಿ . 
ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ ಕುಂಡೋ ಆಸುಣ್ಣು , ತಾಂತು ಮೆಳ್ಳಲಿ ಕಣಿ ವೆಂಚೂನು , ಶಿಜ್ಯೋ ನು 
ಪೇಜ ಜೆವಾ . 


ತಶೀಚಿ ಆಸ್ತನಾ ಮಾಘಾಂತುಲೊ ತೇರು ಆಲೊ . ತೇರಾಕ ವೊಚ್ಚೆ 

ಮ್ಹಣು 
ಸ ಜನ ಭಿಯಾನಿ ನಿಶ್ಚಯ ಕೆಲ್ಲೆಂ . ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾಕ ಮಾತ್ರ ಸಾಂಗನಿ . 
ಗೊಮಟೊ ಡ್ರೆಸ್ಸು ಘಾಲೊ . ಚಂದ ಚಂದ ಭಾಂಗಾರ ಘಾಲ್ಕು ಘಡ್ಲೆಂ . ವೊಚೆ . 
ವೇಳಾರಿ , 


“ ವಯ್ಯೋ ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾ - ಆಮ್ಮಿ ತೇರಾಕ ವೋಚುನು ಎತ್ತಾತಿ . 
ತೂಂ ಘರಾಕಡೆ ಚಿಕೇಚಿ ಪಳೆ ” ಮ್ಹಣು ಸಾಂಗೂನು ಸಟಸಟ ಭಾರ್ಯ ವತ್ತಾತಿ 


ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ ತಾಂಗಲೋ ವೇಸು ಪೋಟೊವು ಚೆಪ್ಪೆ ಜಾತಾ . ತೇರಾಕ 
ವೊಚ್ಚುಕಾ ಮ್ಹಣು ತಿಕಾಯಿ ಆಶಾ ಆಶ್ಮೀಲಿ . ಭೈಯಾನಿ ವತ್ರಚಿ ರಡ್ಚಿ ಬಸ್ತಾ . 
ಕುಂಡೂ ಕಾಣು ಆಸ್ಪೂಣು ರಾತ್ತಿಕ ಪೇಜ ಕೊರ್ಯಾಂ ಮ್ಹಣು ಹಾತು ಘಾನಾ 
ಕಸ್ಥೆಕೇ ಪೆಟ್ಟಿ ಲಾಗ್ತಾ . ಕಸ್ಸಲೆಂ ಮ್ಹಣು ಪಳ್ಳೆಲ್ಯಾರಿ ಏಕಿ ಸುಂದರ ಆಶೈಲಿ ರುಕ್ಕಾಪೆಟ್ಟಿ , 
ತಾಕ್ಕಾ ಲಾಗ್ಗಿಲೊ ಕುಂಡೊ ಪೂಸುನು ಕಾಣು ಧಾಕಣೆ ಕಾಡ್ತಾ . ಸಟಕ್ಕನೆ ಪೆಟ್ಟೆ 
ಭಿತ್ತರಿ ಥಾವು ರಗರುಗ , ತೆಂ ಪೊಳೊಂವ್ವಾ ಚಾಯಾ ತಿಗಲೆ ದೊಳೆಚಿ ಏಕ 
ಘಡಿ ಚಿಮ್ಮಿ ಜಾತ್ಯಾತಿ . 


ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ ದೊಳೆ ಸೋಣು ಪಿತಾ . ಅಯ್ಯಬ್ಬಾ ! ಕಿತ್ಸೆ ಚಂದ ಚಂದ 
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ಡ್ರೆಸ್ಸು , ಕೊಳಿಂ , ಭಾಂಗಾರ , ನವರತ್ನಂ ರಾಶಿ . ಮೊತ್ಯಾಂಚಿ ರಾಶಿ . ಪೆಟೈ ಮುಲ್ಯಾಂತು 
ಏಳು ವೈರು . 


ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ ಸಟಸಟೀಚಿ ವೊಚುನು ನಾವು ಎತ್ತಾ , ಡ್ರೆಸ್ಸು ಕಲ್ಲಾ . 
ಭಾಂಗಾರ , ಕಾಂಕಣ ಘಾಲ್ಕು ಘತ್ತಾ , ಕಾನ್ನಾಕ ಬುಡ್ಕೊ . ಕುರ್ಟಾಕ ಪಾಡ್ಮಿ . 
ನಾಂಕಾಕ ನತ್ತು , ಮಾತ್ತೆಕ ಫಲ . ಹಾತಾಕ ವಾಂಗಸರಿ . ಗಳ್ಯಾಕ ಮಿಗ್ರಾಂ ಮಾಲ್ಲೆಂ . 
ಸಕ್ತ ಶೃಂಗಾರ – ಅಲಂಕಾರ ಕೋರು ಘವು ತಿಗಲ್ಯಾ ಟುವಾಲಾಂತು ದೊಡಂ 
ಮೋತ್ಯಾ ಕಣ ಬಾಂದೂನು ಘತ್ತಾ . ಪೆಟೈಚೆ ಮೂಳಾಂತು ಏಕು ವೈಾಣಾ ಜೋಡು 
ಆಕ್ಕಿಲೊ . ವ್ಯಾಣ ಘಾಲ್ಕುಘಾ , ಮೈರು ಕಾಣು ಸೊಡ್ತಾ . ತ್ಯಾ ಮೈರಾರಿ 
ಬೈಸೂನು , 


“ ಊಡ್ ಮೈರಾ ತೇರಾಕ್ 
ಊಡ್ ಮೈರಾ ತೇರಾಕ್ ” 


ಮಳ್ಳೆ ತಕ್ಷಣ ಮೈರು ಉಡಾ . ವೈರಿ ವತ್ತಾ , ಜಾತ್ರಾ ಜಾಂವೈ ಚಾಗೇರಿ ಉಬ್ಬಾ . 


ಥಂಯಿ ಭಾರಿ ಜನ . ಸಾಂತ ಮಾಂಡ್ಲಾಂ . ಚಿಕೇಚಿ ದೂರ ಮೊರಾಕ 
ತೊಗ್ಗು ದೆವೆತಾ , ಮೊರಾಕ ಮಡ್ಕೊನು ಸಾತ್ತೆ ಮಣೆ ಖಾಕೈಂತು ಮಾರಾ . 
ಚೆನಾಂಗೆಲೆ ಮದ್ದೆಂತು ವತ್ರನಾ ಸಕ್ಷ ಯಿ ಹಿಕ್ಕಾಚಿ ಪಿತಾತಿ , ತೇರು ವಿಸೋರ್ನು , 
ಹಿಗಲೆ ಭಾಂಗಾರ , ಶಿಂಗಾರ ಪೊಳೊವು ಆಶ್ಚರ ಪಾವ್ಯಾತಿ . 


ಥಂಯಿ ಎಣ್ಣೆ ಹಿಗಲೆ ಸ ಜನ ಆಕ್ಕಾಯಿ ರಾಬ್ಬಿಯೊ . ತೀಂ ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾಕ 
ಪಿತಾತಿ , ಜಾಲ್ಯಾರಿ ತಾಂಕಾ ಗುರ್ತು ಮೇಳ್ಳಾ . ತಶೀಚಿ ಥೋಡೆ ವೇಳಾನೆ ತೀಂ 
ಸ ಜನಯಿ ಘರಾಕಡೆ ಬ್ಯಾರ ಸರ್ತಾತಿ , ತಾನ್ನಿ ವೊಚ್ಚೆ ಪೊಳೊವು ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ 
ಚಿಕೆ ದೂರ ವೊಲ್ಯೂನು ಮೇರು ಸೊಡ್ಕತಾ . ತಾಜ್ಜೆರಿ ಬ್ಯೂಸೂನು 


“ ಊಡ್ ಮೈರಾ , ಊಡ್ 
ಘರಾಕಡೆ ಊಬ್ ” 


ಮೃಣಾ , ಮೇರು ಆಕಾಶಾರಿ ಉಬ್ರಾ , ವತ್ರನಾ ಹಾಳ್ಳಲೆಂ ಮೋತಿ ವಿಕ್ರಯ್ಯಚಿ 
ವತ್ತಾ , ಹಿಗಲಿ ಭೈಯೊ ತೆಂ ಮೋತಿ ವೆಂಚಾಕ ಸೂರು ಕರ್ತಾತಿ , ಭೈಯ್ಯಾಂಗೆಲೆ 
ಪಶಿ ಘಾರಾ ವಗ್ಗಿ ಪಾವು ಕುಂಡ್ಯಾಕುರ್ಕುಳ ಸಕ್ಕಡ ಭಾಂಗಾರ , ಶಿಂಗಾರ , ಡ್ರೆಸ್ಸು 
ಪೆಟೆಂತು ದವೋರ್ನು ನಿಪೈತಾ . ಆನಿ ಕುಂಡೋ ಆಡ್ ಬಸ್ಯಾ . 


ಭೈಯ್ಯೋ ಆಯಿಲ್ಲೊಚಿ ತೇರಾ ವಿಸ್ತಾರ ಸಾಂಗು ಸೂರು ಕಲ್ಯಾತಿ . “ ವೈಗೊ 
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ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾ , ತೇರು ಭಾರಿ ಗಮ್ಮತ ಜಾಲ್ಲೊ . ಆಮ್ಮಿ ಮಸ್ತ ಭೋಂಪ್ಲೆಂ . 
ಪಳೆ , ಆಮಿಂ ಎತ್ತನಾ ಕಿತ್ಸೆ ಮೋತಿ ಮೆಳ್ಳೆಂ ಪಳೆ , ಎಕ್ಸಿ ಸುಂದರಿ ಆಕಾಶಾರಿ ಥಾವು 
ಮೇರಾರಿ ಉಬ್ಬುನು ಆಯ್ಲಿ . ತಿನ್ನೆ ದಿಲ್ಲೆಲೆ ಮೋತಿ ಹೆಂ , ಆಮೈಲಾಗ್ಗಿ ಹ್ಯಾ 
ನಮೂನ್ಯಾ ಮೋತ್ಯಾ ಕಣ ನಾತಿ ... ತೇರಾಕ ಆಯಿಲಿ ಚೆಲ್ಲಿ ತೀ ಕಿತ್ತಿ ಚಂದ ಆಶೈಲಿ ! 
ಆಮ್ಮೆಲ್ಲಾ ಗೀಚಿ ರಾಬ್ಬಿಲಿ . ಇಲ್ಲಿ ಗೊಮಟಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಆಮ್ಮಿ ಖಂಯೀ ಪಳ್ಳಿನಿ . ” 


ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾಕ ತಾಂಗೆಲಿಂ ಉತ್ರಂ ಕೂನು ಭಿತ್ತಭಿತ್ತರಿ ಹಾಸೊ ಎತ್ತಾ . 
“ ಎಯಿವೇ ಆಕ್ಕಾ ? ಮೋಣು ಆಶ್ಚರ ಪಾವಿಲೆ ಮೃಣೆ ಕೋರ್ನು ಆಪ್ಟಾಕ 
ಕಾಂಯಿ ಗೊತ್ತುನಾ ಮೈಣು ದಾಕೈತಾ . 


ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ ತೋಂಡ ಊಂಚ್ ಕರ್ತನಾ ಝಗಝಗ ಜಾಂವೊ 
ತಿಗಲೋ ತಿಳೋ ಪೊಳೊವು ಭೈಯ್ಯಾಂಕ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಜಾತಾ . “ ಇತ್ತೊ ಚಂದು 
ತೀಳೊ ಖಂಯಿ ಮೆಳೊಗೊ ತುಕ್ಕಾ ? ” ಮೊಣು ವಿಚಾರಾತಿ , ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾಕ 
ಆಪ್ಲೆ ತೀಳೊ ಕಾಡೂಕ ವಿಸರಿಂ ಮ್ಹಣು ತಾವಳಿ ಉಗ್ಲಾಸು ಎತ್ತಾ . 


“ ಎಯಿ ಆಕ್ಕಾ . ಹಾಂವೆ ಆಸ್ಟುಡನಾ ಭಾತ್ಯಾಚೊ ಕೂಸು ಮೆಳ್ಳಿ . 
ತಾಜಾಣೆ ಬೊಂಬ್ಬಚಿ ಬಲಿಂ , ತ ಜಾವು ಜಾಲ್ಲಾಂ ಕಿತ್ಯ , ವಿಂಗಡ ಕಸಲೆಯಿಂ 
ಮಾಕ್ಕಾ ಗೊತ್ತುನಾ . ” 


ಭೈಯೊ ತೊ ತೀಳೊ ಕಾಡೂಕ ಪಳೆತಾತಿ , ಜಾಲ್ಲಾರಿ ನಿಡ್ಡಾಕ ಘಟ್ಟ 
ಜಾವು ಖಿಚ್ಚನು ಬಲ್ಯಾ ಮಿತಿ ಯೇನಾ . ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾನೆ ಸಾಂಗಿಲೆ ಬದ್ದ ಚೆ 
ಮೈಣು ಲೆಕ್ಕುನು “ ಆಮ್ಮಾಯಿ ಕೂಸು ದೀಗೊ . ” ಮ್ಹಣಚಿ ಕೂಸು ಬೊಂಬನು 
ಘಾತಿ . 

ಭೈಯ್ಯಾನಿ ಪ್ರತಿ ದೀಸು ನಿಡಲಾಕ ಭಾತ್ಯಾ ಕೂಸಾನೆ ಬೊಂಬೂನು ಫೆಂ . 
ರಗತ ಆಯ್ಲೆಂ . ರಶಿ ಜಾಲ್ಲಿ . ಜಾಲ್ಯಾರಿ ತೀಳೊ ಜಾಲ್ಲೊನಾ . ಭೈಯ್ಯಾಕ ಕುಂಡ್ಯಾ 
ಕುರ್ಕುಳಾಚೆರಿ ಕೋಪು ಎತ್ತಾ . ರಾತೋನ್‌ರಾತ್ರಿ ಪೆಟಾರೆಂತು ಧರೆಲೆ ತಿತ್ಸೆಂ ಭಾಂಗಾರ , 
ಕಾಪ್ಪಡ , ವಜ್ರ , ಮೋತಿ ಸಕ್ಕಡ್ ಭೋರು ಫೇವು ಬ್ಯಾರ ಸರ್ತಾತಿ , ಸಕಾಳಿಂ ಕುಂಡ್ಯಾ 
ಕುರ್ಕುಳಾನೆ ನಿದ್ದಲಲೊ ವೇಳು ಪೊಳೊವು ಸಕ್ಷ ಭೈಯ್ಯೋಯಿ ಪೋಳ್ಳು ಎತ್ತಾತಿ . 


ರಾನ್ನಾಂತು ತ್ಯಾ ಪೆಟಾರೆ ಮಾತ್ಯಾರಿ ಹೋವು ಘೋವು ವತ್ರನಾ ಚಾರಿ ಜನ 
ಚೋರ ಪಿತಾತಿ , ಹಾಂಗೆಲೆ ಹಾತಾಥಾಂವು ಪೇಟಾರೆ ತ್ರಾಣು ಘಾತಿ . 
ವಾಂಚುನು ವಾರಿ ವೆಂಚೂನು ಖಾವೈದ ಮೋಣು , ಗಾಂಡಿಕ ಪಾಯ ದೀವು 
ಧಾವು ವತ್ಯಾತಿ . 

ಧಾವು ಧಾವು ಘರಾಕಡೆ ಯೇವು ವಾಪ್ರಾತಿ , ಹಾಂಕಾ ಪೊಳೊವು 
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ಆಮ್ಮಾಕ ಮಸ್ತ ಋಷಿ ಜಾತ್ರಾ . “ ತುಮ್ಮಿ ಖಂಯಿ ಗೆಲ್ಲೆಂಲಿಂ ? ಆ ಕಶ್ಮಿ ಆಯಿಲಿಂ ? 
ಜಾಲ್ಲೆ ಇತ್ತೆಂ ? ” ಮ್ಹಣು ನಿಮಗಿತಾ . 


ಭಿಯೊಂ ತೊಂಡಾಕ ತೋಂಡ ಪಳೆತಾತಿ , ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾನೆ ಕೆಲ್ಲಿ 
ಉಪಕಾರು ಪೂರಾಯಿ ನಿಮ್ಮೊನು ದವೋರು ತಾಂಗೇಲೀಚಿ ಶಿಫಾರಸ ಕೊರು 
ಘಾತಿ . 

“ ಆಮ್ಮಿ ಕಿತ್ತೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಆಮಾ ತಿಕ್ಕಾ , ವೊಟ್ಟೂಚಿ ವೊಚ್ಛಾ ಮೃಳ್ಳಾರಿ 
ಆ್ಯಕತೀಚಿ , ಆಮ್ಮಿ ಎತ್ತನಾ ಕಿತ್ತೆ ಭಾಂಗಾರ ಹಾಳ್ಳಲೆಂ . ವಾಟ್ಟೆರಿ ಚೋರಾನಿ ಯೇವು . 
ಪೂರಾಯಿ ವೆಲ್ಲೆಂ " . 

“ ಆಸೊ ಬಾಳಾನು . ತುಮ್ಮಿ ಜೀವಂತೀಚಿ ಆಂಡ್ತಿ ಇವೆ . ತೇಂಚಿ ಖಷಿ . 
ತೀಣೆಯಿ ಸುಖಾರಿ ಆಯಾರಿ ಪೂರೊ ಮೈಣು ದೇವಾಲಾಗ್ಗಿ ಮಾನ್ಸೂನು ಘತ್ತಾ . ” 
ಮೈಣು ಆಮ್ಮಾ ದೊಳ್ಯಾಂತು ಉದ್ದಾಕ ಕಾಡ್ತಾ . 


ಹೆಕಾಡೆ ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ ಉಠಾಯಾ , ಎಕ್ಕೀಚಿ ಬ್ಯೂಸೂನು ಆಲೋಚನ 
ಕರ್ತಾ . ಪಳ್ಳೆಲ್ಯಾರಿ ಭೈಯ್ಯೋ ಕೊಣಯಿ ದಿಸನಾತಿ , ಆಪ್ಪಣಯಿ ಬ್ಯಾರಸರ್ತಾ . 
ಶೇಣ ವೆಂಚೂನು ಹಾಡ್ತಾ . ಶೇಣ್ ಥಾಪಾ , ಶೇಣೋ ಸುಗ್ಗೆ ಕೂಡಲೆ ತಾಚೊ ಏಕು 
ಕಾಟು ಬಾಂತಾ . ತೊ ಕಾಟು ಮೇವು ಬ್ಯಾರಸರಾ . 


ರಾನ್ನಾ ಮದ್ದೇಂತು ಚಾರಿ ಜನ ಚೋರ ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾಲೆ ಆಡ ರಾಬ್ರಾತಿ . 
ತಿಗಲ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾರಿ ಆಶಿಲೊ ಶೇಣೋ ತಾಂಡೂನು ಘಾತಿ , ಶೇಣೈ ಪೂರಾ 
ಬಡಬಡ ಪಡ್ತಾತಿ , ಪೂಡೆ ತ್ಯಾ ಸ ಜನ ಚೆಲ್ಯಾಂಗೆಲೆ ಪಟಾರೆಂತು ಆಲೆ ಮಣೆ 
ಭಾಂಗಾರ , ವಜ ಹಾಂತಯಿ ಆಸ್ಕೃ ಮೊಣು ಪಳೆಲ್ಯಾರಿ ಹೈ ಪೂರಾಯಿ 
ಶೇಣ್ ಮಾತ್ರ . ಚೋರ ಆಯಿಲೆ ವಾಟೇನೇಚಿ ವಾಪಸ ವಾತಿ . 


ತಾನ್ನಿ ತಶ್ಚಿ ವೊಚ್ಚೆ ಭಿತ್ತರಿ ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ ಪೂರಾಯಿ ಶೇಣೋ ವೆಂಚೂನು 
ಘವು ವಾಪಸ ಕಾಟು ಬಾಂತಾ ಮಾತ್ಯಾರಿ ಘೋವು ಶೀತಾ ಘರಾಕಡೆ ಯೆತ್ತಾ . 
ಆಮ್ಮಾಕ ಪೊಳೊವು ಪೊಟ್ಟೋಳು ಘತ್ತಾ , ತೀ ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾಕ ಮಸ್ತ 
ಮೊಗು ಕರಾ , ಖುಷಿನೆ ರಡ್ತಾ . 


ಹೆಂ ಪೊಳೊವು ವದ್ಧಿ ಸ ಜನ ಭೈಯ್ಯಾಂಕ ಚಾಳ ಎತ್ತಾ , ಕುಂಡ್ಯಾ 
ಕುರ್ಕುಳಾನೆ ಹಾಳ್ಳೆಲೆಂ ಶೇಣಿ ಕಾಟು ಪೊಳೊವು ಹಾಸ್ಯಾತಿ . 


“ ಆಮ್ಮಿ ಕಿತ್ಸೆ ಭಾಂಗಾರ ಫೇವು ಆಯಿಲಿಂ , ಚೋರಾನಿ ಮೇಳ್ಳಿ ಜಾಲ್ಯಾರಿ 
ಪೂರಾಯಿ ಹಾಡ್ತಶಿಲಿಂ " ಮ್ಹಣ್ಯಾತಿ . ಕುಂಡ್ಯಾಕುರ್ಕುಳ ಹಾಸ್ತಾ 
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“ ತ್ಯಾ ಖತೀರಚಿ ಹಾಂವೆ ಪೇಟಾರೊ ಹಾಣಿ . ಶೇಣಿ ಕಾಟು ಹಾಳೊ . ” 


ಕುಂಡ್ಯಾಕುರ್ಕುಳ ತ್ಯಾ ಶೇಣಿ ರಾಶಿಥಾವು ಏಕಕಿ ಶೇಣಿ ಕಾಣ್ಣು ಪುಡಿ ಪುಡ್ಡಿ 
ಕರಾ . ಕಸ್ಸಲೆಂ ಪೊಳೊಂವೈ ? ನವರತ್ನಾಚಿ ರಾಶಿ , ಭಾಂಗಾರ , ಮೋತಿ ಪೂರಾಯಿ 
ತಾಜ್ಞೆ ಭಿತ್ತರಿ ಥಾವು ಗರಗ ಜಾತ್ರಾ , ತೊ ಪೊಳೊವು ಆಮ್ಯಾಕ ಮಸ್ತ 
ಆನಂದ ಜಾತ್ರಾ . ಭೈಯ್ಯಾಂಕ ಜಾಳ ಚಡ ಜಾತ್ರಾ . 


* 


ತ್ಯಾ ಗಾಂವೈ ರಾಯಾಕ ಏಕು ಪೂತು . ಭಾರಿ ಚೆಂದು . ಬುದ್ವಂತು . ತಾಕ್ಕಾ 
ಮಾಘಾ ತೇರಾಕ ಗೆಲ್ಲೆಲೆ ಕಡೆ ಏಕಿ ಸುಂದರ ವ್ಯಾಣ ಮೆಳ್ಳಲಿ . ತ್ಯಾ ದಿವಸು ಧೋರ್ನು 
ತೊ ತೀ ವ್ಹಾಣ ಘಾಲ್ಲಲ್ಯಾ ಚೆಕಚಿ ಲಗ್ನ ಕೋರು ಘತ್ತಾ ಮೊಣು ಹಟಾಕ 
ಬಸಾ . 


ರಾಯು ಡಂಗೂರ ಸಾರಾ . ತೇಚಿ ನಮುನ್ಯಾ ವ್ಹಾಣ ಕೊಣಾಲಾಗ್ಗಿ ಆಸ್ಸಕೀ , 
ಆನಿ ತೀ ಕೊಣಾಲೆ ಪಾಯ್ಯಾಕ ಸಮ … ಜಾಕೀ , ತ್ಯಾ ಚಿಕ ರಾಜಕುಮಾರು ಲಗ್ನ 
ಕೋರು ಫೆತ್ತಾದ್ರೋಣು ಪ್ರಚಾರ ಕಾತಿ . 


ಖಂಚ ಖಂಚೆ ರಾಯ ಯೇವು ತಾಂಗಲ್ಯಾ ಧುವ್ಹಾಂಗೆಲೆ ಪಾಯ ದಾತಾತಿ . 
ರತ್ನಖಚಿತ ವ್ಯಾಣ ದಾಕೈತಾತಿ , ಊಹೂಂ . ಖಂಚೆಯಿ ಸಮ ಜಾಯಾ , ರಾಯಾಕ 
ಆನಿ ರಾಣ್ಮಕ ಚಿಂತಾ ಸೂರು ಜಾತಾ . 


ವಾಪಸ ಡಂಗೂರ ಸಾರಾತಿ , ' ರಾಯಾಲಿ ಧುವ್ವ ಜಾಂವ್ಯಾ ಣು ನಾ . 
ಖಂಚೆಯಿ ಚೆಲ್ಲೋಯಿ ಜಾತ್ರಾತಿ ' . 


ಸ ಜನ ಭೈಯ್ಯೋ ಸಟ್ಟನೆ ಬ್ಯಾರ ಸರ್ತಾತಿ , ರಾಯಾಲಾಗ್ಗಿ ವೊಲ್ಯೂನು ತಾಂಗಲೆ 
ಪಾಯ ದಾಕೈತಾತಿ , ಕೊಣಾಲೆಯಿ ಪಾಯ್ಯಾಕ ತೀ ವ್ಯಾಣ ಸಮ ಬೈಸನಾ . 


ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ ನಿವೊನು ದವರೆರಿ ಪೆಟ್ಟಿ ಕಾಡ್ತಾ . ತಾಂತು ಆಸ್ಕಿಲೋ ಡೆಸು 
ಘಲ್ಲು ಘತ್ತಾ , ಭಾಂಗಾರ , ಶಿಂಗಾರ ಘಾಲ್ತಾ , ಮೈರಾಕ ಸೊಡ್ಕತಾ , ವ್ಯಾಣ 
ಘಾಲ್ಕು ಘಂವ್ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರಿ ಎಕ್ಕಿಚಿ ಆಸ್ಸ . ತೆನ್ನಾ ತೀ ಲೆಕ್ಕಾ . ' ರಾಜಕುಮಾರಾಲಾಗಿ 
ಆಶೈಲಿ ಫ್ಲ್ಯಾಣ ಮಗೆಬೀಚಿ .... ” 
ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ ಮೈರಾರಿ ಬಸ್ತಾ . 

“ ಊಡ್ ಮೈರಾ ಊಡ್ – 
ದಾಕಯಿ ರಾಜಕುಮಾರಾಕ 
ಹೀ ವ್ಯಾಣ್ ” 
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ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾಕ ಪಿಲೆ ಕೂಡಲೆ ರಾಜಕುಮಾರಾಕ ಏಕ ನಮುನ್ಯಾ 
ಸಂತೋಷು ಜಾತ್ತಾ . “ ಹೀಚಿ ಹಾಂವೆ ತೇರಾ ವೇಳಾರಿ ಪಳಯಿಲಿ ಸುಂದರಿ . 
ಹೀಚಿ ಮಗಲಿ ಬಾಯ್ " ಮ್ಹಣು ಲೆಕ್ಕಾ . ತಿಗಲ್ಯಾ ಪಾಯಾಕ್ ತೆಂ ನ್ಹಾಣ ಸಮ ಬಸ್ಯಾ . 


ರಾಯಾಕ ಆನಿ ರಾಕಯಿ ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾಕ ಪೊಳೊವು ಖುಷಿ ಜಾತ್ತಾ . 
ರಾಜುಕಮಾರ ಆನಿ - ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳಾಲೆಂ ಲಗ್ನ ಮಸ್ತ ಗೌಜೇರಿ ಧೇ ಧೂಂ 
ಕಾತಿ . ತೀಂ ಸಕ್ಕಡೀ ಸುಖಾರಿ ಆಸ್ವಾತಿ . 
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000 


000 


✓ 


ಆಪ್ಪುಲಿ ಆನಿ ತಿಪ್ಪುಲಿ 


ಕ ಗಾವಾಂತು ದೋಗ್ ಜಣ ಬೊಬ್ಬೆಣ್ಣೆ ಆಲೂ , ಎಕ್ಸಿ ಆಪ್ಪಲಿ , ದುಸಿ 
ತಿಪ್ಪಲಿ , ತಾಂಕಾ ಕುಂದಾಪುರ ತೇರಾಕ ವೊಚ್ಚುಕಾ ಮೊಣು ಆಶಾ ಜಾಲ್ಲಿ . ವಗ್ಗಿ ವಗ್ಗಿ 
ಭಾರ್ಯ ಸರೀಂ . 


ವಾಟೆರಿ ಏಕಿ ನೈಯಿಂ ಮೆಳ್ಳಿ , ತೀ ದಾಂಟುಂಚ್ಯಾಕ ಏಕಿ ದೋಣಿ ಆಶೈಲಿ . 
ದೊಗ್ಗಯಿ ದೋಣಿಂತು ಬಸ್ಲಿಂ . ಬೊವ್ಯಾನೆ ದೋಣಿ ಸೊಳ್ಳಿ . 


ದೋಣಿ ವತ್ರನಾ ದೊಗ್ಗಾಂಕಯಿ ಮಸ್ತ ಗಮ್ಮತ ಜಾಲ್ಲಿ . ಸ್ಥಂಯ್ಕೆ ಮದ್ದೆಂತು 
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ಪಾವನಾ ಆಪ್ಪಲಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . “ ಆಯ್ಕೆ ವಾಪಸ ವಗ್ಗಿ ಯೆಂವ್ಯಾಗೊ , ಆನ್ನಾನೆ 
ಎಂ ಭಿತ್ತರಿ ಘರಾಕಡೆ ಪಾಂವಂಕಾ , ಮೇಯಿ ಜಾಲ್ಯಾರಿ ಪೆಟ್ಟ ಖಾಂವ್ಯಾ ಜ್ಞಾದ . " 


“ ಹಾಂವೆ ಯೇನಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ . ತೂಂವೆ ವತ್ತಾಯ ಕೋರ್ನು ತಾಣು ಹಾಳ್ಳಿ 
ಮಾಕ್ಕಾ . ಆನ್ಮಾನ ಮಾಧ್ಯಾರಿ ತೂಂವೇಂಚಿ ತಾಂಡೂನು ವೈಲೆಲಿ ಮ್ಹಣು ಸಾಂಗ್ಲ 
ಪಳೆ ” ಮ್ಹಣು ತಿಪ್ಪಲಿನೆ ಜವಾಬ ದಿಲ್ಲಿ . 


ತೆಂ ಆಕುನು - ಫೆ , ಆಪ್ಪಲೇಕ ಜೋರು ಕೋಪು ಯೆತಾ . ತೀ ತಿಪ್ಪಲೇಕ 
ನ್ಹಂಯು ಲಕೋನು ನೋಡ್ತಾ . ತಿಪ್ಪಲಿ ಮರಾ . 


ಆಪ್ಪಲಿ ಎಕ್ಕೀಚಿ ತೇರಾಕ ವತ್ತಾ , ಬೊಂವ್ಯಾಂ , ನೆಲಕಡಲೋ ಘವು ಖಾತ್ತಾ . 
ಸೋಡ ಪಿತ್ರಾ , ಲಾಟಿ ಪಾಳ್ಳಾರಿ ಬಸ್ತಾ , ಬತ್ತಾಸ , ಸಾಕ್ರೆಚಣೆ , ಅಕೂಟ ಸಕ್ಷ 
ಘವು ಎಕ್ಕೀಚಿ ಮಿಠಿಯೊ ಮಾರಚಿ ಖಾತ್ತಾ . ಮಸ್ತ ಗಮ್ಮತ ಕರಾ , ವಾಪಸ 
ಘರಾಕಡೆ ಬ್ಯಾರ ಸರ್ತಾ . 


ವಾಟ್ಟೆರಿ ತೀಚಿ ನ್ಹಂಯಿಂ ಮೆಳ್ತಾ . ದೋಣಿರಿ ಬಸ್ಯಾ . ಬೋವಿ ದೊಣಿ ಸೊಡ್ವಾ . 
ದೋಣಿ ನ್ಹಂಯಂಚೆ ಮದ್ದೇಂತು ಯೆನಾ ತಿಕ್ಕಾ ತಿಪ್ಪಲೆಲೊ ಉಡ್ಡಾಸು ಜಾತ್ರಾ . 
ಆಪ್ಪುಲಿ ಸಾಂಗ್ರಾ - 


ಸ್ವಂಖ್ಯೆಂ ನ್ಹಂಯ್ಯಂ ದೀ ಮಜಿ ತಿಪ್ಪುಲೆ 
ಸ್ಟಂಖ್ಯೆಂ ನ್ಹಂಯ್ಯಂ ದೀ ಮಜಿ ತಿಪ್ಪುಲೆ 


ತದ್ದಾ ಧ್ವಂಯಿಂ ಸಾಂಗ್ತಾ - 


“ ಕಿತ್ಯಾಗೋ ತೀ ಕರಂ ಕರಂ ಕರಾ ? ಫೆ ಏಕಿ ಮಛಲಿ ” 


ಮೈಣು ಏಕಿ ಮಛಲಿ ( ರಿ ) ದಿತಾ . 


ತೀ ಮಛಲಿ ಘೋವು ಆಪ್ಪಲಿ ಮುಖಾರಿ ವತ್ತಾ , ವಾ ವಾ ಥಯಿಂ 
ಏಕ ಪೊರೆ ಘರ ದಿಸ್ತಾ . ತಾಜ್ಜೆ ಆಡ್ಡಾರಿ ತೆಂ ರಝಳಕೆ ದವರಾ ಆನಿ ಬೊಂವ್ಯಾಕ 
ವತ್ತಾ . 


ತೆ ರಳಕ್ಕಾ ಪರಂಬೋಳು ಏಕ ಘೋಣಿಕ ಎತ್ತಾ , ಘೋಣಿ ಎತ್ತಾ ಆನಿ ತೆಂ 
ರಳಕೆಂ ಘವು ಉಬ್ಬುನು ವತ್ತಾ . ಆಪ್ಪಲಿನೆ ಯೇವು ಪಳಯಾರಿ ಮಳಲಿ 
ಮಾಯಕ ಜಾಲ್ಲಾ . ಆಪ್ಪಲಿ ಸಾಂಗ್ತಾ - – 
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ಆಡ್ತಾ ಆಡ್ಡಾ ದೀ ಮಜಿ ಮಛಲಿ 
ಆಡ್ತಾ ಆಡ್ತಾ ದೀ ಮಜಿ ಮಫಲಿ 


ತೆಲ್ಲಾ ಆಡ್ಡ ಸಾಂಗ್ತಾ - 


“ ಕಿತ್ಯಾಗೊ ತೆಂ ಕರಂ ಕರಂ ಕರಾ ? ಫೆ ಏಕ ರಾಕ್ಷಾ ಭೋರೆ 


ಮೈಣು ಏಕ ರಾಕ್ಷಾ ಭೋರೊ ದಿತಾ . ಆಪ್ಪಲಿ ತೊ ರಾಕ್ಷಾ ಭೋರೊ 
ಘವು ಏಕ ಮಾಂತಾರೆಲೆ ಘರಾಕಡೆ ಘಾಲ್ತಾ . ಆನಿ ಬೊಂವ್ಯಾಕ ವತ್ತಾ . 


ತ್ಯಾ ಮಾಂತಾರೆನೆ ಪೊಳ್ಳಾಕ ಪೀಟ ವಾಟ್ರನು ದವಲ್ಲೆಲೆಂ . ಪೊಳೊ ಕಾಡ್ಯಾಂ 
ಮೃಳ್ಳಾರಿ ರಾಂದಣಿಂತು ದವೊರ್ಚಾಕ ರಾಕ್ಕೂಡ ನಾ . ಕಸ್ಸಲೆ ಕೂರೈ ಮೈಣು 
ಲೆಕ್ಕುನು ಘರಾ ಭ್ಯಾರ ಎತ್ತನಾ ಬಾಗ್ಲಾಂಡು ರಾಕ್ಷಾ ಭೋರೊ ಪಳೆತಾ . ಮ್ಹಾಂತಾರೇಕ 
ಖುಷಿ ಜಾತ್ತಾ . ತೆಂ ರಾಕ್ಕೂಡ ಕಾಣು , ಉಜೊ ಕೋರು ಪೋಳೆ ಕೋರು 
ಖಾತ್ತಾ . 


ಆಪ್ಪಲಿ ಭೋವ್ರು ಯೆನಾ ಹಾಂಗಾ ರಾಕ್ಕುಡ ನಾ . ಆಜ್ಜೆಲಾಗಿ ನಿಮ್ಮಿತಾ - 


ಆಜ್ಞೆ ಆಜ್ಜೆ ದೀ ಮಜೊ ರಕ್ಷಾ ಭೋ C 
ಆಜ್ಞೆ ಆಜ್ಜೆ ದೀ ವಜೋ ರಾಕ್ಷಾ ಭೋರೂ 


ತೆನ್ನಾ ಆಜಿ 


“ ಕಿತ್ಯಾ ಗೋ ತೆಂ ಕರಂ ಕರಂ ಕಾ ? ಫೆ ಏಕಿ ಪೊಟ್ಯಾ ಕೌಳಿ ” 


ಮೈಣು ಪೊಲೇಂಚಿ ಕೌಳಿ ದಿತ್ತಾ . 


ಆಪ್ಪಲಿ ತೀ ಪೊಳ್ಳಾಂ ಕೌಲಿ ಘೋವು ಏಕ ಗಾಣಾ ಚಾಥಯಿಂ ವತ್ತಾ , ಆನಿ 
ತೀ ಪೊಳ್ಳಾ ಕೌಳಿ ಥಯಿಂ ದವರಾ . ಆನಿ ಭೋವಂಚಾಕ ವತ್ತಾ . 


ತೇಲ ಕಾಣು ಗಾಣಗಾಂಚ್ಯಾಕ ಚಾಂಗ್ ಭೂಕ ಲಾಲಿ . ತಾನ್ನೆ ಥಯಿಂ 
ಯೆತ್ತನಾ ಪೊಳ್ಳಾಂ ಕೌಳಿ ಪೊಳೊವು ಖುಷಿ ಜಾತ್ತಾ . ತೆ ಪೋಳೆ ಖಾಂವು ಸೊಡ್ತಾ . 


ಆಪ್ಪಲೆನೆ ಥಯಿಂ ಯೆತ್ತನಾ ತೀ ಪೊಳೆಂ ಕೌಲಿ ನಾ , ಗಾಣಗಾಂಚಾಲಾಗ್ಗಿ ತೀ 
ನಿಮ್ಮ ತಾ , 
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ಗಾಣಿಗಾರಾ ಗಾಣಿಗಾರಾ ದೀ ಮರು ಪೋಳೆ ಕೌಲಿ 
ಗಾಣಿಗಾರಾ ಗಾಣಗಾರ ದೀ ಮರು ಪೊಳೆಂ ಕೌಳಿ 


ಗಾಣಿಗಾಂಚಾಕ ಕೋಪು ಯೆತಾ . ತೊ ಸಾಂಗ್ತಾ . 


“ ಕಿತ್ಯಾಗೊ ತೆಂ ಕರಂಕರಂ ಕಾ ? ಫೆ ಎಕು ಮರ್ಕಟ ಬೈಲು ” 


ಮೊಣು ತಾಗಿ ಏಕು ಮರ್ಕಟ ಬೈಲು ದಿತಾ . 


ಆಪ್ಪಲಿ ತ್ಯಾ ಮರ್ಕಟ ಬೈಲಾಕ ಘೋವು ಏಕ ಮ್ಯಾರಾಥಯಿಂ ಪಾವ್ರಾ , 
ಥಂಯಿ ಬೈಲಾಕ ಏಕ ರುಕ್ಕಾಕ ಬಾಂದೂನು ಘಲ್ಲಾ , ಆನಿ ಬೊಂವ್ಯಾಕ ವತ್ತಾ . 


ತ್ಯಾ ಮಾರಾಕ ಪೊಟ್ಟಾ ನಾತ್ತಿಲೆಂ ಚಾರಿ ದೀಸ ಜಾಲ್ಲೆಲೆ . ಹ್ಯಾ ಮರ್ಕಟ 
ಬೈಲಾಕ ಪೊಳೊವು ತಾಕ್ಕಾ ಖುಷಿ ಜಾತಾ . ತಾಕಾ ಜಿವಿ ಮಾರು ರಾಂದಯಿ 
ಕೋರು ಮಿಡಿಯೊ ಮಾಚಿ ತೊ ಖಾತ್ತಾ . 


ಆಪ್ಪುಲೆನೆ ವಾಪಸ ಯೆತ್ತನಾ ತೊ ಮರ್ಕಟ ಬೈಲು ಖಯಿಂ ಆಸ್ಟ ? ಶ್ರೀ ರಡ್ತಾ ' 
ಮ್ಯಾರಾಲಾಗ್ಗಿ ಮಾಗ್ರಾ - 


ಮ್ಯಾರಾ ಮ್ಯಾರಾ ದೀ ಮಜೊ ಮರ್ಕಟ ಬೈಲು 
ಮಾರಾ ಮ್ಯಾರಾ ದೀ ಮಜೋ ಮರ್ಕಟ ಬೈಲು 


ಮ್ಯಾರಾಕ ಕೋಪು ಯೆತಾ . ಆಪ್ಪುಲೇಕ ಬಿಸಡಾಯಿತಾ . 


“ ಕಿತ್ಯಾಗೊ ತೆಂ ಕರಂ ಕರಂ ಕಾ ? ಫೇ ಏಕು ಡೊಲು ” 


ಮೊಣು ಏಕು ಡೋಲು ದಿತಾ . 


ತೊ ಡೋಲು ಘೋವು ಆಪ್ಪಲಿ ಎಕ್ಕ ರುಕ್ಯಾಕ ಬಾಂದಿತಾ . ಆನಿ ತಾಕಾ 
ಬಡೆನೆ ಮಾರಾ ಆನಿ ನಾಂತಾ 


ಢಂ ಢಂ ಢಂ 

With Best Compliments From 
ಢಂ ಢಂ ಢಂ 

Or . TLA PAI FOUNDATION 

Syndicate House 
ತಿಪ್ಪಲಿ ಗೆಲ್ಲಿ ಮಛಲಿ ಹಾಳ್ಳಿ 

# 3 { FL -576104 
ಢಂ ಢಂ ಢಂ 
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ರಾಕಿ ಗೆಲ್ಲಿ ಪೋಳಿ ಮಳ್ಳಿ ದ THAT NOTA 
ಢಂ ಢಂ ಢಂ 


ಪೋಳಿ ಗೆಲ್ಲಿ ಬೈಲು ಮೆಟ್ರೋ 
ಢಂ ಢಂ ಢಂ 


ಬೈಲು ಗೆಲ್ಲೊ ಡೋಲು ಮೆಟ್ರೋ 
ಢಂ ಢಂ ಢಂ 


ತಿಪ್ಪಲಿ ನಾ ತಿಪ್ಪಲಿ ನಾ 
ತಿಪ್ಪುಲಿ ನಾ ತಿಪ್ಪಲಿ ನಾ 


ಢಂ ಢಂ ಢಂ ... 
ಢಂ ಢಂ ಢಂ ... 


ಮಛಲಿ ಗೆಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಿ ಹಾಳ್ಳಿ 
ಢಂ ಢಂ ಢಂ 


ತ ಮೈ s ಚಿ ಆಪ್ಪಲಿ ಡೋಲು ಮಾರು ನಾಲ್ಕು ಪಡ್ತಾ . ಆನಿ ಮಾ . 
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ವಾಶೆ ಹಿಂಡ್ಡಾ ಚೆಲ್ಲೊ 


ಜಗಾಂತು ಪೂರಾಯಿ ಸುಖ - ಸಂಪತ್ತು ಮೆಳ್ಳೆ ತರಿ 

ಸುಖ - ಸಂಪತ್ತು ಮೆಳ್ಳೆ ತರಿ ಪುತ್ರಸುಖಾ ಇತ್ತೆ 
ಹೋಡ ಸುಖ ವಿಂಗಡ ಖಂಚೆಯೇ ನಾ . ಜಾಲ್ಯಾರಿ ಹೊ ಸುಖ ಆನಿ ದುಃಖಾಚಿ ಕಲ್ಪನಾ 
ವಿಚಿತ್ರ , ಹೀ ತಸ್ಲಿ ಏಕಿ ಕಾಣಿ . 


- ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಏಕ ಗಾವಾಂತು ಏಕು ರಾಯು , ಆನಿ ತಾಕಾ ಏಕಿ ಬ್ಯಾಲ . 
ತೀ ಬ್ಯಾಲ ಮಸ್ತ್ ಸುಂದರಿ . ಬರೇ ಗುಣಾಂಚಿ , ಜಾಲ್ಲಾರಿ ತಿಕಾ ಚೆರ್ಡು ಜಾಯಾ . 
ಮಸ್ತ ವ್ರತ , ಉಪಾಸ , ಪೂಜಾ ಕಲ್ಯಾತಿ . ಜಾಲ್ಲಾರಿ ಚೆರ್ಡು ಜಾಲ್ಲೆಂ ನಾ . 
ರಾಯಾಕ ಚಿಂತಾ . ರಾಣ್ಮಕ ಚಿಂತಾ , ಪ್ರಜಾಜನಾ ೦ ಕ ಚಿಂತಾ . ರಾಜ್ಯಾಕ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ 
ನಾ ಜಾಲ್ಲಾರಿ ಮುಖಾರಿ ಗತಿ ಕೋಣ ? 
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ಏಕ ದೀಸು ರಾಣಿ ರಾಯಾಲಾಗ್ನಿ ಸಾಂಗಾ – 


“ ಮಾಕಾ ಕಶೀ ಚೆರ್ಡು ಜಾಯ್ತಿ , ಆನಿ ರಾಕ್ಷೆ ಸಮ ಸ್ಟಯಿಂ . ತುಮ್ಮಿ ಆನಿ ಏಕಿ 
ಾರ್ಡಿಕ ಕೋರು ಘಾತಿ ” 


ರಾಯು ಒಪ್ಪಿಗಾ ದೀನಾ , “ ಆನಿ ಎಕ್ಸಕ ಹಾಣು ತುಕ್ಕಾ ಕಷ್ಟ ದಿಂವ್ಯಾಕ 
ಹಾಂವ ತಯಾರ ನಾ " ಮ್ಹಣಾ . 


ರಾಣಿ ಕನಾ , ವತ್ತಾಯ ಕರಾ , ಹಟ ಕರಾ , ಆನಿ ಏಕಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಸೊದ್ರೂನು 
ರಾಯಾಕ ಸ್ಟಾರ್ಡಿಕ ಕಲ್ಯಾ , ತಿಕ್ಕಾ ಚೆರ್ಡು ಜಾಲ್ಯಾ . ತಶೀಚಿ ಎಕ್ಕಾ ಮಾಕ್ಷಿ ಏಕಿ 
ವ್ಹಾರ್ಡಿಕ ಜಾತ್ಯಾತಿ . ರಾಯಾಕ ಒಟ್ಟೂಚಿ ಸಾತ ಜನ ಬ್ಯಾಲೊ ಜಾತ್ಯಾತಿ . 


ಥೋಡೇ ಕಾಳ ವತ್ಯಾತಿ . ಮ್ಯಾಡಿ ಬ್ಯಾಲ ಗುರ್ಬಿಣಿ ಜಾತಾ . ರಾಯಾಗಿ 
ಸಂತೋಷಾಕ ಮೀತಿ ಆಸ್ಸನಾ . ಪಾಟ್ನಾ ರಾಣಿ ತೀ , ಆನಿಕಯಿ ಪ್ರೀತಿನೆ ಪಳೆತಾ . 
ಊಂಚ ದವರಾರಿ ಕ್ಯಾಳೊ ವೈರದ , ತೊಗ್ಗು ದವರಾರಿ ಮೂ ೦ ಯಿ ವರದ 
ಮೈಣು ಮಸ್ತ ಜಾಗ್ರತಾ ಕರ್ತಾ . ಮೂಗು ಕರ್ತಾ . ಹೆಂ ಪೊಳೋವ್ರು ವರಲೆ ಸ ಜನ 
ಬ್ಯಾಲಾಂಗೆಲಿಂ ಪೊಟ್ಟಂ ಜೋಳೂಕ ಸೂರು ಜಾತ್ಯಾತಿ , ಜಾಳಾ ರೋಗಾಕ ವಕ್ಕದ 
ಆಸ್ಪವೆ ? 

ರಾಕ ಜಾಲ್ಲಲ್ಯಾ ಚೆರಾಕ ಜಿಮ್ಮಿ ಮಾರಾ ಮ್ಹಣು ತೀಂ ಉಪಾಯ ಸೊತ್ತಾ . 
ಈದುರ ಥಾವು ಗೋಮೈಚಿ ಉಿತಾತಿ , ಪ್ರೀತಿನೆ “ ಆಕ್ಕಾ - ಆಕ್ಕಾ ” ಮೊಣೆ . 

“ 
ಮಾಕ್ಷಿ ಥಾವು ಸವೆ . ಅಶೀ ಆತ್ಮೀಲೆ . 

ಗುರ್ಬಿಣೀಕ ಸಾತ ಮೈನೆ ಜಾತನಾ ಗೌಚೇರಿ ಬಯಕೆಕೊಳು ಕೆಲ್ಲೊ 
ಮೈನೆ ಜಾಲ್ಲೆ . ಪೊಟ್ಟಾಕ ದೂಕಿ ಸೂರು ಜಾಲ್ಲಿ . ಚಾಂಗ ವೇಳಾರಿ ಏಕ ಚಲ್ಯಾ 
ಚೆರ್ಡು ಜಾಲ್ಲೆಂ . 


ತ್ಯಾ ಚೆರ್ಡಾನೆ ಜಾಲ್ಲೆ ತಕ್ಷಣ ವಿಕ್ಕಿ , ಬ್ಯಾಲ ತೊಂಡಾಂತು ಸಾಕರ ಘಾಲ್ಕು ರಣಾಶಿ 
ಕರ್ತಾ . ಆನಿ ಎಕ್ಕಿ ಚೆರ್ಡಾಕ ಆಂಗವಾಲೆಂತು ಗುಡಲಾಯ್ತಾ . ಆನಿ ಎಕ್ಷಿ ತ್ಯಾ ಚೆರ್ಡಾಲಿ 
ಪೊಟ್ಟಿ ಕೊರು ವಾಶೆ ಹಿಂಡ್ಡಾಂತು ಉಡೊವು ಎತ್ತಾ . 


ಸ ಜನ ಬ್ಯಾಲಾನಿ ಸುರ್ವೇಕಚಿ ಹಿನ್ಮತಿ ಕೋರ್ನು ಏಕು ಸುಣೆ ಪೆಟ್ರೊ ಹಾಣು 
ದವರಲೊ . ತ್ಯಾ ಪೆಟ್ಯಾಕ ಹೋರು ಬಾಳಾಂತೀಕ ದಾಕೈತಾತಿ , ಆಪ್ಪಣ ಸುಣೆ ಪೆಟೆಲಿ 
ಆವು ಜಾಲ್ಲಿ ಮೈಣು ರಾಣಿ ' ಅಯ್ಯೋ ' ಮ್ಹಣು ದೊಳ್ಯಾ ಉದ್ದಾ ಕಾಡ್ತಾ . 
ರಾಯಾಕ ಕೋಪು ಯೇವ್ರು ರಾಣೈಲೆಂ ತೋಂಡಚಿ ಪಳ್ಳೆನಾ . ಹ್ಯಾ ಸ ಜನ ಬ್ಯಾಲಾಂಕ 
ತೇಂಚಿ ಜಾಯಿ ಆಶೈಲೆಂ . ತಾಂಕಾ ಭಾರಿ ಖುಷಿ ಜಾತ್ರಾ . 
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ತ್ಯಾ ಗಾಂವಾ ಏಕ್ಸಿ ಮ್ಯಾಂತಾರಿ ಆತ್ಮಲಿ . ತೀಣೆ ಕಾಯಿ ರಾನಾಂತು ವೊಚ್ಚುನು 
ಅಡರಂ ಹಾಣು ರಾಂದಪ ಕೊರಚೆ ಆಶಿಲೆಂ 


ಏಕು ದೀಸು ಅಡರಂ ವೆಂಚಿತನಾ ಚೆರಾನೆ ರಳ್ಳಲೆಂ ಕತಾ . ಮ್ಹಾಂತಾರಿ ರಜ್ಞೆ 
ಆಕಲೆಲೆ ಕಡೆ ವೋಚುನು ಪಳೆತಾ . ಏಕ ವಾಶೆ ಹಿಂಡಾಂತು ರತ್ನಶೆಂ ಏಕ ಚೆರ್ಡು 
ರಡ್ಚಿ ಆಸ್ಸ . ತೀ ಮಾಂತಾರಿ ತ್ಯಾ ಚೆರಾಕ ಉಬ್ಬಾರು ಘೋವು ಘರಾಕಡೆ ವತ್ತಾ . 
ಚಾಕ ಸ್ಟಾಣ್ತಾ , ಶೆಜಾರೆ ಘರಾಂಥಾವು ದೂದ ಘವು ಚೆರಾಕ ಪೀತಾ . 
ಆಂವಗಾಲೆ ಬಾಂದೂನು ಜೊಳ್ಳಿ ಕರಾ , ಚೆರಾಕ ತಾಂತು ವಿದ್ಯಾರೊನು ಜುಂಯೊ 
ಕಾಡ್ತಾ . ಪದ ಮೃಣಾ - 


ಕುರ್ ಕುರೆ ಕಾನ್ನಾ 

ಗಾಯನ್ ಗೆಲೊ ರಾನ್ನಾ 
108 ಆಂಬುಡಿಗೆ ಮಾಮಾ 

ಗಾಯ ಮೈಶೋ ... || 


ಗಾಯಿಜೊ ಗೋವಳ್ಯಾ 
ಗೆಲ್ಲೊ ರಾನ್ನಾ ಮಧ್ಯೆ 
ಬಲಿಭದ್ರಾಕಯ ಧಾಕೊ 
ನಾರಾಯಣು ಎಕೊ || 


ನಾರಾಯಣ ದೇವಾ 
ಕರೀನ ತುಜಿ ಸೇವಾ 
ಆಠಯಿಲ್ಯಾ ವೇಳಾರಿ 
ರಾಕ್ ವಗಲ್ಯಾ ಬಾಳಾ || 


ಆಟಟ್ಯಾ ಪಾಳ್ಯಾಕ 
ವಿಚಿತ್ರಾಚೊ ದೊರೊ 
ಜುಂಯಿ ಕಾಡ್ತಾ ನಾರೊ 
ಬಾಳಾ ಮಾಜ್ಯಾ ... || 


ಘೋಡಾರಿ ಬಸ್ತಿ 
ಲಗಾಮು ಧರಿ 
ಕೇರಿನ ಕೇರಿ ಭೋಂವಿ 
ಹೈ ಹೈ ಹೈ || 
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ಆ ತೀ ಮಾಂತಾರಿ ಭಾರೀ ಪ್ರೀತಿನೆ , ಭಾರೀ ಜಾಗ್ರತೇನೆ ಚೆರ್ಡಾಕ ಪೊಸ್ತಾ , 
ಚೆರ್ಡು ಹೋಡು ಜಾತ್ಯಾ , ಉತ್ತೊಂಬ್ಬಾಕ ಸೂರು ಕರಾ , ತೆದ್ದಾ ತೀ ಮ್ಹಾಂತಾರಿ 
ತಾಕಾ ಏಕ ಪದ ಶಿಕೈತಾ - 


ಕೈಕ ರಾಯಾ ತುಕಾ 
ಸಾತ್ ಜನ ಬ್ಯಾಲೊ 
ಸಾತ್ ವೈರಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ 
ತಿಗೆಲೆ ಪೊಟ್ಟಾಂತು ಉಬ್ಬಿ 
ವಾಶೆ ಹಿಂಡ್ಡಾಂತು ಉಡೋಲೋ 
ಮಾಂತಾರೆ ಆಜ್ಜೆನೆ ಪೊಲೊ 
ದಿಯಾಗೊ ಮಾವ್ಯಾನೊ ಭಿಕ್ಷಾ ... 


ಚೆರ್ಡಾಕ ತೀನಿ ವರ್ಸ ನಿಸರನಾ ತೀ ಆಜ್ಜಿ ತಾಕ್ಕಾ ಫೇವು ರಾಣ್ಯಾಂಗೆಲೆ 
ಘರಾಲಾಗ್ಗಿ ಪೆಟೈತಾ . 


“ ತ್ಯಾ ಬಾಗ್ದಾಲಾಗ್ಗಿ ವೊಚ್ಚುನು ಹಂಚಿ ಪದ ಸಾಂಗ ಬಾಳಾ , ಆನಿ ಮೆಣೈಲಾಗ್ಗಿ 
ಧಾವು ಯೋ , ಮಾಗ್ಗಿರಿ ಆಮಿ ಘರಾಕಡೆ ಒಟ್ಟೂಚಿ ವೊಚ್ಚಾ " 


ಚೆರ್ಡು ರಾಣ್ಯಾಂಗೆಲೆ ಘರಾ ಬಾಗ್ದಾಂತು ವೊಚ್ಚುನು ಹೆಂ ಪದ ಸಾಂಗ್ತಾ . 
ತೆಂ ಪದ ಕೂನು ಸ ಜನ ರಾಣ್ಯಾಂಕಯಿ ಹೆರ್ದೆಂತು ಧಸಕ್ ಜಾತಾ . 
“ ತೊಂಡಾ ಆಯಿಲೆಂ ರಡ್ತಾ ಇತ್ಯಾಕ . ಉಸ್ಸಳ್ ” ಮ್ಹಣು ಧಾಂವ್ಹಾಯಾತಿ . 


ಚೆರ್ಡು ರಡ್ಚಿ ಆಜ್ಜೆಲಾಗ್ಗಿ ಎತ್ತಾ , ತೀ ಸಮಾಧಾನ ಕೋರು ಘರಾಕಡೆ ಹಾಡ್ತಾ . 
ಹರ್ದಿವಸೂಯಿ ಆಜ್ಜಿ ಚೆಲ್ಯಾಕ ರಾಣ್ಯಾಂಗೆಲೆ ಘರಾ ಬಾಗ್ದಾಂತು ಪೆಟೈ ತಾ . ತೊ 
ತೇಂಚಿ ಪದ ಮೃಣಾ , ರಾಣೋ ತಾಕಾ ಜೋರು ಜೋರು ಧಾಂವ್ಹಾಯಾತಿ . 


ಹೆಂ ಸಕ್ಷ ಭಿತ್ತರಿ ಥಾವ ಮಹಾರಾಣಿ ಕತಾ , ತೀ ತಕ್ಷಣ ' ಕಾಮಾಚೆಲಾಗ್ಗಿ 
ರಾಯಾಕ ಸಾಂಗೂನು ಪೆಟೈತಾ , ರಾಯು ಕೊಪ್ಪಾನೇಚಿ ಎತ್ತಾ . 


“ ಏಕ ಸಾನು ಚೆಲ್ಲೊ ಕೆದ್ಲಾಯಿ ಎತ್ತಾ , ಏಕ ಪದ ಮೃಣಾ , ಮಗಲ್ಲೊ ಸ ಜನ 
ಜಾವೊಯಿ ತಾಕಾ ಗೌಜಿ ಘಾಲ್ಕು ಧಾಂವ್ಹಾಯಾತಿ . ತೊ ಚೆಲ್ಲೊ ರಡ್ಚೆ ವತ್ತಾ . 
ತುಮ್ಮಿ ಹೆಂ ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಣು ಪೊಳೊಂವ್ಯಾ ” ಆಶ್ಮೀ ಣು ರಾಣಿ ರಾಯಾಕ 
ವಿನಂತಿ ಕರ್ತಾ , ಮನ ನಾತ್ತಿಲೆಂ ರಾಯು ಕಾಯಂ ಉಿನಾ . ಆಖೈರಿಕ “ ಪೊಲೊಂ 
ವಯಾ ” ಮ್ಹಣು ಸಾಂಗೂನು ವತ್ತಾ , 
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ಹೀ ಸಂಗತಿ ವರೆಲೆ ಸ ಜನಾಂಕ ಗೊತ್ತು ಜಾಯಾ . 


ಹರ್‌ದಿವಸು ಕೆದ್ದಾ ಣ್ಣೆಚಿ ತೊ ಚೆಲ್ಲೊ ಎತ್ತಾ . 


ಕೈಕ ರಾಯಾ ತುಕ್ಕಾ 
ಸಾತ್ ಜನ ಬ್ಯಾಲೋ 
ಸಾತ್ ವೈರಿ ಮಲ್ಲಕ್ಕಾ 
ತಿಗ್ಗೆಲೆ ಪೊಟ್ಟಾಂತು ಉಬ್ಬಿಂ 
ವಾಶೆ ಹಿಂಡ್ಡಾಂತು ಉಡೈಲೊ 
ಮಾಂತಾರೆ ಆಜ್ಜೆನೆ ಪೊಲೊ 
ದಿಯಾಗೋ ಮಾವ್ಯಾನೊ ಭಿಕ್ಷಾ ... 


ತೆಂ ಕೂನು ರಾಯು ಕೂಡಲೆ ಭಾರ ಎತ್ತಾ , ಚೆಲ್ಯಾಕ ಧಾಂವಂಡಾಚಾಕ 
ಪಿತಾತಿ ಸ ಜನ ರಾಣೆ . ರಾಯಾಕ ಪಿಲೆ ಕೂಡಲೆ ಸಕ್ಷಯಿ ಮಾತ್ತೆಂ ತೊಗ್ಗು 
ಘಾಲ್ಕು ಭಿತ್ತರಿ ಪರ್ತತಾತಿ . 


ರಾಯು ಮೊಗ್ದಾನೆ ತೆ ಚೆಲ್ಲಾಟೊ ಹಾತು ಧೋರು - 


“ ತೂಂ ಕೋಣ ಚೆರ್ಡಾ ? ಖಂಯಿಥಾವು ಆಯಿಲೊ ? ಹೆಂ ಪದ ಕೋಣೆ 
ಶಿಕಯಿಲೆಂ ? ” ಮೊಣು ವಿಚಾರನಾ ಮ್ಹಾಂತಾರಿ ಎದ್ರಾಕ ಎತ್ತಾ . ಚೆಲ್ಲೊ ಮ್ಹಾಂತಾ 
ರೇಕ ಬೋಟ ದಾತಾ , 

06 
ರಾಯು ಮ್ಹಾಂತಾರೇಕ ಆಪ್ಲೊವು ವಿಚಾರತಾ . ಮ್ಹಾಂತಾರಿ ದೈನ್ಯಾರಿ ಸಾಂಗ್ತಾ - 


“ ರಾಯಾ , ಹೋ ಚೆಲ್ಲೊ ತುಗಲೂಚಿ , ತುಗಲೆ ಪಾಟ್ನಾ ರಾಣೆನೆ ಬಾಳಾಂತಿ 
ಜಾಲ್ಲೆ ಕೂಡಲೆ ತಿಗಲೆ ಸ ಜನ ಜಾವಾನಿ ಒಟ್ಟು ಜಾವು , ಹ್ಯಾ ಚೆರ್ಡಾಲೆ ತೊಂಡಾಂತು 
ಬೊಂತೊ ತುರ್ಕನು ವಾಶೆ ಹಿಂಡ್ವಾಂತಂ ಉಡ್ಡಯ್ಲೆಂ . ತ್ಯಾ ಚೆಲ್ಲಾಕ ಹಾಂವೆ ಹೋರು 
ಪೊಸ್ಟೆಂ . ಫೆ – ತುಗಲೆಂ ಚೆರ್ಡು ತುಕ್ಕಾ . ” 


ರಾಯಾಕ ಆಪ್ಪಾಲೆ ಸ ಜನ ರಾಣ್ಯಾಂಗೆಲ್ಲೊ ಹಿನ್ಮತ್ಯೋ ಕಳ್ಳಾತಿ . ತಾಂಕಾ 
ಸಕ್ಷಾಂಕಯಿ ಜೈಲಾಂತು ಕಾಳಕಾ ಕೂಡಾಂತು ಘಾಲ್ತಾ . ಮ್ಹಾಂತಾರೇಕ ಥಂಯೀಚಿ 
ಮೋರು ಥಾಯಿ ರಾಜ್ಯೋನು ಘತ್ತಾ . 


ರಾಯು - ರಾಣಿ - ಪೂತು ಸುಖಾರಿ ಆಸ್ವಾತಿ . 
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0 . 


ಭಾಂಗ್ರಾ ಗೆರ್‌ಶಿ 


ರಾಣಿ ಖಂಚೆಯಿ ವಿಂಗಡ ನಮುನ್ಯಾರಿ ಸೂರು ಕೊರ್ಚಾಕ ಜಾಲ್ಯಾವೆ ? 
ಏಕಾನೇಕ ಕಾಲಾಂತು , ಏಕ ಗಾಂವಾಂತು , ಏಕು ರಾಯು ಅಕ್ಕಿಲೊ ಮ್ಹಣೂಚಿ 
ಸೂರು ಜಾಂವ್ಯಾವೆ ? 


ಇತ್ತೆಂ ಕೊರೈಂ ? ಕಾಣೋ ಪೂರಾಯ ರಾಯಾಂಗೆಲೆ ಕಾಲಾಚಿ , ಆತ್ತಂ 
ರಾಯ ನಾಲೆಮಿತಿ ತಾಂಗೆಲಿ ಕಾಣಿ ಲೈಕುಂಚಾಕ ಗಮ್ಮತ ಜಾತಾ ನಂವೆ ? 


ತಶೀಚಿ ಏಕ ಗಾಂವಾಂತು ಏಕು ರಾಯು ಆಲ್ಕಿಲೊ . ತಾಕಾ ಏಕಿ ಧುವ್ವ . 
ತೀ ಭಾರಿ ಸುರಸುಂದರಿ . ಬುದ್ವಂತಿ , ತಿಜ್ಜೆರಿ ರಾಯಾಕ ಆನಿ ರಾಣೈಕ ಭಾರಿ ಮೋಗು . 
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ರಾಯಾಲಿ ಧುವ್ವ ಮೃಳ್ಳೆ ಉಪ್ರಾಂತ ಕುಂಕಾವೆ ? ತಿಕ್ಕಾ ಖೇಳೂಕ ಭಾಂಗ್ರಾಚೊ 
ಚೆಂಡು , ಬೊಂಬೆ , ಹಸ್ತಿ , ಆಟ್ಟುಳ್ಳಾ , ರಾಂದಪಾ ದಾನ , ಘೋಡೋ , ಬೈಲು - 
ಸಕ್ಕಯಿ ಭಾಂಗ್ರಾಚೇಂಚಿ . ತ್ಯಾ ಸಕ್ಷ ಖೇಳಾ ಸಾಮಾನಾ ಪೈಕಿ ತಿಗಲಿ ಭಾರಿ ಪ್ರೀತಿಚಿ 
ತೀ ಭಾಂಗಾ ಗೆರ್‌ಶಿ , ರಗರಗೀಚಿ ಆಶೈಲಿ ತೀ ಗೆರ್‌ಶಿ , ಖುಷಾಲೆಕ , ಖೆಳ್ಳಾಕ 
ರಾಯಾಲೆ ಧುವ್ವನೆ ತ್ಯಾ ಗೆರ್‌ಶೆನೆ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ ಕೊಸ್ಟೆಂ . 


ತಶೀಚಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಹೋಡಿ ಜಾಲ್ಲಿ . ತೀಜ್ಞೆ ಆಂಗ್ಟಾಂತು ಬೇಳೂಕ ಸೂರು ಕಲ್ಲೆಂ . 
ಏಕು ದೀಸು ತೀ ಸುಂದರಿ ಬ್ಯಾಂಚೆ ಲಾಗ್ಗಿ ಖೇಳೂಕ ಗೆ‌ಶಿ ಘೋವು ಗೆಲ್ಲಿ . ಗೆರ್‌ಶೆಂತು 
ರೇಂವ 

ಘಾಲ್ಕು ಆಸ್ಸುಳ್ಳಾ , ಮೃಣೆ ಕೋರು ತಿಣ್ಣೆ ಖೇಳಕ ಸೂರು ಕೆಲ್ಲೆಂ . 
ತೆದಾ ಜೋರು ವಾರೆಂ ಎತ್ತಾ . ಆನಿ ಗೆರ್‌ಶೆಂತುಲಿ ರೇಂವ ತಿಗಲೆ ದೊಳ್ಯಾಂತು ಪಡ್ತಾ . 
ಗೆ‌ ಹಾತ್ವಾಂ ಥಾವು , ಪಡ್ತಾ . 


ಥೋಡೆ ವೇಳಾನೆ ದೊಳೆ ಸೊಡೊವು ಪಳ್ಳೆಲ್ಯಾರಿ ತೀ ಗೆ‌ ನಾ . ಸೊದ್ಯಕ 
ಸೂರು ಕರಾ . ಸೊದೊನು ಸೊದೊನು ಆಖೈರಿಕ ಬಾಂಯು ನಿಲಕತಾ . ಹಾಂ ! 
ಥಂಯಿ ಬಾಂಯು ತೀ ಗೆರ್‌ ಪೊ ೦s ಚಿ ಆಸ್ಸ . 


ಗೆರ್‌ಶಿ ಕಲ್ಕಿ ಕಾಡಚಿ ? “ ಅಮ್ಮಾ - ಆಮ್ಮಾ- ಬಾಂಯ್ತು ಗೆರ್‌ ಪಳ್ಯಾ . 
ಕಾಣು ದಿತ್ಯವೆ ? ” ಣು ಮಾಗ್ರಾ . 

“ ಅಯೊ - ಹಾಂವೆ ಕಶ್ಯ ಕಾಡ್ಡೆ ? ಮಾಕ್ಕಾ ಜಾಯಾ ಬಾ ... ” ಮೃಣಾ ಆಮ್ಮಾ . 
ರಾಯಾ ಧುವ್ವ ಆನ್ನಾಲಾಗ್ಗಿ ವತ್ಯಾ . 

“ ಆನ್ನಾ - ಆನ್ನಾ ಬಾಂಯು ಭಾಂಗರಾ ಗೆರ್‌ಶಿ ಪಳ್ಯಾ , ಕಾಣು ದಿತ್ಯವೆ ? ” 
ಮೊಣು ಮಾಗ್ರಾ . 


“ ಅಯ್ಯೋ – ಹಾಂವೆ ಬಾಂಯು ಕಠಿ ದೆಂವೆ ? ತುಕ್ಕಾ ತಾಚ್ಪತಿ ಚಂದಿ 
ಗರ್‌ಶಿ ಹಾಂವ ಕೋರ್ನು ದಿತ್ತಾ ” ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಆನು . 


ರಾಯಾಲಿ ಧುವ್ವ ರಡ್ಚಿ ಬಾಂಯ್ಕೆ ಲಾಗ್ಗಿ ಲಾಗ್ಗಿ ಎತ್ತಾ . ವಾಪಸ ಬಾಂಯ್ತು 
ನಿಲ್ಕುನು ಪಳ್ಳೆತಾ . ಆಠವು ಆಿಮ್ಮ ರಡ್ತಾ . 


ತ್ಯಾ ವೇಳಾರಿ ಥಂಯಿ ಥಾಂವು ಗೊಡ್ವಾಂಕ ಆಂಬುಡೊ ಎಕ್ಕೊ ಮ್ಹಾರಾಂ 
ಪೋರು ವಾಚಿ ಆಶೈಲೊ . ತೊ ಗೊತ್ವಾಂಕ ಘೋವು ಎತ್ತಾಲೊ . ತಾಕಾ ಪೊಳೊಪ್ಪು 
ರಾಯಾಲೆ ಧುವೈಕ ಧೈಶ್ಯ ಜಾತಾ . 


“ ವೈರೆ , ಮಗಲಿ ಬೇಳಾ ಗೆರ್‌ ಬಾಂಯ್ತು ಪತ್ಯಾ : ಚಿಕೇಚಿ ಕಾಣು ದಿತ್ಯವೆ ? ” 
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ತೊ ಮ್ಹಾರಾಂಪೋರು ರಾಯಾಲೆ ಸುಂದರ ಧುತ್ವಿಕ ನಿಯಾಳು ಪಳೆತಾ . 


“ ಹಾಂವೆ ಗೆರ್‌ಶಿ ಬಾಂಯ್ಯನು ಕಾಣು ದಿಲ್ಯಾರಿ ತೂಂ ಮಾಕ್ಕಾ ಲಗ್ನ ಕೋರು 
ಘತ್ತ ಜಾಲ್ಯಾರಿ ಮಾತ್ರ . ಮೃಳ್ಳಾರಿ ತೂಂ ಮಗಲಿ ಬ್ಯಾಲ ಜಾಂವ್ಯಾ ಕಳ್ಳೆಂವೆಂ ? ” 


ರಾಯಾ ಧುವ್ವ ಜಾಯ್ ಮ್ಹಣು ಮಾತ್ತೆ ಹಾಲೈತಾ . 


“ ಹೋ - ಹಾಂವ ತುಗಲಿ ಬ್ಯಾಲ ಜಾತ್ತಾ " ಮ್ಹಣಾ . 


ಮಾರಾಂಫೋರು ಬಾಂಯು ದೇವು ಗೆರ್‌ಶಿ ಕಾಣು ದಿತ್ತಾ , ಚೆಕ ಖುಷಿ 
ಜಾತಾ . ಮ್ಯಾರಾ ಪೋರು ಸಾಂಗ್ಯಾ – 


“ ಯೋ ಆತ್ಯಂ . ತೂಂ ಮಗಲಿ ಬ್ಯಾಲ ಜಾಲ್ಯಾ . ” 


ರಾಯಾಲಿ ಧುವ್ವ ಸಾಂಗ್ತಾ – 


“ ಹಾಂವ ಆತ್ಯ ಸಾನಿ ನಂವೆ . ಹೊಡಿ ಜಾತಚಿ ಯೆತ್ತಾ . ” 


ತರೀ ತಾನ್ನಿ ದೊಗ್ರೆಜನ ಹೋಡ ಜಾತ್ಯಾತಿ . ರಾಯು ಆಪ್ಪಾಲೆ ಧುವೇಕ 
ಸೋರಿಕ ಪಳೆತಾ . ತೊ ಏಕು ರಾಯಾ ಪೂತು , ಸುಂದರ ರಾವಣು , ತಾಕಾಯಿ 
ಚೆಲ್ಯಕ ಪೊಳೊವು ಖುಷಿ ಜಾತ್ರಾ . ಚೆಕ ಚೆಲ್ಲಾಕ ಪೊಳೊವು ಪಸಂದ 
ಜಾತ್ಯಾ . ಲಕ್ಷಾ ತಯಾರಿ ಆರಂಭ ಕರ್ತಾ . 

ರಾಯಲ್ಯಾ ಧುವ್ವಕ ಲಗ್ನ ಮೈಣು ಮ್ಯಾರಾಕ ಕಳ್ಳಾ . ತೋ ಯೇವು , 
ರಾಯಾಲ್ಯಾ ಧುವ್ವಕ ಮೆಳ್ತಾ . 

“ ತೂಂ ಹೋಡಿ ಜಾತಚಿ ಮಗೆಲಿ ಬ್ಯಾಲ ಜಾತ್ರಾ ಮೈಣು ಸಾಂಗಿಲೆ ಸ್ಟಂವೆ ? 
ಆತ್ಯಂ ವೊ ಜ್ಞಾ ” ಮ್ಹಣ್ಯಾ . 


ರಾಯಾಲೆ ಧುವೈಕ ಪಾಪ , ತೆಂ ಸಕ್ಷ ಎಸೋರ್ನು … ಗೆಲ್ಯಾಂ . 


“ ಹಾಂವೆ ಖಂಯಿ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ ? ತುಜೊ ಲಾಗ್ಗಿ ಹಾಂವ ಉಲ್ಲಯ್ಕೆ ಥಾಂಯಿ . 
ತೂಂ ವಚೆ ಪೊಳೊಂವ್ಯಾ ತೆಕಡೆ ” ಮೃಣಾ . 


ಮಾರಾಕ ಕೋಪು ಎತ್ತಾ , ' ರಾಬ್ ತುಕ್ಕಾ ಶಿಕೈತಾಂ ಬುದ್ದಿ ' ಮ್ಹಣು 
ಮನಾಂತು ಲೆಕ್ಕೂನು ಘರಾಕಡೆ ವತ್ತಾ . 
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ರಾತ್ರಿ ರಾಯಾಲ್ಯಾ ಧುವ್ವನೆ ನಿಲ್ಲೋಂಚೆ ಮಾಲೈಲಾಗ್ಗಿ ಏವು ವಣತಿ ಖಂಡಿತಾ . 
ತೇಂ ರಾಯಾಲ್ಯಾ ಧುವೈಕ ಕಳ್ತಾ . ತೀ ಆಮಾಕ ಆಪ್ಲೊವು ಸಾಂಗ್ತಾ . 


“ ಅಮ್ಮಾ , ಆಮ್ಮಾ . ಮ್ಯಾರು ಮಾಳ ಖೋಂಡಿತಾ . ” 


ಆಮಾ ಸಾಂಗಾ 


“ ನೈಗೆ ಪುತ್ತಾ , ಸೊನ್ನಾರು ಭಾಂಗಾರ ಪೆಟ್ರಾ . ” 


ರಾಯಾಲಿ ಧುವ್ವ ಆನ್ನಾಕ ಆಸ್ಪೆತಾ . 


“ ಆನ್ನಾ , ಆನ್ನಾ ಮ್ಯಾರು ಮಾಳಿ ಬೊಂಡಿತಾ . ” 


ಆನು ಸಾಂಗಾ 


“ ನೈಗೆ ಪುತ್ತಾ , ಕೇಳೀ ಹೆಡೆ ಗಡಗಡ್ವಾ . ” 


ಮ್ಯಾರು ಮಾಳ್ಮೆ ವಿಕ ಹೋಡು ಒಯ್ಯೋ ಕಾಡ್ತಾ . ಆನಿ ಚೆಲೈಕ ಉಬ್ಬಾರು 
ಘವು ವತ್ತ ರಾಭ್ಯಾ . 


ರಾಯಾ ಧುವೈಕ ನಿದ್ದಾ ದೊಳೆಂತು ಚಮ್ರುಂಚಾ ಜಾಯಾ . 


“ ಮಾಕ್ಕಾ ಚಿಮ್ಮುಂಚಾ ಜಾಯ್ತಾ . ಹಾಂವ ಯೇನಾ " ಮ್ಹಣಾ . 


ತೆಪ್ಪಾ ಮ್ಯಾರು ಸಾಂಗ್ತಾ 


“ ಚಮ್ಮುಕಾ ಬಾಳೆ , ತುಣ್ಣೆ ನಿದ್ದಾಂತುಲೆ ದೊಳೆ 
ಪಾಯ್ಯಾ ಘಾಲ್ಲೆಲೆ ವಾಳೆ , ಮಿತಿ ಚುಂಚಾಕ ಜಾಯಾ ಪಳೆ ” 


ಅಶ್ಮಿ ಮೊಣು ತಿಗಲೆ ಪಾಯಾ ವಾಳೆ ಕಾಡ್ತಾ ತೀ ವಾಪಸ 


“ ಮಾಕ್ಕಾ ಚೆಮ್ಮುಂಚಾಕ ಜಾಲ್ಯಾ . ಹಾಂವ ಏನಾ ” ಮ್ಹಣ್ಯಾ , ತೋ ವಾಪಸ 


“ ಚಮುಕಾ ಬಾಳೆ ತುಜೆ ನಿದ್ದಾಂತುಲೆ ದೊಳೆ 
ಕುರ್ಟಾ ಘಾಲ್ಲೆಲ್ ಪಾಟ್ಟೆ , ಮಿತಿ ಚಮಚಾ ಜಾಯಾ ಪಳೆ ” 
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ಮೋಣು ರಾಯಾ ಧುವೈಲೊ ಕುರ್ಟಾ ಪಾಟ್ರೊ ಕಾಡ್ತಾ . 


ಅಕ್ಕಿ ತೊ ಮ್ಯಾರು ತಿಗಲೆಂ ಪೂರಾಯಿ ಭಾಂಗಾರ ಕಾಣು ಘತ್ತಾ . ತಿತ್ತೆಂ 
ಮಣ್ಯನಾ ತಾಗಲೆಂ ಗುಡಸಲ ಲೈಲೆಂ . ಥಂಯಿ ತಿಕಾ ಏಕ ಕೂಡಾಂತು ಘಾಲ್ಯಾ . 


ರಾಯಾ ಧುವ್ವ ಜಾಗಿ ಜಾವು ಪಳೆತಾ . ರೋಡೂಕ ಸೂರು ಕರಾ .... 


“ ಮಾಕ್ಕಾ ರಾಯಾಪುತ್ತಾ ಒಟ್ಟು ಆಜಿ ಸ್ಟಾರ್ಡಿಕ , ಬಾಗಿಲ ಕಾಡಿ , ಮಾಕಾ 
ಸೋಡಿ ” ಮೊಣು ಮಸ್ತ s ರಡ್ತಾ . 


ತೆಪ್ಪಾ ಮ್ಯಾರು ಲೆಕ್ಕಾ . ಹ್ಯಾ ರಾಯಾ ಪುತಾಕ ಜಿಮ್ಮಿ ಮಾಲ್ಟಾರಿ ರಾಯಾಲಿ 
ಧುವ್ವ ಮಾಕ್ಕಾಚಿ ಮೆಳ್ಳಲಿ . ತಾಗಲ್ಯಾ ಸುಣ್ಯಾಕ ತಿಕ್ಕ ರಾಕ್ಕೂಕ - ಬಸೈತಾ . ಆನಿ 
ರಾಯಾ ಪುತಾಕ - ಎರೈತಾಕ – ಜಿಮ್ಮಿ ಮಾರುಕ ಭ್ಯಾರಸರಾ . 
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ರಾಯಾಪೂತು 

ವಿತು ಜಾವ ಲಗ್ನಾಕ ತಯಾರಿ ಕಾಲೋ , ಹೊ 
ಮ್ಯಾರು ವೊಚ್ಚುನು ತಾಕ್ಕಾ ಮಾರು ಘಾಲ್ಯಾ . ತಾಗಲೆ ಮಡೆಂ ತಾಣು ಹಾಣು 
ರಾಮಾಲೆ ಧುವ್ವಕ ದಾತಾ . ಆನಿ ಮಾಗ್ಗಿರಿ ಮಡೆ ಲಾಸ್ಸುನು ಘಾಲ್ಯಾ . 


ಹೆಂ ಸಕ್ಷ ಪೊಳೊವು ರಾಯಾಲಿ ಧುವ್ವ ತಿಕ್ಕಾ ಘಾಲ್ಲಿ ಕೂಡಾಚೆ ಬಾಗಿಲ 
ಮಸೂನು , ಭೆತ್ತುನು ಬ್ಯಾರ ಎತ್ತಾ , ಆಫ್ ಹಾತು ಧೋರ್ಕಾ ಜಾಲ್ಲಲ್ಯಾಲೆಂ ಮಡೆ 
ಲಾಸ್ಪೂನು ವೊಚ್ಚೆ ಪೊಳೊವು ದುಃಖ ಪಾವ್ರಾ . 

ರಾಯಾ ಪ್ರತಾನೆ ನಾ ಜಾಲ್ಲಿ ಉಪರಾಂತ ಆಫ್ ವಾಂಚೆ ಕಸ್ಟಾಕ ಮೋಣು 
ತಿವಯಿ ತೇಚಿ ಉಜ್ಜಾಂತು ಉಡುನು ಮರಾ . 

ಹೆಂ ಪಳಯಿಲೆಂ ಸುಣೆ ಭಿತ್ತಾ . ರಾಮಾಲೆ ಧುವೈಕ ಮಾಕ್ಕಾ ರಾಕ್ಷುಕ ಬಸ್ಕಾರೈಲೊ . 
ಆತ್ಯಂ ತೀ ವೊಚ್ಚುನು ಉಚ್ಛಾಂತು ಪಳ್ಳಿ , ಹೆಂ ಕಳ್ಳಾರಿ ಮ್ಯಾರು ಮಾಕ್ಕಾ ಚಿತ್ರಹಿಂಸಾ 
ಕರ್ತಿ ಮೊಣು ಸುಣೆಯಿ ತೇಚಿ ಉಚ್ಛಾಂತು ಉಡಾ , 


ಇತ್ತೆಂ ಸಕ್ತ ಏಕ ಘಡಿ ಭಿತ್ತರಿ ಜಾಲ್ಲೆಂ . ತೆಂ ಪೊಳೊನ್ನು ಮಾರಾಕಯಿ 
ಭಯ್ಯ ಭಯ್ಯ ಜಾತ್ತಾ , ದುಃಖ ಜಾತ್ಯಾ . 


“ ಹಾಂವೆ ವಾಂಚೂನು ಇತ್ತೇ ಪ್ರಯೋಜನ ? ” ಣು ತೊವಯಿ ತೇಚಿ 
ಉಜ್ಜಾಂತು ಉಡ್ಡಿ ಮಾರಾ . 


ಥೋಡೆ ಕಾಳಾನಿ ರಾಯಾಪೂತು ಗಾಂಧಾ ರೂಕು ಜಾತ್ಯಾ . 
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ರಾಯಾ ಧುವ್ವ ವೊವಳಾ ರೂಕು ಜಾತ್ರಾ . 


ಮ್ಯಾರು ಆನಿ ಸೋಣೆ ಕಾಟ ರೂಕು ಜಾತ್ಯಾತಿ . 
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ಕಾರಾತೆ ಧುವಾಳೊ 


ಎಕ್ ಗಾವಾಂತು ಏಕು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ , ತಾಕ್ಕಾ ಏಕಿ ಬ್ಯಾಲ . ಮಸ್ತ ವರ್ಷ ಥಾಯಿ 
ತಾಂಕಾ ಚೆರ್ಡು ಜಾಯಿ ಆಲ್ಕೆಲೆಂ . ವ್ರತ , ಉಪಾಸು ಕೋರು ಕಡೇರೀ ತಿ ಗುರ್ಭಿಣಿ 
ಜಾತ್ರಾ , ಜೋರು ಧುವಾಳೊ ಸೂರು ಜಾತ್ರಾ , ಖೆಲ್ಲೆಲೆಂ ಕ್ಯಾಂ ದಕ್ವನಾ , ವೊಂಕೂನು 
ವೊಚೆಂ . ಜಾಲ್ಲೆರೀ ಮನಾಂತು ಸಂತೋಷು . ಚೆರ್ಡು ಜಾತ್ತ ನಂವೆಂ ? 


ತೀನ್ ಮೈನ್ಯಾನಂತರ ಓಂಕಿ ರಾಖಿ – ಏಕಕಚಿ ಖಾಸ್ಟಿಂ ಆಶಾ ಜಾಲ್ಲಿ . ಅತ್ಯ 
ಖೆಲ್ಲೆಲೆಂ . ಅತ್ತ ನಜ್ಜ , ಧನ್ವಾರಾ ಏಕ ರಾಂದಯೇನ ಜೆವೈರಿ - ರಾತ್ರಿ ವಿಂಗಡೀಚಿ 
ಜಾಂವ್ಯಾ . ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ ಭಾರೀ ಊರಿ - ತೀಣೆ ಕಸ್ಟಲ್ ಸಾಂಗ್ಲೆರೀ ತೇಂ ಹಾಣು 
ದಿತ್ತಾಲೊ ಬಾವೊ . 


28 


ತಶೀ ಏಕ ದೀಸು ತಿಕ್ಕಾ ಕಾರಾತೆಂ ಖಾವ್ಯಾಂ ಮ್ಹಣು ಆಶಾ ದಿಸ್ತಾ , ಬಾಮ್ಮಾ 
ಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . ತಾಕಾ ತೆದ್ದಾ ಮನಾ ವತ್ತಾ - ಹಿಕ್ ಜಾಮೈ ಚೆಲ್ಲಿ ಮೈಣು , ಕಾರಾತೆ 
ಧುವಾಳೊ ಜಾಲ್ಲೆ ಚೆಲ್ಲಿ ಮೊಣು , ಮ್ಯಾಲ್ಲಾಡ್ಯಾನಿ ಸಾಂಗಿಲೆಂ ಉಡ್ಡಾಸಾ ಎತ್ತಾ . 
ಕಸ್ಸಲ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಇತ್ತೆಂ . ಎಕ್ ಚೆರ್ಡು ಜಾಲ್ಲೆಂ ಪೂರೊ ಮ್ಹಣು ಲೆಕ್ಕಾ , ಕಾರಾತೆ 
ಸೊದ್ದೀತ ವತ್ತಾ . 


ಖಯೀಂ ಕಾರಾತೆ ನಾಂ . ಜಾಲ್ಲಾರಿ ಧುವಾಳೆಚಕ ಸಾಂಗಿಲೆ ದೀನಿ ಜಾಲ್ಲಾರಿ 
ಚೆರ್ಡು ಅಂಗಹೀನ ಜಾತ್ರಾ ಮೈಣು ಕೋಣಿಕೀ ಸಾಂಗಿಲ್ಲೆಂ ತಾಕಾ ಉಡ್ಡಾಸಾ ಎತ್ತಾ . 
ತಶಿ ಕಾರಾತೆ ಸೊದ್ದಿತಾ - ಕೊಣ್ ಕೊಣಾಲಾಗಿ ನಿಮ್ಮಿ ತಾ . 


ಕಡೆರಿ ಎಣ್ಣೆ ಕಾರಾಳೆವಾಲಿ ಪಳ್ಳೆತಾ . ತಾಕಾ ಭೋರು ಕಾರಾತೆಂ ಅಶ್ಮೀಲೆ . 
ತೀ ವಾಲಿ ಕೂ ಒಯ್ಯಲಿ ನ್ಹಂಯಿ , ತೊ ಜಾಗೊ ಕೊಣಾಲೊ ನ್ಹಂಯಿ . ವಾಲಿ 
ಆಜ್ಞಾ ಇತ್ಪಾಕ್ ಜಾವು ವಾಡ್ಲಿಲಿ . ಕಾರಾತೆಂ ಬರೆಂ ಆಸ್ಸ . ತೇಂ ಪೋಟೊವು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಖುಶೀ ಜಾಲ್ಲಿ . ಹಗೂರ ವಾಲೀಕ ದುಕ್ಕನಾಶಿ ಏಕ ಕಾರಾತೆ ಕಾಡ್ತಾ . 
ತದ್ದಾ ತಾಜ್ ಮಳಾ ತುಕುನು , 


“ ಹೂಂ – ಕೋಣ್ತೇ ಮೆಗ್ಡೆಲ್ ಕಾರಾತೆ ಕಾಡ್ತಾ ? ” ಮೊಣು ಸ್ವರು ಎತ್ತಾ . 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೀವು - ಸ್ವರು ಆಯ್ಕೆಲ್ ಕಡೇನ ಪಿತಾ . 


ಎಷ್ಟೋ ಹೊಳೊ ಬೆಸ್ಕೊ ( ಮಾಂಡೂಕು ) ಬಸ್ಸಾ , ದೋಳೆ ಎದ್ದೆದ್ 
ಹೋಡ್ ಕೋರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ ಪಿತಾ . ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಾಂಗ್ರಾ , 


“ ಮೆಗೆಲಿ ಬ್ಯಾಲ ಅಪ್ರೂಪಾನ ಗುರ್ಭಿಣಿ ಜಾಲ್ಯಾ . ತಿಕ್ಕಾ ಕಾರಾತೆ 
ಧುವಾಳೊ , ಪೆಂಟಾಂತು ಖಯಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ , ತ ಸೊದ್ದಿತಚಿ ಹಾಂಗ್ ಆಯ್ಲೆಂ . 
ಮಾಕ್ಕಾ ಎಕ್ಕಚಿ ಪೂರೋ - ಏಕ ಕಾಳ್ಯಾಂ ಮೃಣಾ . 


ತದ್ದಾ ಬೆಸ್ಕೊ ಸಾಂಗ್ತಾ , 


“ ಹೋಡ್‌ನ್ಲೈ ಕಾಡಿ . ಜಾಲ್ಲೆರಿ ತಿಕ್ಕಾ ಚೆಲ್ಲಿ ಜಾಲ್ಯಾರಿ ಮಾಕ್ ದೀವ್ಯಾ . 
ತಕ್ಕೆ ಜಾರಿ ಮಾತ್ರ ಎರ . ಎಕೈ ಹಾಂಗಾ ದವರಿ . ಹೊರುನಜ್ಜ ” ಮೃಣಾ , 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ ಹೂನ ಉದ್ಯಾ ಘೋಟು , ಮನಾಂತು ಹಾಕ್ಯಾ ಚೆಲ್ಲಿ ಜಾತ್ತಲೀ 
ಮೈಣು ಭಯ್ಯಾ . ಬೆಬೈಕ ಪಳ್ಳೆಲೆರಿ , ತಾಗೆಲಿ ಉತ್ತರ ಕಲೆರಿ ಭಯ್ಯಂ . ಅಕ್ಕಿ ಮ್ಹಣು 
ಕಾರಾತೆ ಜಾಲ್ಲೆರಿ ಧೂವಾಳೆಚಕ ಕಸಲ್ ಕೊರೆ ? 
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ಅಕ್ಕಿ ಲೆಕ್ಕೂನು ಲೆಕ್ಕೂನು – “ ಜ್ಞಾದ . ಚೆಲ್ಲಿ ಜಾಲ್ಲಾರಿ ನಂವೆಂ ? ದಿತ್ತಾ ' ” 
ಮೃಣಾ- ಕಾರಾತೆ ಘೋವು ಎತ್ತಾ , ಬ್ಯಾಲೆಕದಿತ್ತಾ , ತಿಕ್ಕಾ ಖುಶೀ ಜಾತ್ತಾ , ರಾಂದ್ರೆ 
ಕೊರು ಖಾತ್ತಾ . 


ತಶೀ ಮೈನೆ ಜಾತ್ಯಾತಿ . ಬಾಳಾಂತಿ ಜಾತಾ . ಚಂದ್ ಚೆಲೈ ಚೆರ್ಡು . ರಾತ್ರಿ 
ನಿದ್ದಲೆಲೇಂಚಿ - ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ ಏಕು ಹುಂಕಾರು ಆ್ಯಕುಕಪಡ್ತಾ . ಪಳ್ಳೆಲೆರಿ ತೇದುಚಿ 
ಬೆಸ್ಕೊ ಎಕ್‌ವಳಾ ಭಿತ್ತಾ , ಬೆಬ್ಬೆನ ಸಾಂಗಿಲೆಂ ತೋ ವಿಸೋರ್ನು ಗೆಲ್ಲಲೊ ಜಾಲ್ಯಾರಿ 
ಆಯ್ಕೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ತಾಕಾ ಭಯಂಕರ ಜಾವದಿಸ್ತಾ . 


ಬೆಸ್ಕೋ ಸಾಂಗ್ತಾ , 


“ ಕಸ್ಸಲ್ ಪಳೆತಾ ? ಚೆಲ್ಲಿ ಜಾಲಾರಿ ದಿತಾ ಮಳೆಲೆಂ ಸ್ಟಂವೆ ? ವಿರ್ಸವೇ ? ” 
ಮೃಣಾ . 


“ ನಾಬಾ . ಕಲ್ಕಿ ವಿಸೊರ್ಚೆ ೦ ? ಜಾಲ್ಲಾರಿ ಆಜಿ ಜಾಲ್ಲಾ ಮಾತ್ರ . ಮನ 
ಎತ್ತವೇ ? ಆನ್ನೇಕ ದೀಸುಯೋ ” ಮೃಣಾ . 


ಜ್ಞಾತ ಮೃಣ್ಣಾ ಬೆಟ್ಟೋ ವತ್ತಾ , 


ಪಾಳ್ಳೆಂತು ಘಲೈ ತೇ ದೀಸು ವಾಪಾಸ ಎತ್ತಾ , ಬಾಹ್ಮಣು ಸಾಂಗ್ತಾ , 


“ ತೂಂವೆ ಅಶ್ಮೀ ಅಂವಸರ ಕೆಲ್ಯಾರಿ ಕಮ್ಮಿ ? ಚೆರ್ಡು ದೂದ ಪಿಂವ್ಯಾಕ ಸುರುಕರ್ 
ಇಂಚಿ ” ಮೃಣಾ . 


ತ ಬೆಸ್ಕೊ ಕಿಕ್ಸ್ ವಳಾ ಎತ್ತಾ - ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ ಎಕೇಕ ನೇವಾನ ಕೋರು 
ಬೆಬ್ಬಿಕ ಪೇಟೊಂವೆ . 

ತ ಚೆಲ್ಲಿ ಹೋಡಿ ಜಾಲ್ಲಿ . ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಲೆಗ್ಡೆ ಅಶೀ ಜಾಲ್ಲೆಂ ವಾಂಚಿನಾ . 
ತಿಕ್ ಏಕ್ ವ್ಹಾರ್ಡಿಕ ತರಿಜಾಲ್ಲಿ , ಮಾಗಿರಿ ಬಾಮ್ಯಾಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಮೃಣಾ ಸ್ಕೋರಿಕೇಕ 
ಬ್ಯಾರಸರಾ . 

ಹೀ ಖಬರಿ ಬೆಬೈಕ್ಕೆ ಕಳ್ಳಾ , ಆಶೀಂಚಿ ಸೊಳ್ಳಾರಿ ಪಾಕ್ ಹಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಮಾ 
ಮೈಣು ಬೆಸ್ಕೋ ಲೆಕ್ಕ . ರಾತ್ರಿ ಸಕ್ಷಾಂನಿ ನಿದ್ದಿಲ್ ತಾವಳಿ ಹೊ ಬೊಸ್ಕೊ ವಿಕ 
ಒಟ್ಟೂ ಕೊರು ನಿದ್ದಲೆಲೆ ಚೆಲ್ಲಿಕ ಘೋವು ವಚ್ಚತ ರಾಬ್ಬಾ . 


ಸಕಾಳಿಂಚಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಉಟ್ಕಾತಾ , ಪಳ್ಳೆಲೆರಿ ಘರ ನಾ . ಏಕ್ ವಾಲ್ಲಿ ಮಾಂಟ್ಟಾ 
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ಪಂದಾಕ ಆಸ್ಸ . ಅತಿ ತಶಿ ಪಳೆತಾ . ಎಲ್ಲೊ ಹೊ ಬೆಪ್ರೊ ಬಸ್ಸಾ , ತೀಣೆ ಅಸ್ಸಲ್ 
ಪ್ರಾಣಿಕ ಎದೊಳ್ ಪಳ್ಳೆನಿ ಆಶೈಲೆಂ . ಏಕಿ ಕಿಳ್ಳಿ ಮಾರಾ , ಸೋ‌ಚುಕ್ಕನು 
ಷಡ್ವಾ .. 


ಬೆಪ್ರೊ ಲೆಕ್ಕಾ , ಆ ತೀಣೆ ಸೋಮ್ ಎನಾ ಹಾಂವ ಎದ್ರಾಕ ಆಸ್ಥೆರಿ 
ಹೀ ಮೇರು ವಚ್ಚತ . ತರಿ ಜಾವು ಹೀಣೆ ಉಟ್ಟಾತನಾ ಎದ್ರಾಕ ಮಸ್ತ 
ಖಾಣ ಹಾಣು ದವರಾಂ ಮ್ಹಣು ಲೆಕ್ಕುನು ಖಾಣ ಹಾಡುವತ್ತಾ . 


ಹಿಕ್ಕಾ ಸೋಯ ಏವು ಪಳೆತಾ . ಬೆಸ್ಕೆ ಉಡ್ಡಾಸು ಎತ್ತಾ , ವಾಪಾಸ ಭೀವು 
ಸುತ್ತು ಪಳ್ಳೆತಾ . ಬೆಸ್ಕೊ ದಿಸ್ಸನಾ . ಆನಿ ಹಾಂವ ವಾಂಚನಾ , ಜೀವು ಕಾಣು ಘತ್ತಾ 
ಮೈಣು ಬಾಂಯೀ ಸೊದ್ದಿತಚಿ ವತ್ತಾ , ಕರಿ ಎಣ್ಣೆ ಬಾಂಯೀ ಮೆಳ್ತಾ . ಬಾಂಯಿ 
ಪಳ್ಳಲೆರೀ ಭಯ್ಯಂ ಜಾತಾ . ಒಟ್ಟೂಚಿ ಭೀು ಘಟ್ಟಿ ರಡಾ . 


ವೈರಿ ಈಶ್ವರು ಪಾಶ್ವತಿ ಮತ್ತು ಆತ್ಮೀಲಿಂಚಿ ತಿಗ್ಗೆಲ್ ರಣ್ ತಾಂಕಾ ಆಕುಪಡ್ತಾ . 
ಈಶ್ವರು ಪಾತಿಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗ್ತಾ , 


“ ಹೀ ಜ್ಞಾ ಮೋಣ ಇತ್ಯಾ ರಾ ? ತೋ ರಾಯಾ ಪೂತು ಶಾಪಾನ ಬೆಬೊ 
ಜಾಲ್ಲಾ . ಎಕ್ ಹೊಳ್ಳೆ ಬೊಟ್ಟೆನ ತೆ ಬೆಪೈಕ ಮಾರು ಜಿಮ್ಮಿ ಮಾರಾ , ತೆದ್ದಾ ಪಳೆ 
ಹಿಗ್ಗಲ್ ಭಾಗ್ಯ ” ಮೃಣಾ . 


ತೇಂ ಉತ್ತರ ಹೆ ಚೆಲ್ವಿಕ ಆಕುಕ ಪಡ್ತಾ . ಹಿ ಹೂ ಬೊಡೋ ಘೋವು ಎತ್ತಾ . 
ಬೆಸ್ಕೊ ಖಾಣ ಫೇವು ಹಾಂಗಾ ಎತ್ತನಾ ಓ ಚೆಲ್ಲಿ ನಾ . ಚೆಲ್ಲಿ ದಿಸ್ಸನಾ ಮ್ಹಣು 
ಸೊದ್ಯಕ ಬ್ಯಾರ ಎತ್ ಮ್ಹಣ್ಯನಾ ಎದ್ರಾಕ ಚೆಲ್ತ್ ಪಳೆತಾ . ಪೊಳಚೆ ಭಿತ್ತರಿ 
ಬೊಡ್ಡೆನ ತಾಜ್ಜೆ ಮಾತ್ತೆರಿ ಘಾಲ್ಲಾ ಪೆಟ್ಟು . ಮಾತ್ತೆ ಭೆತ್ತುನು ಬೆಪೊ ಮರಾ . 
ಬದ್ಲಾಕ ಚೆಂದುರಾಯಾ ಪೂತು ರಾಬ್ಬುನು ಆಸ್ವಾ . ದೊಡ್ಡಾಕ್ಕೆ ಖುಶೀ ಜಾತಾ . 


ಶೀದಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾತ್ಯೆಂ ವಾಚಿ . ತಾಂಕಾ ಹೀ ಖಬ್ಬರ್‌ ಕೊಟ್ಟು ಖುಶೀ ಜಾತಾ . 
ತಾನ್ನಿ ಸಕ್ಕಡಿ ರಾಯಾ ತೈ ಎತ್ತಾತಿ . ಎದ್ದೋಳ್ ತ್ಯಾಂ ರಾಯಾ ಪೂತು ಬೈಂ ಆಸ್ತ್ರ 
ಮೊಣು ತಾಂಕಾ ಗೊತ್ತಾ ಅಕ್ಕಿಲೆಂ . ತಾಂಕಾ ಖುಶೀ ಜಾವು ದೊಣ್ಣಾಂಕೈ ಗಮ್ಮತೆರಿ 
ಸ್ಟಾರ್ಡಿಕ ಕೋರು ಸುಖಸಂತೋಷಾರಿ ಆತ್ಮಲಿಂ . 

With Besi Compliments From 
Dr. TMA PAL FOUNDATION 

Syndicate House 
MATPAL -57610 
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ಜಾನಕಿ ಬಾಳ 


ಏ 

ಕ್ ಗಾವಾಂತು , ಏಕು ರಾಯು . ತಾಕಾ ಏಕಿ ಬ್ಯಾಲ , ತಾಂಕಾ ತೇಗ್ ಜನ 
ಚೆರ್ಡುಂವ , ಸುರೈಕ ಚೆಲ್ಲೊ . ಮದ್ದೆಂತುಲಿ ಚೆಲ್ಲಿ . ತಿನ್ನಿಚೊ ಚೆಲ್ಲೊ . ತಾಂತು ತೀ 
ಚೆಲ್ಲಿ ಭಾರೀ ಚಂದಿ . 


ತಿಕ್ಕಾ ರುಪ್ಪೆಟೊ ಕೇಸು , ಆನಿ ಭಾಂಗ್ರಾಚೆ ನಾಲಕೂಟ , ತಿಕ್ಕಾ ಪಳ್ಳತನಾ , 
ಸೀತಾದೇವಿಲೋಚಿ ಉಡ್ಡಾಸು ಎತ್ದಿಕ್ಕುನು , ತಾನ್ನಿ ತಿಕ್ಕಾ ಜಾನಕಿ ಮೈಣು 
ನಾಂವ್ ಘಾಲ್ಲೆಂ . 
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ಚೆಲ್ಲೆ ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ದೊಗಾಲಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕಡ ವಿದ್ಯೆಂತು ಪಾರಂಗತ ( ಜಾತ 
ಚಾಂಗ ಗುರುಕುಲಾಂತು ' ರಾಬೈತಾತಿ . 


575 QES . Mafaluru , Shadhinagar , Keda ) Gan , 

rabhu Nagar , ಒ , World Konkani Centro 


ANI 


884 
) 
NVISKE 


ANSKRIT 


Po 


ಚೆಲ್ಲಿ ಹೋಡ್ ಜಾಲ್ಲೆ . ವಿದ್ಯಾ ಶಿಕ್ಕುನು ಜಾಲ್ಲಿ . ಗುರು 
ಘರಡೆ ಎತ್ತಾತಿ , ತೇದುಸು ಹಾಂಗಾ ರಾದ್ಘಾರಾಂತು ಭಾರೀ ಗೌಜಿ . 
ಸಗೋಚಿ ಶೃಂಗಾರು ಕಾತಿ . ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ಪೊಳೊನು ರಾಯಾಕ , ರಾಣೀಂಕ , 
ಆನಿ ಗಾಂವುಲ್ಯಾಂಕ ಭಾರೀ ಸಂತೋಷು ಜಾತ್ಯಾ . ಜನಾಂಕ ಪೂರೈಾ ರಾಯು 
ಜೇವಣ ದಿತಾ . 


ಏಕ್ ದೀಸು ಧಾಕೊ ಪೂತು ನ್ಹಾಂವ್ಯಾ ವತ್ತಾ , ಶೃಂಯಿ ರುಪ್ಪೆ ಕೇಸು ಆನಿ 
ಭಾಂಗ್ರಾ ನಾ ೦ ಕುಟ ಪಳ್ಳೆಲೆ . ಹೇಂಚಿ ಇತ್ತೆ ಚೆಂದ ಆಸ್ತನಾ . ಚೆಲ್ಲಿ ಕಿತ್ಸೆ ಚಿಂದಿ ಆಸ್ಸು 
ಪೂರೊ ? ಮೊಣು ತೋ ಆಮ್ಯಾಲೆಗೆ ಎತ್ತಾ . ಆನಿ ತೆಂ ದಾತಾ . 


“ ಪಳೆಮಾ . ಕೊಣಾಕ ಅಸ್ಸಲೊ ರುಪ್ಪೆ ಕೇಸು ಆನಿ ಭಾಂಗ್ರಾ ನಾಂಕೂಟ 
ಆಸ್ಸಕೀ , ತೀಚಿ ಮಾಕಾ ಬ್ಯಾಲ ಜಾಂವ್ಯಾ ಮಣಾ . 


ಅವು ಸಾಲಗಾ , 


“ ತೋ ಕೇಸು ಆನಿ ನಾಂಕೂಟ ಆಮೇಲೆ ಜಾನಕಿಗೆಲೆ ನೈರೆ . ತೀ ಭೈಣಿ . ಭೈಣಿಕ 
ಕೊಣಯಿ ವ್ಹಾರ್ಡಿಕ ಕೋರು ಘಾತಿವೇ ? ತಿಗ್ಗೆಲೆ ಪಶಿ ಚಂದಿ ಆಲಿ ಚೆಲ್ಲಿ 
ಹಾಣು ತುಕ್ಕಾ ಸ್ಟಾರ್ಡಿಕ ಕರಾ " ಮ್ಹಣಾ . 


ಜಾಲ್ಯಾರಿ ತೋ “ ಕನಾ - ಅನ್ನ ಉದ್ದಾಕ ಘನಾತ್ತಿಲೆ ನಿದ್ದತಾ . 


“ ತುಮ್ಮಿ ಮಾಕಾ ತಿಕ್ಕಾಚಿ ವ್ಹಾರ್ಡಿಕ ಕ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಹಾಂವ ಆಶೀಚಿ ಜೀವು 
ಕಾಣು ಘತ್ತಾಂ ' ಮ್ಹಣಾ . 


ಕೋಣಾಕೊರುನು ಸಾಂಗೈಲೆರೀಮ್ ತೋ ಕನಾ . ಕಡೇರಿ , ತಿಕ್ಕಾಚಿ ನೀವು 
ಸ್ಟಾರ್ಡಿಕ ಕೊಬ್ಬಿ ಮೋಣು ಬ್ಲ್ಯಾರ್ಡಿಕೆಕ ತಯಾರ್ ಕಾತಿ . 


* ತೀ ಖಬ್ಬರ ಜಾನಕೀಕ ಕಳ್ತಾ . ತೀ ರಡ್ತಾ . ಆಮ್ಯಾಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . 
" ಮಾಕ್ಕಾ ಹಿ ವ್ಹಾರ್ಡಿಕ ಸೋಶಿ ನಾ " ಮ್ಹಣು ರತ್ನಾ . 


- ಅವು ತಿಕ್ಕಾ ಸಮಾಧಾನ ಕರಾ . 
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“ ತುಕ್ಕಾ ವಿಂಗಡ ಘರಡೆ ಪೇಟೈಲ್ಯಾರಿ , ಕಷ್ಟ ಎನಾ ಆಮ್ಯಾ ಕ್ಯಾಂ ಕೊರೂಕ 
ಜ್ಞಾನಾ . ತೂವೆ ಹಾಂಗಾಚಿ ಸುಖಾರಿ ರಾಬ್ಯೂಯೆದ ನೃವೆ ? ” ಮೃಣಾ . 


ತೆನ್ನಾ ಚೆಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕಾ . ಆಮ್ಯಾ ಮಾಕ್ಕಾ ಸಹಾಯು ಕರಾ , ಮೈಣು ಸಖೀಲಾಗ್ಗಿ 
ಸಾಂಗೂನು ರಡ್ತಾ , ತೆದ್ರಾ ತೀ ಸಖಿ ಸಾಂಗ್ರಾ , 


" ಹಾಂಗಾಚಿ ಎಕ್ಸಿ , ಮೈಾಂತಾರಿ ಆಸ್ಪ , ತೀ ಕಸಲೊ ಏಕ್ ಉಪಾಯ ಸಾಂಗ್ರಲಿ ” 
ಮೈಣು ತಿಕ್ಕಾ ತ್ಯಾ ಮ್ಹಾಂತಾರೆಂ ಆಪೋನು ಎರಾ . 


ತ್ಯಾ ಮ್ಯಾಂತಾರೆಲಾಕ್ಸಿ ಜಾನಕಿ ವಿವರ ಕೋರು ಸಾಂಗ್ತಾ ಆನಿ ರಡ್ತಾ , 


ಮ್ಯಾಂತಾರಕ ಪಾಪ ದಿಸ್ತಾ . ಆನಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . 


' 

“ ತೂಂ ಕ್ಯಾಂ ಭೀವೃಕ್ ಪುತಾ . ಹಾಂವ ತೀನಿ ಫಾತ್ರೋರು ದಿತಾ . ಏಕು 
ಫಾತ್ರೋರು ತುಮೈಲ್ಯಾ ಬ್ಯಾಂತು ಘಾಲಿ . ತಾಂತು ರೂಕು ಆಸ್ಕೃ ಪಳೇ ? ತಾಜ್ ವೈರಿ 
ಒಚ್ಛಾಕ ಬರಿ ಮೆಟ್ಟ ಜಾತಾ . ತಾಚ್ಚೇರಿ ಚೋಣು , ವೈರಿ ವತ್ರಚಿ ಮೆಟ್ಟಾರಿ ಆನ್ನೇಕು 
ಫಾತೊರು ಉದ್ಯೆ , ತೆನ್ನಾ ತೀಂ ಮೆಟ್ಟ ಪೂರಾ ವಾಚಿ . 


“ ಮಾಗ್ಗಿರಿ ಏಕು ಫಾತ್ರೋರು ತೋಂವೆ ರಾಬ್ಬಿಲೆ ಫೆಲ್ಲೆರಿ ಘಾಲಿ . ಥಂಯಿ 
ತುಕಾ ಬೊಶ್ಚಾಕ - ಖಾಂವ್ಯಾಕ - ಜೆಂವ್ಯಾಕ ಪೂರಾ ಜಾತಾ . ತುಕಾ ಜಾಂವ್ಯಾ 
ಜಾಲ್ಲಲೆ ತಶಿ ಖಾವು ಬೊಬೈದ " ಮ್ಹಣಾ . 


ಆಕ್ಟೇನೆ ಸಾಂಗಿಲೆ ಆಕುನು ಚೆಲ್ಲಿಕ ಖುಶೀ ಜಾತಾ . ಮ್ಹಾಂತಾರೆ 
ಪಾಂಯು ಧರಾ . ಆನಿ ಸಖಿ ಒಟ್ಟು ಘರಡೆ ಎತ್ತಾ . 


ಬಾಂಯ್ ಲಾಗ್ಗಿ ಎತ್ತಾ . ಆನಿ ಏಕು ಫಾತ್ರೋರು ತಾಂತು ಉಚ್ಚೆತಾ . ರುಕ್ಕಾಜೆ 
ವೈರಿ ಥ್ಯಾಯಿ ಮೇಟ ಜಾತಾ . ಸಟಸಟೀಚಿ ಚಡಾ . ಆನ್ನೇಕು ಫಾತೊರು ಉಚ್ಚೆತಾ . 
ಮೆಟ್ ಪೂಲ್ಯಾ ವಾತಿ , ಅನ್ನೆಕು ಫಾತ್ರೋರು . ಉದ್ಯೆತಾ . ಬೊಶ್ಚಾಕ ಏಕಿ 
ಖುರ್ಚಿ ಆನಿ ಮೇಜಿ . ತಾಜ್ಜೆರಿ ಭರಿ ಖಾಣ . 


ತೇಂ ಪೋಟೊವು ಚೆಲ್ಯಕ ಖುಶೀ ಜಾತಾ . ಪೊಟಭರಿ ಖಾತ್ತಾ , ತಿಕ್ಕಾ 
ಚಿಂತೇನ ಸುಮಾರ ದೀಸನೀ ದುಬಿ ಪಚಿ . ಅಶ್ಮೀಲಿ , ಕುರ್ಚೆರಿ ಬಲೇಂಚಿ ಚಾಂಗ್ 
ನೀದ ಎತ್ತಾ , ನಿದ್ದತಾ . 


ಹೆಕಡೆ ಸ್ಟಾರ್ಡಿಕೆಕ ತಯಾರಿ ಜಾತ್ತ ಆಸ್ಸ . ಇದ್ರಗಳಣಿ ಜಾವು , ಫಲ 
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ಮಾಳೂಕ ಚಕ ಅನು ಹಾಡ್ಯಾ ಮೈನಾ , ಚೆಲ್ಲಿ ಖೈಂ ಆಸ್ಪ ? ಪಳ್ಳಿ ಗೌಜಿ . 
' ಚೆಲ್ಲಿ ನಾಃ , ಚೆಲ್ಲಿನಾ ' , ಮ್ಹಣು 


ಸ್ಟಾರ್ಡಿಕೆಕ ಆಯ್ಕೆಲೆ ಜನ ಪೂಲ್ಯಾ ವಾಪಸ ವಾತಿ . ರಾಯಾಕ ಆನಿ 
ರಾಕ ಅಳ್ಳಿಕ ಜಾಲ್ಲಿ . ಎರೆತು ಖಾಣ ಜೇವಣ ಸೋಣು ಬಾಗಿಲ ಘಾಲ್ಕು ನಿದ್ದಿ . 


' 


ಹೆರ್‌ದಿಸು ರಾಣಿ ತುಳ್ಳಿ ಉದ್ದಾಕ ಘಾಲೂಕ ಚೆಂಬು ಮೇವು ಬಾಂಯೆಲಾಗ್ಗಿ 
ವತ್ರನಾ , ಉದ್ಯಾಂತು ವೈಲಿ ಸಾವೈ ದಿಸ್ತಾ , ವೈರಿ ಪಳಯಾರಿ ಜಾನಕಿ ಬಾ 
ಶ್ರೀ ಗೌಜಿ ಮಾರಾ . 
“ ಜಾನಕಿ ಮೆಳ್ಳಿ - ಜಾನಕಿ ಮೆಳ್ಳಿ ” ಮ್ಹಣು . 

With Best Compliments Fron 
Dr. TMA PAL FOUNDATION 

Syndicate House 
ಜನ ಭಲ್ಲೆಂ . ರಾಯು ಆಯ್ಕೆ . 

& ANUPL -576104 


ತಿಕ್ಕಾ ಭಿಸಡಾಯಾತಿ , ಖಂಯೋಂ ಬ್ಯಾಂತು ಪಡದ್ ಮೊಣು ರಾಯು ಮೊಗಾನ 
ಧುವೈಕ ಆಬ್ಸೈತಾ 


“ ಜಾನಕಿ ಜಾನಕೀ ದೇಂವ ಬಾಳಾ . ಕೆಲ್ಲೆಲೆ ಖಾಣ ಖಾಂವೈತಾ ” ಮಣ್ಣಾ . 


“ ಹಾಂವ್ ಏನಾ . ತೋಂ ಎದೊಳ್ ಥ್ಯಾಂ ಅನು ಚಾವು ಅಕ್ಕಿಲೊ ಆನಿ 
ಮಾವು ಜಾತ್ಯಾ ಹಾಂವ ಏನಾ ” ಮುಣಾ . 


ಆವು ಏವು ಮೊಗಾನ ಆಬ್ಸೈತಾ 


' ಜಾನಕಿ ಜಾನಕೀ ದೇಂವ ಬಾಳಾ - ಕುಂಕುಮಾ ಕರ್ಡೋ ಗುಡ್ ಗುಡೆತಾ ” 
ಮೃಣಾ . 

“ ಹಾಂವ್ ಏನಾ ಅಮ್ಮಾ . ಎದೊಳ್ ಥ್ಯಾಂ ತೂಂ ಆಮ್ಮಾ ಆಲಿ . ಆನಿ 
ತೂಂ ಮಾಂಯಿ ಜಾತಾ . ಹಾಂವ್ ಏನಾ ” ಮಣ್ಣಾ . 


ಮ್ಹಾಲ್ಗಡೊ ಭಾವು ಎತ್ತಾ ಆನಿ ಆಸ್ಟ್ರೇತಾ – 


“ ಜಾನಕಿ ಜಾನಕೀ ದೇಂವ್ ಬಾಳಾ - ಮೊಗ್ರೆ ಉಂಡೋ ಫುತಾ " ಮ್ಹಣಾ . 


“ ನಾ ಅಣ್ಣಾ . ಹಾಂವ ಏನಾ . ತೋಂ ಎದೊಳ್ ಥ್ಯಾಂ ಮಾಕಾ ಅಣ್ಣಾ ಅಕ್ಕಿಲೊ . 
ಆನಿ ತೂ ೦ ಭಾಯಾ ಜಾತ್ಯಾ - ಹಾಂವ ಏನಾ ” ಮ್ಹಣ್ಯಾ . 


35 


* ತೆದ್ದಾ ಧಾಕ್ರೋ ಭಾವು ಎತ್ತಾ ಆನಿ ಆಪ್ಪೆ ತಾ . ' ಜಾನಕಿ ಜಾನಕೀ ದೇಂವ 
ಬಾಳಾ ಜೀವು ಮೆಗ್ಗೆ ತಡ್‌ ಪಡೆತಾ " ಮ್ಹಣಾ . 


“ ಹಾಂವ ಏನಾ ಎದೊಳ್ ಥ್ಯಾಂ ತೂಂ ಮೆಗ್ಗೆ ಲೊ ಭಾವು ಆಲ್ಕಿಲೊ . ಆನಿ 
ಬಾವುಣು ಜಾತ್ತಾ . ಹಾಂವ ಏನಾ ” ಮೃಣ್ಣಾ . 


ರಾಯಾಕ ಬೈಂ ನಾತ್ತಿಲೊ ಕೋಪು ಎತ್ತಾ . 


' ಫಾಯಿ ಹೊ ರೂಕೂಚಿ ಕಾರ್ತಾಂ . ಮಾಗ್ಗಿರಿ ಬೈಂ ವತ್ ತೂಂ ? ” 
ಮೃಣಾ . ಆನಿ ಒಟ್ಯೂನು ಜನಾಂಕ ಸಾಂಗುನು ಪೆಟೈತಾ . 


ತೇಂ ಕುನು ಜಾನಕೀಕ ಕಸ್ಟಲ್ ಕೊರೆ ಮೋಣು ಕಳ್ಳಾ . ರೋಣು ಬಾ . 
ತಶೀಂಚಿ ರಾತಿ ಚಾತ್ತಾ . ತೇದುಸು ಪುನ್ನವೆ , ಆತ ಮಾಕ್ಕಾ ರಕ್ಷಣ ಕೊರೈ ಚಂದ್ರು 
ಶಿವ್ಯಾ ಕೋಣ ಆಸ್ಟ ? ಮೈಣು ಚಂದ್ರಾಲಾಗ್ಗಿ ಮಾಗ್ರಾ . 


' ಚಂದ್ರಾ , ಚೆಂದಾ , ಹಾಂವ ತುಗೆಲಿ ಆಮಾ ಜಾತಾ . ಮಾಕ್ ವರ ” ಮ್ಹಣಾ 


ತಾಕಾ ಚಂದ್ರು - ನಾಕ್ಬಾ , ಮಾಕ್ ' ಅಮ್ಮಾ ಅಸ್ಸಾ ತೂ ನಕ್ಕಾ ” ಮೃಣಾ . 


ತಾವಳಿ , “ ತುಗೆಲಿ ಪಾಚ್ಚಿ ಚಾತ್ತಾ , ಮೇರು ಮೃಣಾ . ” 


“ ನಾಕ್ಕಾಬಾ , ಮಾಕ್ ಪಾಚ್ಚಿ ಮಸ್ತ್ ಜನ ಆಸ್ಕೃತಿ , ತುಂ ನಾಕ್ಕಾ " ಮ್ಹಣಾ . 


“ ತುಗೆಲಿ ಭೈಣಿ ಜಾತ್ಯಾ , ಏಕ ಫಂತಾ ಎರ ” ಮೊಣು ರಾ . 


“ ನಾಚಾ , ಮಾಕಾ ಬೊಸ್ಕೊ ಏಕ್ಸ್‌ರಾಶಿಚಿ ಆಸ್ಪತಿ ” ಮೃಣಾ . 


ತವಳಿ . 


“ ತುಗ್ಗೆಲಿ ಬ್ಯಾಲ ಜಾತ್ತಾ ವೈರವೇ ? " ಮ್ಹಣಾ . 


“ ಹಾಂ , ಬ್ಯಾಲ ಜಾರಿ ಮಾಕಾ ಎಕ್ಕಿ ಪುಣೀಂ ನಾಂ . ಯೋ ವೈರಾ ” ಮ್ಹಣು , 
ತಿಕ್ಕಾ ಫೇವು ವತ್ತಾ ಆನಿ ವ್ಹಾರ್ಡಿಕ ಕೋರು ಘತ್ತಾ . 


ಹೊದಿಕಾಂತು ಕಾಮಾಚೆ ಜನ ಸಕಾಳಿಂಚಿ ರಾಯಾಥಯಿ ಯೇವು ನಿಮ್ಮಿ ತಾತಿ 
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“ ಖಂಚೊ ರೂಕು ಕುಡ್ಕೊ ಕೋರಾ ? " 


ಸಕ್ಕಡ್ ಜನ ರುಕ್ಕಾಲಾಗ್ಗಿ ಎತ್ತಾತಿ , ರುಕ್ಕಾರಿ ಪಿಲೆರಿ ಕೋಣ ಆಸ್ಸ ? 


ಮಾತ್ಯಾರಿ ಹಾತು ದವೋರು ಬಸ್ವಾತಿ . 
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ಪಣಸಾ ಪಾತೆ 


ಕ್ ಹತ್ಯೆಂತು ಏಕು ಹೊಳೊ ಸಾವಕಾರು . ತಾಕಾ ಎಕಿ ಬ್ಯಾಲ , ಸಾತ ಜನ 

ಹಳ್ಳೆಂತು 
ಚೆಲ್ಲಿ , ಕಡೇರಿ ಎಕ್ಕಿ ಚೆಲ್ಲಿ . 


ವಿ 


ತಾಕಾ ಗಾದೊ - ತೋಟ - ಕಾಜ್ಜು ರಾನ ಸಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕಿಲೆಂ , ಚೆಕ ಹೊಡ್ತಾಂ 
ಥಯಿ ವಾರ್ಡಿಕ ಕೊರು ದಿಲ್ಲಿ . ಚೆಲ್ಲೆಂಕ ಹೊಡ್ವಾಂತಂಚಿ ಚೆ ಹಾಳೊ , ಗಮ್ಮತೆರಿ 
ಆಶೈಲಿಂ . 


ಹ್ಯಾ ಸಾವ್ಯಾರಾ ಬ್ಯಾಲ ಮಾತ್ರ ಭಾರೀ ಪಿಟ್ಯಾಶಿ . ಸುನ್ನಾಂಕ ಸಮಚಿ ಪೊಟ್ಟಾಕ 
ಘಾಲೂ ನಾ , ಕಾಮ ಪೂರಾ ತಾಂಚೆ ಕೊರೆವು ಘಂವೈ . 
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“ ತುಮಿ ಸಾತ ಜನ ನಾತಿವೆ ? ಕಾಮಾಕ ಜನ ಇತ್ಯಾಕ ? ” ಮೊಟ್ಟೆ ಮಾಯ್ಕೆನೆ . 
ತೀಣೆ ಸಾಂಗಿಲ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್ ಬಾಮ್ಮಾನೈ , ಪುತ್ತಾನೈ ಆಕುಂಚೆ , ನಾಂಚೆ . 


ಏಕು ದೀಸು ತಾಂಗೆಲೆ ತೋಟಾ ಥಾಂವು ಫೊಪ್ಪಳ ಜೋರು ಗೆಲ್ಲೆಂ . ತಾಜ್ಜೆ 
ನಂತರ ತೋಟಾ ರಾಕ್ಯಾಲೆಕ ಏಕ್ಕ ಚೇಡೊರಾಬ್ಲೊ , ತಾಗೆಲೆ ನಾಂವ ಮಿಣ್ಣು . 


ಕಾಜು ವೇಳಾರಿ ಮಾಯ್ಯನಂ ಸಾಂಗ್ಸ್ . 


“ ಆಜಿ ಥೋಂಡ್ವಾರಾ ಹಾಂವ ರಾಂದಪ ಕರಾ , ಕಾಜೂಚಿ ಖಾಯಾಚಿ . ಆನಿ 
ಕಾಜು ಬೀ ವೆಂಚುನು ಸಾಂಜೆ ಎಯಾತಿ . ” 


ಸುನ್ಮಾನ ಪಾಪ ಇತ್ತೆಂ ಕೊರೈಂ ? ಮಾಲ್ಕನೆ ಸಾಂಗಿಲೆ ತರೀ ಕೊರೆ . 


ಪಣಸಾ ವೇಳಾರಿ . 


" ಆಜಿ ಶೀತ ಕರಾ - ಪಣಸು ಖಾದ್ಯಾತಿ ” ಮೃಣಾ . ತೀಂ ತಶೀ ಕಾತಿ . 
ಪಣಸು ಖಾವ್ರು , ಹಾತಾಕ ಮೇಣ ಲಾಗ್ರಾಮ್ಹಣು , ಸ್ವಲ್ಪ ನಾರೆಲ್ ತೇಲ 
ಹಾತ್ತಾಕ ಲ್ಯಾತನಾ ಧಾಕ್ಷೆ ಸುನ್ನೇಕ ಪಾತ್ರೋಳೆ ಪರಂಬಳು ಆಯ್ಕೆ , ತೆದ್ದಾ ತೀ 
ಜಾವ್ವಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗಾ . 


ಆಶಾ 


“ ಪಾಳಿ ಖಾಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿ ಕಿತ್ಸೆ ಕಾಳ ಜಾಲ್ಲೆ , ತುಮ್ಮ 
ಜಾಯಾ ವೇಂ ? " ಮ್ಹಣಾ . 

“ ಜಾಯಾಶಿ ! ಆಮ್ಮಿ ತುಗೆಲೆ ಮಣ್ಣೆಚಿ ವೆಂ ? ಜಾಲ್ಲೆಂ ಹೆ ಮಾಯ್ಯನೆ 
ಆಸ್ಟ್ ವರೇಗ ಆಮ್ಯಾ ಜಾಂವ್ಯಾ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಖಾವ್ಯಾನಾ ” ಮ್ಹಣ್ಯಾತಿ . 


ಧಾಕ್ಲಿಸನ ಚಿಕೇಚ ಧೈರ್ಯವನಿ . ಮಾಂಯ್ಕೆಕ ಕರಾ ಗ ಮೊಣು ಲೆಕ್ಕಾ . 
ಆನಿ ಏಕ ಕಾಗದ ಬೋರೋನು ಪೋಸ್ಟಾ ಘಾಲ್ತಾ . 


ಹೆರ್‌ ದಿವಸು ಸಾವ್ಯಾರಾಕ ಧುವ್ವಲಿಂ ಕಾಗದ ಆಯ್ದೆ - " ಅಮ್ಮಾ ಆನ್ನಾ 
ಮಾಕಾ ಸೌಖ್ಯ ನಾತ್ತಿಲೆಂ ಸುಮಾರ ಕಾಳ ಜಾಲ್ಲೆ . ತುಮ್ಯಾ ಸಾಂಗ್ಲೆರಿ ಬೇಜಾರು 
ಜ್ಞಾದ ಮೈಣು ಎದೊಳು ಥಾಯಿ ಸಾಂಗನಿ . ಜಾರಿ ಆನಿ ಮಗೆಲಿ , ಆಶಾ 
ಮಾಕ್ಕಾಚಿ ನಾ . ತುಮ್ಯಾ ಸಾಂಖಂಯಿ ಪೋಳೋಂವಾ ಮೊಣು ದಿಸ್ತಾ , ಕೂಡ್ಡೆ 
ಎಯ್ಯಾ ” ಮೊಣು , ಬರೈತಾ . 


ತೆಂ ಕಾಗತ ಪೋಳೋವು ಸಕ್ಸಾಂಗೆಲೊ ರಾವು ಸುಳ್ಳೋ . 


ತಾಂಕ್ ಚೆಲ್ಲಿ 
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ಎಕ್ಸಚಿ . ಭಾವಾಂಕ ಛೋಣಿ ಎಕ್ಕೀಚಿ , ತನ್ಶಿ ಜಾವು ಆನಾಮಾ ದೊಗೈ ಸಾತ ಜನ 
ಚೆಲ್ಲೆಂ ಘೋವು ಧುವ್ವತೈ ವತ್ಯಾತಿ . 


“ ಘರ - ತೋಟ - ಗಾದೊ ಜಾಗ್ರತೆನೆ ಪಳಯಾ ” ಮ್ಹಣು ಸುನ್ನಾ ಲಾಗ್ಗಿ 
ಸಾಂಗುನು ವತ್ಯಾತಿ . 


ತಾನ್ನಿ ತರಿ ಚಮ್ಮಲ ಕೂಡ್ಲೆ ಹಾನ್ನಿ ಕಾಮಾಚೆ ಮಿಣ್ಣುಕ ಆಪ್ಪೆತಾತಿ . ಆನಿ 
ರುಕ್ಕಾರಿ ಥಾವು ಪಣಸು ಕಾಣು ಶಿಂದೋನು , ತಾಂದುಳು ಹಾಣ್ಣು ಎಕ್ಸಿ ವಾಟ್ಟು ಬಸ್ಸಿ . 
ಆನ್ನೆಕ್ಕಿ ಕುಡ್ ಚಾಂಪೆ ಪಾನ ಹಾಡು ಗೆಲ್ಲಿ . ತಶಿ ಅಶಿ ಮೋಣು ಬರಾಬರಿ ಪಾತ್ರೋಳಿ 
ಕೆಲ್ಲಿ ಆನಿ ಶಿಜೈಲಿ , ಮಿಣ್ಣುಕೈ ಭಾರೀ ಸಂತೋಷು , ಆಜಿಪುಣಿಂ ಪೊಟಭರಿ ಖಾವೈದ 
ನಂವೆಂ ? ಮೋಣು ಆಶಾ . 


ರಾತ್ರಿ ಸಕ್ಷಾಂನಿ ಜಾಂವ್ಯಾ ಜಾಲ್ಲೆ ತಿತ್ಸೆ ಆಶ್ ಭರಿತ ಪಾತ್ರೋಳಿ ಖೆಲ್ಲಿ . 
ಬೆಲ್ ಪೆಟ್ಟಾಕ ತಾಂಕಾ ಮಾಗ್ಗಿರಿ ಕಸ್ಟಲ್ ಕಾಮ ಕೋರೂಂ ಕೈಂ ಜ್ಞಾನಿ , ಮಿಣ್ಣುಕ 
ಖಾವೈತಿತ್ಸೆ ಪೂರೊ ಮ್ಹಣುಥಾಯಿ ದಿಲ್ಲೆ . ತಾಣೆ ಪೊಟ ಬಿಚ್ಚು ಥ್ಯಾ ಖೆಲ್ಲಿ . ಆನಿ ತೋ 
ಶೀದಾ ತೋಟ ರಾಕ್ಕೂ ಗೆಲ್ಲೊ . 

ಸುನ್ನಾನಿ ವರೇಲಿ ಪಾತ್ರೋಳಿ ಆಶೈಲ್ ಕಡೇಚಿ ಧಾಂಕುನು ದವಲ್ಲಿ . ಆನಿ 
ನಿದ್ದಲಿಂ . 

ಮಣ್ಣಾನ ತೋಟ ರಾಕ್ಷೆ ನಂವೆಂ ? ಮಧ್ಯೆ ರಾತ್ರಿ ಮೃಣ್ತನಾ ತಾಕಾ ವಾಪಾಸ 
ಆಶಾ ಜಾಲ್ಲಿ . ತೊ ಹಗೂರ ಆಯ್ಕೆ . ಸುನ್ನಾಂಕ ತೇದುಸು ಮಾಮ್‌ದರ್‌ ಬಾಗಿಲ 
ಘಾಲೂಕಯಿ ವಿಸರ್ಲೆಲೆಂ . ತಾಣೆ ಹಗೂರ ಬಾಗಿಲ ಕಾಳ್ಳೆಂ . ಆನಿ ವಗ್ಗಿಲಿ ಪಾಳಿ 
ಪೂರಾ ಖಾವು ಸೊಳ್ಳಿ . ಬೆಲ್ಲೆಲ್ ಪೆಟ್ಟಾಕ ಉಸ್ಸುರು ಸೋಡೂಕ ಜ್ಞಾನಾತ್ತಿಲೆಂ 
ಥಂಯೋಂ ಜೀವ್ ಸೋಡಾ , 


ಸಕಾಳಿಂಚಿ ಸುನಾನಿ ಉಠಾವು ವಾಸ್ತಂತು ಎತ್ತನಾ ಎಕ್ವಳಾ ಭಿಲ್ಲಿಂ . 
ಮಾಗ್ಲಿರಿ ಧೈರ್ಯಾನೆ ಮಿಣ್ಣುಕ ತಾಂಡುನು ಹೋದ್ರೂ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಚೆ ಏಕ್ 
ಕೂಡಾಂತು ಘಾಲ್ಕು - ತಾಂಗ್‌ ತಾಂಗೆಲೆ ಕಾಮಾಕ ವಾತಿ . 


ಹೆಕಡೆ ಹಾನ್ನಿ ಧುವೊಥೈಂ ವತ್ರನಾ ಧುವ್ವಕ ಖುಶಿ ಜಾಲ್ಲಿ ಹಾಂಕಾ ಪೋವು . 
ತಿಕ್ಕಾ ಪೋಳೋವು ಹಾಂಕಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಜಾಲ್ಲೆಂ . 


“ ಆಮ್ಮಿ ತುಗಲೆ ಕಾಗಲೆ ಪೋಳೋನು ಆಯ್ಕೆಲಿಂಗ್ ” ಮೃಣಾತಿ . 


“ ಕಸ್ಟಲೆ ಕಾಗದ ? ಕೆದಾ ? ಕೋಣೆ ? ಕೊಣಾಂಕ ಬರೈಲಲೆಂ ? ಮಾಕ್ಕಾ 
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ಗೊತ್ತೂನಾ , ಜಾವೊ ತೇ ನೆವಾರಿ ಪುಣೀ ಆಯ್ಲಿ ನಂವೆಂ ? ಚಾರಿದೀಸ ರಾಬ್ಬಾತಿ ” 
ಮೊಣು ರಾಜ್ಯೋನು ಘತ್ತಾ ದೀಸಾಕ ಎಕ್ಕೆಕ್ ನವೆನ್ಯಾ ಪೋಳಿ - ಚಾರಿ ಬಗೆ 
ರಾಂದ್ಯೆ ಕೋರು ವಾಣು ಗಮ್ಮತ ಕರಾ , ಹಾನ್ನಿ ಮಾಗ್ಗಿರಿ ಎತ್ತಾತಿ . 

ವತ್ರನಾಚಿ ಸಾವ್ಯಾರಾಕ ಧುವೈಕ ಕಸಲ್ ಜಾಲ್ಲೆಂಕೀ ಮೈಣು ನೀವು 
ಹರ್ದೆ ದೂಕಿ ಆಯ್ಕೆಲಿ . ಕೊಣಾಲೆಗೀ ಸಾಂಗನಿ ಆಶೈಲೆಂ ಹಳ್ಳಿ ಚಮ್ಯುನೂ 
ಚಮ್ಮಿ . ಎತ್ತಾನಾ ಸಾವ್ಕಾರು ಅರ್ಧ ವಾಟೆರಿ ಮರಾ , ತಾಂಗೆಲೆ ದುಃಖ 


ಕೋಣಾ ಸಾಂಗ್ಲೆ ? 


ಸಕ್ಕಡ ಘರಡೆ ಎತ್ತಾತಿ , ಕರ್ಮತ್ರ ಪೂರಾ ಕಲ್ಯಾತಿ , ದುಃಖಾಚೇಕ ಏಕ್ 
ಕೂಡಾಂತು ಬಸೈಲಿ . ತಿಕಾ , ತೀಣೆ ಆಲ್ಕಲ್ಯಾ ಕಡೆನಚಿ , ಸುನ್ನಾನಿ , ಖಾಣ ಜೇವಣ 
ದಿವ್ಯಾ ಮೊಣು ಪೂತ ಸಾಂಗಾತಿ . ತಾಂಗ್‌ತಾಂಗೆಲೆ ಕಾಮಾಕ ವಾತಿ . 


ಮಾಂಯಿಕ ಕೂಡಾಂತು ಬಲೆ ಕಡೆ ಭಯಂಕರ ಘಾಣಿ ಎತ್ತಾ , ಭಾರ ಎವ್ಯಾಂ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕೊಣೀ ಪಳ್ಳೆಲೆರಿ ? ಮೊಣು ಭಯ್ಯ - ಪಳೆ ಬಾಮ್ಮುಣು ಮೆಲ್ಲಾ - ಆತ್ಯಂಚಿ 
ಬ್ಯಾರ ಎತ್ ಪಳೆ ? ಮೃಳ್ಳಾರಿ ? ಅ ನಾಂಕ ಘಟ್ಟಿ ಧೋರು ಬಸ್ತಾ . ಪೂತ ಜಾವೊ 
ಸುನ್ನೊ ಜಾವೊ ತಿಗೆಲೆದಿಕಾನ ಪಿನಾತಿ , ಪುತ್ತಾನಿ ಲೆಕ್ಷೆಂ . ಆತ ಆಮ್ಮಿ ಆಮ್ಯಾಲೆಗೆ 
ಚಮ್ಮಲೆರಿ ರಡ್ಕಲಿ . ತೇ ಆಯುಂಜಾ ಜ್ಞಾನಾ - ಸ್ವಲ್ಪ ದೀಸ್ ವಚಿ , ತಿಕ್ಕಾ ದುಃಖ 
ಊಣಿ ಜಾಲೆಂ - ಮಾಕ್ಟಿರಿ ಒಚ್ಚೆ ಮೊಣು ಲೆಕ್ಕಾತಿ . 


ಪ್ರತೀ ಏಕ್ ಪುತಾನಿ ಜೆನಾ ತಾಂಗೆಲ್ ಬ್ಯಾಲೆಲೆಗಿ ನಿಮ್ಮ ಚೆ - 


“ ವೈನೋ ಆಮಾಕ ವಾಳ್ಳಾ ನಂವೆಂ ? ” ಮ್ಹಣು . 


“ ಓ ಬಾ - ನಾಕಾ ನಾಕಾ ಆಮ್ಮ ವೇಳಾರಿ ದಿತಾತಿ " ? 


ಕಾಯಿ ಪುತ್ತಾನಿ ಜೆವ್ಯಾ ಬಸ್ರನಾ - ಧಾಕ್ಷೆ ಸುನ್ನೇನ ಮಾಂಝೇಲೆ ಕೂಡಾಂತು 
ಒಚ್ಚೆ ಆನಿ ನಿಮ್ಮ ಚೆಂ 


“ ತುಮ್ಯಾಂ ಭೂಲ ಕುಂಕುಮ ಜಾಯ್ ? ಜಾಯ್ ? ” ಮೊಣು 


ತೀಣೆ – “ ನಾಕ್ಕಾ ನಾಕ್ಕಾ ” ಮೊಣ್ಣೆ - ಪುತ್ತಾಲೆ " ಕಾನ್ನಾಂತು ಜಾಲ್ಲೊ ಜಾಲ್ಲೋ ? ” 
ಆನಿ " ನಾಕಾ ನಾಕ್ಕಾ ” ಮ್ಹಣು ಮಾತ್ರ ಆಯ್ಕೆ ಪೊಟ್ಟೆ . ಸುನ್ನೊ ಮಾಯ್ಯಂಕ ನಾಕಾ 
ನಾಕ್ಕಾ ಮೃಣ್ವರೇಕ ವಾಡ್ಯಾತಿ ಮೊಣು ತೆ ಲೆಕ್ಕಾತಿ . 


ಅಶೀ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಳ ವತ್ರನಾ - ಎಕ್ ಪುತಾಕ ಏಕ ದೀಸು ಆಮ್ಮಾಕ ಪೋಳೋಂವ್ಯಾ 


41 


ಮೊಣು ದಿಸ್ತಾ . ಆವುಲೆ ಕೂಡಾಂತು ವತ್ತಾ , ಘಾಣಿನ ನಾಂಕ ಸೋಡೂ ಜ್ಞಾನಾ . 
ತಾಕಾ ಆಮ್ಮಾ ದಿಸ್ಸನಾ . ಆಮ್ಮಾ ” ಮ್ಹಣು ಘಟ್ಟಿ ಆಪ್ಪೆತಾ , ತಿಕ್ಕಾ “ ಓ ” 
ಮೈಣುಥಾಯಿ ತಾಣ ನಾ . ತೀ ಪುತ್ತಾಲೆಗಿ ಖಾಃವಾಕ ದೀ ಮ್ಹಣು ಸನ್ನೇರೀ 
ಸಾಂಗಾ , 


ಪೂತು ಧಾವು ಏವು ಶೀತ ವೈರಾ , ಜೇವ ಮೊಣು ತೊಣ್ಣಾಂತು ಘಾಲ್ಲೆರಿ 
ತಿಕಾ ಗೀಳೂಕಥಾಯಿಂ ಶಕ್ತಿನಾ . ತೊ ಸಕ್ಷಾಂಕೈ ಜೋರು ಕರಾ , ಸ ಜನ ಸುನ್ನೂ 
ಭಿತ್ಯಾತಿ . 


ಧಾಕ್ಸಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . ತುಮ್ಮಿ ಸಾತ ಜನೈ ಬೈಸಾತಿ ತುಮ್ಮಾ ಸಕ್ಷ ಸಾಂಗಾ 
ಮೃಣಾ . 


“ ಆಮ್ಮಿ ಸಾತ ಜನ ಸುಮ್ಮೊ ಗತಿ ನಾತ್ತಿಲೆಂ ಹಾಂಗಾ ಆಯ್ಕೆಲಿಂವೆಂ ? 
ತುಮ್ಮೆಲೆ ಆಮಾನ ಎಕ್ ದೀಸು ಪುಣಿಂ ಆಮು ಸಮ ವಾಳ್ಳೆಲೆ ನಾಂ . ತಾಜ್‌ ವೈರಿ 
ಕಾಮ ಕೋರು ಮೋರಾ , ತೇ ಖತಿರಚಿ ಹಾಂವೆಂಚಿ ಧುವ್ವಲ್ ನಾವಾರಿ ಕಾಗದ 
ಬೋರೋವ್ರು ತುಮ್ಮಿ ಸಕ್ಕಡ ಒಚ್ಚೆ ತಶಿ ಕೆಲ್ಲೆಂ - ಇತ್ತೆ ಜಾತಿತಿಕಿನೀ ತುಮ್ಮಿ ಆಮ್ಯಾನೆ 
ಕೆಲ ಸಮ ಮೊಣೆ ಇವೆ ? 


“ ಪಾಪ ! ಮಿಣ್ಣುನೆ ಖಾವೈ ಆಶೇಕ ಚಡ ಖಾವು ಮೆಲ್ಲೊ . ಆಮ್ಮಿ ಕಸ್ಸಲೆ 
ಕೊಲ್ವೆ ? ತಾಕಾ ನೆಲ ಮಾಳ್ಳೆಂತು ಘಾಲ್ಲಾ . ಘಾಣಿ ತಿಚೆ . ಆಮ್ಯಾ ಪೊಟ್ಟಾಕ ಇತ್ಯಾ 
ಘಾಲ್ಕಿ ಪಳೆಯಾ ತೇಚಿ ಖತಿರ ಆಮ್ಮಿ ಆತ ಮಾಂಯೆಕ ದಿಂವ್ಹಾನಾ . ಹಾಂವ ಕೆಲ್ಲೆಲಿ 
ಚಕಿ ಜಾಲ್ಲಿ ಮೊಣು ಮಾಂಯಿನೆ ಸಾಂಗ್ಲೆರಿ ಮಾತ್ರ ಆಮ್ಮಿ ದಿವೈಂ " ಮ್ಹಣು 
ಮೃಣಾಲಿ . 


ಮಾಂಯಿ “ ಚಕಿ ಜಾಲ್ಲಿ ಪ್ರತಾ ” ಮೃಣಾಲಿ . 


ಮಾಗ್ಲಿರಿ 


ರಿ ಸುನಾನಿ ಮಾಂಯೆಕ ಚಂದ ಕೋರು ಮೋರ್‌ಥಾಯಿ ಪಲೈಲೆ 
ಮಾಗ್ಗಿರಿ ಸಕ್ಕಡ ಸುಖ ಸಂತೋಷಾರಿ ಅಶ್ಮೀಲಿಂ . 


ಈ Gos 
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With Best Compliments From 
Dr. TMA PAL FOUNDATION 

Syndicate House 
MANIPAL -576104 


ಕೇಶವ ಭಟ್ಟಾಲೋ ತೀಳು 


ಏಕ 

ಕ್ ಗಾವಾಂತು ಎಕೊ ಕೇಶವ್ ಭಟ್ಕ ಮೊಣು ಆಲೊ . ತಾಕಾ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಗಾದೊ ಆಶೈಲೊ , ಎಕ್ ವೇಳಾ ಶೇತ ಕಾತ್ರೋರು ಜಾಲ್ಲೆ ಕೂಡ್ಲಿ , ತೇ 
ಗಾದ್ದೆಂತು ತಾಣೆ ತೀಳು ಕೊರೆ ಆಶ್ಮೀಲೆ . 


ತಾಗ್ಗೆಲ್ ತೀಳು ಮೃಳ್ಳೆರಿ ಭಾರೀ ನಾವಾದಿಕು . ಜಾವು ಗಾವಾಂತು 
ಕೇಶವ ಭಟ್ಟಾಲೋ ತೀಳು ಮೋಣು ಸಾಂಗ್ಸ್ , ತಿತ್ತೊ ಚಾಂಗ ತೀಳು ತಾಗ್ಗೆ ಲೊ . 


ಜಾಲ್ಲೆರಿ ತೀಳು ಜೂನು ಜಾತಾನಾ ತಾಕ್ಕಾ ಪೂಲ್ಯಾ ಮೆಳ್ಳಾ ಆತ್ಮಲೊ . ಏಕ್ 
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ಸಂವ್ನೆ ಏವು ತೀಳು ಪೂರಾ ಖಾವು ಘಾಲ್ಲೊ ಆಲೊ . ತಾಣೆ ಕಿತ್ಸೆ ಉಪಾಯ 
ಕೆಲ್‌ ತಿಕಿನೀ ತೇ ಸಂವೈಕ ಕ್ಯಾ ಕೋರೂಕ ಜಾಯ್ತಿ . 


ಏಕ್ ದೀಸು ಕಶೀ ಕೋರು ತಾಣೆ ತೆ ಸಂಪ್ಲೆಕ ಧರೆ . ಆನಿ ಘರಡೆ ಹಾಳೆ , ತಾಕ್ಕಾ 
ಜಿಮ್ಮಿ ಮಾರಾ ಮ್ಹಣು ಲೆಕ್ಲಂ . ತಶ್ಚಿ ಜಿಮ್ಮಿ ಮಾಲ್ವೆಂ ? ಮೈಣು ಆಲೋಚನ ಕರ 
ಎತ್ತನಾ - ಸ್ಟಾಂತು ಹೊಳ್ಳ ಉಜೊ ಜರಿ ಅಕ್ಕಿಲೊ . ತೆ ಉಜ್ಜಾಂತು ತ್ಯಾ 
ಸಂಖ್ಯಾಕ ಉಡೊನು ಪಡ್ತಾ - ಆನಿ ತೊ ಸಂವೈಲಾಗಿ ನಿಮ್ಮಿತಾ - 


“ ಸಂವೇ ಸಂವೇ ತೂ ೦ ಮೆಲ್ಲಾ ಕೀ ಜೀವ ಆಸ್ಪ ? " 


ತೆದ್ಯಾ ಸಂಸ್ಥೆ ಸಾಂಗ್ಯಾ -- 


“ ಹಾಂವ್ ಇತ್ಯಾ ಮರನ ? ಕೇಶವ ಭಟ್ಟಾಲ್ ತೀಳು ಖೆಲ್ಲೊ . ಆತ ಶೀಂ 
ಖಾತ್ ಮ್ಹಣು , ಧಗ್ಗು ತಾಪ್ರೆಂಚಾ ಬಸ್ಲಾ ” - ಮೃಣಾ . 

ಕೇಶವ ಭಟ್ಟಾಕ ಕೋಪು ಆಯ್ಕೆ , ರಾರಿ ಭಾಣಾಂತು ಉದ್ದಾಕ ಖತ ಖತಿ : ಚಿ 
ಆಲೆಂ . ಉಚ್ಚಾಂತುಲೆ ಸಂವೇಕ ಕಾಡ್ತಾ . ಆನಿ ಭಾಣಾಂತು ಘಾಲ್ಯಾ . ಆನಿ ನಿಮಿತಾ - 


“ ಸಂವೆ ಸಂಸ್ಥೆ , ತೂಂ ಮೆಲ್ಲಾ ಕೀ ಜೀವ್ ಆಸ್ಟ ? ” ಮೃಣಾ . 


ತೆದ್ಯಾ ಸಂಸ್ಥೆ ಸಾಂಗ್ತಾ – 


“ ಹಾಂವ್ ಇತ್ಯಾ ಮರನ ? ಕೇಶವ್ ಭಟ್ಬಾಲ್ ತೀಳ್ ಖೆಲ್ಲೊ ಶೀಂ ಖಾತ್ 
ಮೊಣು ಧಗ್ಗು ತಾಘ್ನಿ . ಆ ಸ್ಟಾತಾಂ ” - ಮೃಣಾ . 

ಹೆ ಕುನು ಕೇಶವ ಭಟ್ಟಾಕ ಕೋಪು ಲೋ - ಸಂಸ್ಥೆಕ ಕಾಣು ಗೀಳು ಪಡ್ತಾ ' 


ಆನಿ ನಿಮ್ಮಿತಾ 


“ ಸಂಸ್ಥೆ ಸಂಸ್ಥೆ ತೂಂ ಮೆಲ್ಲಾ ಕೀ ಜೀವ್ ಆಸ್ಟ್ರೇ ? ” ಮೃಣಾ . 


ತೆದ್ಯಾ ಸಂಸ್ಥೆ ಸಾಂಗಾ- ' ಹಾಂವ್ ಇತ್ಯಾ ಮರನ ? ಕೇಶವ್ ಭಟ್ಟಾಲೊ ತೀವ್‌ 
ಬೆಲ್ಲೂ ಶೀಂ ಖಾತ್ ಮ್ಹಣು ಧಗ್ಗು ತಾಳ್ಮೆಲೊ . ಚಿಕ್ಕೊಲು ಜಾಲ್ಲಾ ಮೊಣು 
ನ್ಹಾಲ್ಗೊಂ - ಆತ್ಮ ಕೇಶವ ಭಟ್ಟಾಲೆ ಪೋಟ ಕೋರಂತಿತಾ ” ಮ್ಹಣ್ಯಾ . 


ಹೆಂ ಲೈಕಲ್ ಕೂಡ್ಡೆ ಕೇಶವ ಭಟ್ಟು ಭಿತ್ತಾ - ಆನಿ ಹಾಗು ಬಸ್ತಾ . ಸಂಖ್ಯೆ 
ಬುರ್ನೆ ಉಬ್ಬುನ್ ವತ್ತಾ . 
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ಭಾಂಗ್ರಾ ಗಿಂಡಿ 


ಕ್ ರಾನ್ನಾಲಾಗ್ಗಿ ಎಕ್ಕಿ ಆಜ್ಜಿ ಆಶೈಲಿ , ತಿಕ್ಕಾ ಏಕಿ ನಾತಿ . ತಾಂಕಾ ವಿಂಗಡ 
ಕೊಣ್ಣೆನಾಂತಿ , ಅಜ್ಜೆನ ಕೆದ್ದಾ ರಾನಾಂತು ಒಕ್ಕೂನು ಅಡರ - ಪೂಲ - ಫಲ ಕಸ್ಸಲೆ 
ಮೆಳ್ಳೆಕೀ ತೇಂ ಹಾಡ್ಡೆ , ವ್ಯಾಟ ಆಲೆಂ ತಾಂಕಾ ದೋವೋರು ಘಮ್ಮೆಂ . ಚಾಂಗ 
ಆಲೆಂ ನಾನೆ ಪೆಂಟಾಂತು ಹೋರ್ನು ವಿಕ್ಷೆ , ಮೆಳ್ಳೆಲೆ ದುಡ್ವಾನೆ ಆಂಗ್ಗೆ ಥಾಂವು 
ತಾಂಕಾ ಜಾಂವ್ಯಾ ಜಾಲ್ಲಲೆಂ ಹಾಡ್ಡೆ . ಅ ಕಷ್ಟಾರಿ ಜೀವನ ಕರಾಲಿಂ . 


ದೀಸ ವತ್ತಾ ವತ್ತಾ ಮ್ಹಾಂತಾರಕ ಪ್ರಾಯ ಜಾತಾ . ಏಕ್ ದೀಸು ನಾತಿ 
ಆಜ್ಜೆಲೆಗಿ ಸಾಂಗ್ಯಾ , 
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“ ಆಜ್ಜೆ - ಆನಿ ತುಗ್ಗೆಲೆ ಒಟ್ಟು ರಾನ್ನಾಕ ಹಾಂವೈ ಎತ್ತಾಂ , ಥೋಡೆ ಚಡ 
ವ್ಹಾಂವು ಹಾಡ್ಯದ ನಂವೆಂ ? ಆನಿ ಆನಿ ತೂಂವೆ ಹಾಳ್ಳೆಲೆ ಆಮ್ಯಾ ಕ್ಯಾಂ ಪಾಟ್ನಾ 
ಮೃಣಾ . 


ತಾಕಾ ಆಜ್ಜೆ ಸಾಂಗಾ 


“ ತೂಂವೆ ಎಂವೈ ನಾಕ್ಕಾ ಪುತ್ತಾ . ಆನಿಕಯಿ ತೂಂ ಸಾನಿ . ತಾನ ಎತ್ತ ಮೃಳ್ಳಾರಿ 
ಏಕ ಚಿಮ್ಮಿ ಉದ್ದಾ ಕಥಾಯಿ ಮೇಳ್ತಾಲೊ ಜಾಗೊ ತಸ್ಟಲೆ ಕಡೇನ ತಂದೆ 
ಆಯ್ಯಾರಿ ಹಾಂವೆಂಯಿ ಹಾತ್‌ಪಾಯ ಘಾಲ್ಕಾಜ್ಞಾದ ನಾಕಾ ಚೆರ್ಡಾ ” ಮೃಣಾ . 


* 


ನಾತಿ ಕನಾ , 


“ ಹಾಂವೆ ತುಕ್ಕಾ ಕಾಂಯಿ ಬಾಧ : ದೀನಾ ” ಮ್ಹಣ್ಯ , ಆಜ್ಜೆ ಒಟ್ಟು ರಾನ್ಸಾಂತು 
ವತ್ತಾ , 

ಒಗ್ಗಿ ಒಗ್ಗಿ ಚಾಂಗ ಚಾಂಗ ಫಲ ಕಾಡ್ತಾ . ಅಡರೆ ವೆಂಚಿತಾ . ಧನ್ನಾರಾ 
ಭರಾ ವತ . ಚಿಕ ತಾನ ಎತ್ತಾ . 


“ ಅಚ್ಚೇ ತಾನ್ನೆನ ಜೀವೂ ವತ್ತಾ , ಉದ್ದಾಕ ದೀ ಆಜೇ ” ಮೃಣಾ . 


“ ಹಾಂವೆ ತುಕ್ಕಾ ಫುಡೇ ಸಾಂಗ್ಲಾ , ಮ್ಯಾಂಡ್ಯಾಲೆಂ ಉತ್ತರ ಮಿಕ್ಸಿಲರಿ 
ಹೀಚಿ ಗತಿ ? ಹಾಂವೆ ಶೈಂ ಸೊದ್ದು ಚೆಂ ? ” ಮೃಣಾ . 

09 

* 
“ ಹಾಂವೈ ಎತ್ತಾ ಆಜ್ಞೆ ಸೊದ್ದು ಯಾಂ " ಮ್ಹಣು ಸೊದ್ದಿತಾ ವತ್ರನಾ ಏಕ 
ಶಿಲಫಾತ್ರಾ , ಘರ ಮೆಳ್ತಾ . ಖುಶೀ ಜಾತ್ರಾ ದೊಗ್ಗಾಂಕೈ , ಜಗ್ಗೇರಿ ವಾಚಿ ಬಾಗಿಲ 
ಲಕೈತಾತಿ , ಶಿಲೀಫಾತ್ರಾ ಬಾಗಿಲ ನಂವೆಂ ? ಕಾಡು ಜ್ಞಾನಾ . 


ತೆನ್ನಾ ಚೆಲ್ಲಿ ಸಾಂಗ್ತಾ , “ ತಾನ್ನಿನ ಜೀವೂ ವತ್ತಾ ಏಕ ಪೇಲೋ ಉದ್ದಾಕ 
ದೀನಾತಗೀ ? ” ಮೃಣಾ , ತೆದ್ದಾ ತೇಂ ಬಾಗಿಲ ಆಷಾಪೀ ಉದಾರಿ ಜಾತ್ತಾ . ಆನಿ ಏಕಿ 
ಭಾಂಗ್ರಾಂಚಿ ಗಿಂಡಿ ಬ್ಯಾರ ಎತ್ತಾ ತಾಂತು ಭೋರು ಉದ್ದಾಕ ಆಕ್ಕಿಲೆಂ . ಚೆಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋಷಾರಿ ಪಿತ್ತಾ , ಆನಿ ವಾಪಾಸ ಆತಾ . 


“ ಉದ್ದಾಕ ಪೀವು ಚಾಲೆ ಗಿಂಡಿ ಎರಾ " ಮ್ಹಣಾ , 


ಆ ಕೋಣಯಿ ದೀನಾ , ಬ್ಯಾರ ದೋವೋಲ್ಟಾಕ್ ಹಾಂಕಾ ಧೈಯ್ಯ . ಕೊಣಯಿ 
ವೈರಿ ? ಅಕ್ಕಿ ಮೈಣು ಲೆಕ್ಕುನು ಆಜ್ಜಿ ಸಾಂಗ್ತಾ , 
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“ ಭಿತ್ತರೀ ದೋವೋರು ಯೋ ಪುತ್ತಾ ” ಮೃಣಾ . 


ತೀ ಭಿತ್ತರಿ ರೀಗ್ಲಿಲೀಚಿ ಬಾಗಿಲ ಪಡ್ತಾ , ಭಿತ್ತವಲೆನ ನಾತಿ , ಬ್ಯಾಲೆನ ಆಜ್ಞೆ 
ರಡ್ಡ ಬಸ್ವಾತಿ . 


ನಾತಿ ರಡ್ತಾ ರಡಾ ಭಿತ್ತರಿ ನಿದೊನು ಪಡಾ , ನಾತಿ ಮಲ್ಲಿ ಮೈಣು ಲೆಕ್ಕನು 
ಆಜ್ಜಿ ತಿಗೆಲೆ ಘರಡೆ ರಡ್ರ ವತ್ತಾ . 


ಹೇ ನಾತ್ತಿಕ ನಿದ್ದಾಂತು ಸೊಪ್ಪನ್ ಪಡ್ತಾ . 


“ ಚೆರ್ಡಾ ಹೆ ಗಿಂಡೆಂತು ಆನಿ ಉದ್ದಾಕ ಆಸ್ಸಪಳೆ , ತೆ ಉದ್ದಾಕ ಭೌು 
ಮಾರಿ ವಚ . ಥಂಯಿ ಎಕ್ಕೋ ನಿದ್ದಲಾ . ತಾಗೆಲೆ ಸುತ್ತೂಚಿ ತೇಂ ಉದ್ದಾಕ ಶಿಂಪಿ . 
ತೆನ್ನಾ ತೋ ಜಾಗಿ ಜಾತ್ತಾ . ತೂಂ ಆನಿ ತೋ ಕೋರು , ಗಮ್ಮತೆರಿ ರಾಬ್ಬಾತಿ ” ಮೃಣಾ . 


ಅತೀ ತೇ ಸ್ವಪ್ಪಾ ಥಾಂವು ಜಾಗಿ ಜಾಲ್ಲಿ . ಕೊಡೈನಾ , ಜಾಲ್ಲೆರೀ ಪಳ್ಳೆತಾಂ 
ಮೊಣು ತೀ ಗಿಂಡಿ ಘೋವು ಮಾರಿ ವತ್ತಾ , 


ವೈಯೇ ಸ್ವಪ್ಪಾ ಸಾಂಗಿಲ್ಯಾವಾರಿ ಎಕ್ಕೂ ನಿದ್ದಲಾ . ಗಿಂಡೈತುಂಲೆ ಉದ್ದಾಕ 
ತಾಗೆಲೆ ಸುತ್ತೂಚಿ ಶಿಂಪ್ತಾ . ಕೂಡ್ಡೆ ತೋ ಉಠಾವು ಬಸ್ತಾ . ತಾಕಾ ಪೋಳೋವು 
ಹಿಕ್ಕಾ , ಹಿಕ್ಕ ಪೋಳೋನು ತಾಕಾ ಖುಶೀ ಜಾತಾ . ಥಂಯಿ ಜಾವ್ಯಾ ಜಾಲ್ಲಲೆ ಖಾಣ 
ಜೇವಣ ಆಸ್ತಾಲೆಂ . ತೇ ಖಾವು ಜೇವು ಗಮ್ಮತೇರಿ ರಾಬ್ರಾತಿ . 


ತಶೀಂಚಿ ತೀ ಚೆಲ್ಲಿ ಹೊಡಿ ಜಾತ್ತಾ . ಗುರ್ಭಿಣಿ ಜಾತಾ . ತೆದ್ದಾ ಮೊತ್ಯಾಂಸರು 
ಘಾಲ್ಯಾ ಮೊಣು ತಿಕ್ಕಾ ಆಶಾಜಾತಾ . ಗುರ್ಭಿಣಾಲಿ ಆಶಾ ಪೂರ್ಣ ಕರಿ ಜಾಲ್ಯಾರಿ 
ಚೆರ್ಡುಂವ ಸಮಜಾಯಾತಿ ಮೊಣು ತೋ ಭ್ಯಾರ ಸರಾ , ತೆದ್ದಾ ತಿಕ್ ಭಯ್ರ್ ಜಾತಾ . 


“ ಮೋತಿ ನಾ ಜಾಲ್ಲೆರಿಯಿ ಹೋಡ್ ನ ತುಮ್ಮಿ ಒಚ್ಛಾನು ” ಮೃಣಾ . 


" ಹಾಂಗಾ ತುಕ್ಕಾ ಲಾಗ್ಗಿ ಜನ ಕೋರು ವತ್ತಾಂ . ಬಾಳಂತಿರೆಕ ಜನ ಜ್ಞಾ 
ನಂವೆಂ ? ” ಮ್ಹಣಾ ಭಾರ ಎತ್ತಾ . ಬಾಗ್ಲಾಂತು ಎಕ್ಸಿ ಬ್ಯಾಲಮನಿಷಿ ಬೆಲೆ ಘೋವು 


ರಾಭ್ಯಾ 


ತೊ ತಾಂತ್ತೆ ನಿಮ್ಮಿತಾ – 


“ ತುಮ್ಮಿ ಕೋಣ ? ಬೈಂಥಾಂವು ಆಯಿಲ್ಲಿಂ ? ಮೃಣಾ . 
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“ ಆಮ್ಯಾ ಪೆಂಟಾಂತು ಕೊಣ್ ಕಾಮ ದೀನಾತಿ , ಆಮ್ಮಿ ಕಾಮ ಕೋರು 
ಪೋಟ ಭೂಗ್ಲೆಂ . ವಿಂಗಡ ಗತಿ ನಾಂ . ಮಾಕಾ ಹಿ ಎಕ್ಕೀಚಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚ ” ಮೃಣಾ . 


“ ಮಾಕ್ಕಾ ಎಕ್ಷೆ ಒಚ್ಚಾಕ ಆಸ್ಸ . ಹಾಂವೆಂ ಎಥಾಯಿ ತುನ್ನಿ ಹಾಂಗಾ 
ರಾಖ್ಯಾತಿ . ತುಗ್ಗೆಲೆಂ ಕಾಮ ಪೋಳೋನು ಮಾಗ್ಗಿರಿ ರಾಷ್ಟೊನು ಘಂವ್ಯಾ ” ಮೃಣಾ . 
ತಾನ್ನಿ ಜ್ಞಾದ ಮೃಣಾಚಿ , ರಾಭಾತಿ . ಹೊ ಮೊತ್ಯಾಂಸರು ಹಾಡೂಕ ವತ್ತಾ . 


ಹೀ ಬ್ಯಾಲಮನಿಷಿ ಆನಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಘರಾ ಕಾಮ ಲಾಯಕ್ ಕೋರು ಕಾತಿ . 
ಗುರ್ಭಿಣಿಕ ಉಲ್ಬಣಿ ಏನಾಶಿ ಕಾಣಿ ಸಾಂಗ್ಸ್ , ಹಾಸೊಚೆಂ ಅಶೀ ತಿಕಾ ಮೈನೆ ಜಾತ್ರಾ . 
ಬಾಳಾಂತಿ ಜಾತಾ . ಚೆಂದ ಚೆಲ್ಲಿ ಚೆರ್ಡು , ಆಕೈ ಬಾವುಣು ಮಾತ್ರ ಏನಿ ಮೋಣು 
ಬೇಜಾರು ಜಾತ್ರಾ ತಿಕ್ಕಾ 

ಆ ಹೆ ಬ್ಯಾಲಮನ್ನೇಕ ಆನಿ ತಿಗೆಲ್ ಚೆಕ ಭಾರೀ ಸಂತೋಷ . ಪುಳ್ಳೆ 
ಪಶಿ ಸಂತೋಷಾರಿ ಕಾಮ ಕರಾತಿ . 


ಹೀಣೆ ಚೆರ್ಡಾಕ ಚಂದ ಕೋರು ನ್ಹಾಣೆತಾ . ಪಾಳ್ಳಾ ಜುಂಯಿ ಕಾಡೂಕ 
ಚೆಕ ಬಸ್ಕಾರೆತಾ . ಆನಿ ಬಾಳಾಂತಿಕ ತೇಲ ರೊಗೊಣ್ಣು ಮಾರಿ ಸ್ಟಾಣೆತಾ . 


ಚನೆ ಜುಂಯಿ ಕಾಡ್ರನಾ ಸಾಂಗ್ಸ್ 


ತುಕ್ಕಾ ಹಾಂವೆಂ ಖಾಂವೈ 
ತುಗ್ಗೆಲೆ ಆಮಾಕ ಮೆಗ್ಗೆಲೆ ಆವಾನ ಖಾಂವೆ 


ಬಾಳಾಂತಿ ನಾಣ್ಯಥಾಂವು ಏಕುದೀಸು ಹೆಂ ಕತಾ – ದೋನಿ ದೀಸು ಲೈಕತಾ . 
ಹಾಂತು ಕಸಲ್‌ಕೀ ಮೋಸು ಆಸ್ಸ . ಭಾರೀ ಜಾಗ್ರತಾ ಹಾಂವ್ಯಾ ಮೈಣು ಆಲೋಚನ 
ಕರಾ , ತೆದ್ದಾ ತೀ ಬ್ಯಾಲಮನಿಷಿ ದಾಂತ ಘಾಶೀತ ಆಲಿ , ಹೀ ನಿಮಿತಾ - 


“ ಮಾಯ್ಯಂ , ತೂಂ ಕಸ್ಸಲೆ ಕರಾ ? ” 


ಈ ಜೋರು ಹಸ್ತಾ . 


“ ದಾಂತ ಘಾಶೀತ ಆಸ್ಸ ಮೋನೆ ಜಾನ್ಸಾಕ ” ತೆಪ್ಪಾ ಭಿತ್ತರಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಚೆರ್ಡಾಲೆ 
ಮೃಣಾ – 

ತುಕ್ಕಾ ಹಾಂವೆ ಖಾಂವೈ 
ತುಗ್ಗೆಲೆ ಆಮ್ಯಾಕ ಮೆಗ್ಡೆಲೆ ಆಮ್ಯಾನೆ ಖಾಂವೈ . 
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ಹಿಕ್ಕಾ ಪೂರಾಯಿ ಮನಾಂವಾ . ತಿತ್ತೆಂ ಮ್ಹಣ್ತನಾ ಬ್ಯಾಲಮನಿಷಿ ಏವು 
ಹುಚಿ ಉದ್ದಾಕ ಬಾಳಾಂತಲೆ ಆಂಗಾರಿ ಘಾಲ್ಯಾ . ಬಾಳಾಂತಿ ನಾಂತಾ . 


“ ಅಯ್ಯೋ - ಶೇಳ ಉದ್ದಾಕ ಹಾಡಿ , ಆಂಗ ಲಾಸ್ತಾ ” ಮೃಣಾ . ತಿ ಕಣೋ 
ಫೆ ವ್ರು ಉದ್ಯಾಕ ವತ್ತಾ , 


ಹೀ ಒಗ್ಗಿ ಬಾಗಿಲ ಘಾಲ್ತಾ ಆನಿ ಭಿತ್ತರಿ ಎತ್ತಾ , ಚೆಲೈಲೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾ , 


“ ಪಳೆ ತುಗೆಲಿ ಆಮಾ ಬಾಂಯು ಪಳ್ಳಿ , ಧಾಂವಿ ಮೃ ಣೆ . 


ಚೆಲ್ಲಿ ಏಕ್ ಉಸ್ತಾಕ್ ಧಾಂವಾ . ಹೆದಿಕಾಂತುಂ ಬಾಗಿಲ ಘಾಲ್ಕು ಬಚಾವ್ 
ಮೊಣು ಲೆಕ್ಕಾ , ಆನಿ ಬಾವಾನೆ ಯೋವರೇಕ ಬಾಗಿಲ ಕಾಡೂಕನ ಮೈಣು ಲೆಕ್ಕಾ . 
ಆನಿ ' ಬಾಮ್ಯಾಲಿ ವಾಟ ರಾಕ್ ಬಸ್ಯಾ . 


G 


ದೋನಿ ದಿಸಾನೀಚ ಎಕ್ಸಿ ಏಕಾಂಗುಲಿ ( ಸಾನಿ ಪಕ್ಷಿ ) ಬಾಗ್ದಾಲಾಗ್ಗಿ ಏನ್ನು 
ಆಪ್ಪೆತಾ . ಹಿ ಕಂಡೆ ಥಾಂವು ನಿಲ್ಕತಾ , ಏಕಾಂಗುಲಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . 


“ ಹಾಂವ ತುಗ್ಗಿ ಬಾಳಾಂತಿರೊ ಕರಾಂ . ಆನಿ ತುಗೆಲೆ ಬಾಮ್ಯಾಕ ಸೊದ್ದುನು 
ಹಾಡಾಂ ” ಮೃಣಾ . 


ತೀ ಸಾಂಗ್ರಾ , 


“ ಹೊ ಗಾಂವೂಂಚಿ ಮಾಯಾವಿ . ದೊಡ್ಡ ಜನಾನಿ ಪೆಳೆ ಆಮ್ಯಾ ಖಾಂವೈ 
ಆಲೆ . ತಾಂತುಥಾಂವು ಬಚಾವ್ ಜಾಲ್ಲಿಂ , ಆನ್ನಿ ಬಾಗಿಲ ಕಾಣ್ಣಾ " ಮ್ಹಣಾ . 


" ಮೆಚ್ಚೇರಿ ವಿಶ್ವಾಸು ದವರಿ . ತುಕ್ಕಾ ಸಂಶಯು ಆಯ್ಕರಿ ತೇ ರಾಕ್ಷಸಿ ಕೆಲ್ಲೆ 
ಮಣೇ ಮಾಕ್ಕಾ ಕರಿ ಮೃಣಾ . ” 


ಬಾಗಿಲ ಕಾಡ್ತಾ . ಏಕಾಂಗುಲಿ ಭಿತ್ತರಿ ಎತ್ಕಾ , ಕಾವ ಅನಿ ಸಮ ಕೊರೊಕ 
ಸೂರು ಕರಾ ಚೆರ್ಡಾ ದೋನಿ ಮೈನೆ ಜಾಲೆ . ಬಾವುಣು ಏನಿ ಮೊಣು ಅವು 
ರಡತ ಬಸ್ಯಾ . 

" ಹಾನ್ನಿ ಮೊತ್ಯಾಂ ಸರು ಹಾಡೂಕ ಗೆಲ್ಲೆಲೆಂ . ಆನ್ನಿ ಕೈ ದಿಸನಾತಿ ' ಮೊಣ 


ರಾ . 


ತೆಪ್ಪಾ ಏಕಾಂಗುಲಿ ತಿಕ್ಕಾ ಸಮಾಧಾನ ಕರಾ ಅನಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . 
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“ ತೊ ಸೈಂ ಆಸ್ಥೆತರೆ ಹಾಂವ ಹಾಡ್ತಾಪಳ , ಹಾಂವೆ ಭಾರ ವತ್ರಚಿ ತೂಂ 
ಕೋಣೆ ಲೈಲತರಿ ಬಾಗಿಲ ಕಾಣುಕಾ ” ಮ್ಹಣಾ . ಆನಿ ಥೋಡಿ ಉತ್ಪಾದಾಳಿ ತಿಂಬತ್ 
ಘಾಲ್ಯಾ . ವಾಟ್ಟಿತಾ . ದೋನಿ ದೀಸ ದವರಾ . ಮಾಗ್ಗಿರಿ ತೇಂ ಕಾಣು ಎಕ್ ಅಂಡೇಂತು 
ಘಾಲ್ತಾ . ಘಟ್ಟಿ ಧಾಂಕಾ . ತೇ ಘೋವು ಉಬ್ಯೂನ್ ವತ್ತಾ , ಹೀ ಬಾಗಿಲ ಘಟ್ಟಿ 
ಘಾಲ್ಕು ಬಸ್ತಾ . 


ಏಕಾಂಗುಲಿ ಉಬ್ಬುನ್ ಉನ್ ಏಕ್ ಘರಡೆ ಆಡ್ಡಾರಿ ಬಸ್ತಾ , ಭಿತ್ತರಿ 
ಎಕೊ ದಾರೊ ಆನಿ ಬ್ಯಾಲಮನಿಷಿ ಇಸ್ಪೀಟ ಖೇಳ್ಳು ಬಸ್ಟಾಂತಿ , ಹಗೂರ ಭಿತ್ಯವೆಲೆನ 
ಒಟ್ಯೂನು ತೇ ಆಂಡೆಚೆ ಧಾಂಜ್ಞೆ ಕಾಡ್ತಾ . ತಾಕಾ ಘಾಣಿ ಆಯಿಲ್ ಪೆಟ್ಟಾಕ ಧಡ್ನಿ 
ಉಟ್ಟಾನು ರಾಬ್ರಾ , ತೆದ್ವಾಚಿ ತಾಕಾ ಉಗಡಾಸು ಆಯೋ , ಆನಿ ತೊ ಸಾಂಗ್ತಾ - 


“ ಯೇ ದೇವಾ - ಮೆಗ್ಗೆಲಿ ಬ್ಯಾಲ ಗುರ್ಭಿಣಿ ಅಶ್ಮೀಲಿ . ತಿಕ್ಕಾ ಮೊತ್ಯಾಂಸರು 
ಹಾಡೂರ ಮೊಣು ಅಯ್ಯಲೊಂ . ತುಗೆಲ್ ಒಟ್ಟು ಮೇಳು ಪೂರಾ ವಿಸರ್ಲೊ ೦ . 
ತೋ ಮೊತ್ಯಾಂಸರು ದೀ ಹಾಂವ ವತ್ತಾ " ಮ್ಹಣಾ . ತೀ ಎಕ್ಸಿ ಚೇಡಿ . 


ಇವೆ 


ತಿಕ್ಕಾ ಮಸ್ತ ಬೇಜಾರು ಜಾತಾ . ತೀ ನಿಮಿತಾ – 


“ ಹಾಂವ ಚಂದಿಕೀ ? ತೀ ಚಂದಿ ? ” 


“ ಮಗ್ಗಲಿ ಬ್ಯಾಲಚಿ ಚಂದಿ ” ಮೃಣಾ . 


ತದ್ದಾ ತೀ ಸಾಂಗಾ - " ಹಾಂವೈ ತುಗೆಲ್ ಒಟ್ಟೂಚಿ ಎತ್ತಾಂ . ತೀ ಚಂದಿ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ ಹಾಂವ ಬ್ಯಾಲೆಂ ಕಾಮ ಕೋರು ಆಸ್ತಾಂ , ತರಿ ತಿಗ್ಗೆಲೆಪಶಿ ಹಾಂವ ಚಂದಿ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ . ತಿಣೆ ಬ್ಯಾಲೆ ಕಾಮ ಕೋರು ರಾಭ್ಯಾ ” ಮೃಣಾ , ತೋ ಜ್ಞಾದ ಮೃಣಾ . 


ಹೆಂ ಕಲೆ ಕೂಡ್ಡೆ ಏಕಾಂಗುಲಿ ಬುರ್‌ನೆ ಉಟ್ಯೂನ್ ಹಾಂಗಾ ಎತ್ತಾ . 
ಬಾಗಿಲ ಕಾಡ ಸಾಂಗ್ತಾ . ತೀ ನಿಲೂನು ಪೋಳೋವು ಏಕಾಂಗುಲಿ ಮೈಣು 
ಕಳಚಿ ಬಾಗಿಲ ಕಾಡ್ತಾ . 


“ ಆತ್ತ ತುಗೆಲೋ ಬಾಮಣು ಎತ್ತಾ . ತೂಂವೆ ಚೆಂದ ಶೃಂಗಾರು ಕೋರು 
ಚಂದಿ ಚಾವು ಮಾರಿ ಬೈಸಕಾ . ಹಾಂವೆ ಆಸ್ಟ್ತಾನಾ ಏಷ್ಯಾ ಮಣಾ ” . 


ತೀ ಜಾದ ಮೃಣಾ , ಮಾರಿ ವತ್ತಾ . 


ಏಕಾಂಗುಲಿ ಲಾಯೇಕರು ರಾಂದಪ ಕಲ್ಯಾ . ತಿತ್ಸೆ ಮಣನಾ ಚೆಕ್ಕೇಕ ಫೇವ್ರು 
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ಹೊ ಎತ್ತಾ ಏಕಾಂಗುಲಿ ಬಾಗಿಲ ಕಾಡ್ತಾ . ತಿಗ್ಗೆಲೆ ಎಕ್ಕ ಅಂಗ ಪೊಳೋನು ಚೆನ್ನೇಕ 
ಖುಶೀ ಜಾತಾ . ಹಾಂವೆ ಹಾಂಗಾ ರಾಣಿ ಜಾವು ಬೊಚ್ಛೇದ ಮೈಣು ಲೆಕ್ಕಾ . 


ಏಕಾಂಗುಲಿ ತಾಂಕಾ ಪಾಯರ್ ಧುಂವ್ಯಾ ಸಾಂಗ್ತಾ . ದೊಗ್ಗೆ ಪಾಯ ಧುತ್ತಾತಿ . 
ವಾಸರೆಂತು ಪಾನ ದೋವೋರು ವಾಡು ಸೂರು ಕರಾ ಏಕಾಂಗುಲಿ , ಹಾನ್ನಿ ದೊಗ್ಗೆ 
ಬಸ್ವಾತಿ , ಚಾರಿ ಪಾನ ಪೋಳೋವ್ರು ಚೇಡಿ ನಿಮಿತಾ . 


“ ಚಾರಿ ಪಾನ ಕೋಣಾಕ ? ” ಮೃಣಾ . 


ತೆದ್ಯಾ ಹೋ ಘಟ್ಟಿ ಆಪ್ಪೆತಾ . 


“ ವೈಗೊ , ಜೆವ್ವಾ ಬಸ್ಟಾಂತಿ , ತೂಪವಾಡೀ ” ಮೃಣಾ . ತೆನ್ನಾ ಮಾಲೈರಿ 
ಥಾವು ಚಂದ ಕೋರು ಬ್ಯಾಲ ಧೇವು ಎತ್ತಾ . ಆನಿ ತೂಪ ವಾಡಾ , ತಿಕ್ ಪೋಳೋನು 
ಚೆನ್ನೇಲೆ ಮಾತ್ರೆ ಸಕಲ ಜಾತಾ . 


ಉತ್ತರ ದಿಲ್ಲೆಲೆ ಪ್ರಮಾಣೆ ಚೇಡಿ ಬ್ಯಾಲೆಂ ಕಾಮಾಕ ರಾಬ್ರಾ ಹಾಕ್ಕಾ ಬ್ಯಾಲ 
ಚೆರ್ಡಾ ಪೋಳೋನು ಖುಶೀ ಜಾತ್ತಾ , ಸುಖ ಸಂತೋಷಾರಿ ಆಸ್ವಾತಿ , ತೇಂ ಪೊಳೊವು 
ಏಕಾಂಗುಲಿ ಖುಷಾಲೇರಿ ಬುರ್ ಧಾವ್ ವತ್ತಾ . 


With Best Compliments From 
Dr. TMA CAL FOUNDATION 

Syndicate House 
MANIPAL , 57610 
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ಅವ್ರ ತೊಂಡಾರಿ ಧಿಂ ಗೇರೆ 


ಏಕ್ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಬಾಲ ಅವೊ ಸೊಡೊಂಚಾಕ ಬಶೈಲಿ . ಏಕ್ ಅವೊ 
ಉನ್ನೊಳು ದೂರ ಒಚ್ಚುನು ಪಳೋ . 


ತೆನ್ನಾ ತೋ ಅವೂಲೆಕ್ಕಾ - ಹಾಂವ ಆ ವಾಂಚೂನು ವರಂಲೆ ಹೊಡ . 
ನೈಯಿ ಜಾಲ್ಲಾರಿ ತೀ ಆತ್ರ ಮಾಕ್ಯಾ ಶಿಜ್ಯೋನು ಖಾತ್ ಆಲಿ , ತಮ್ಮಿ ಜಾವು . 
ವಿಕಿ ಕಾಶಿ ಯಾತ್ರಾ , ಪುಣೀ ಕೋರು ಎತ್ತಾ ಮೊಣು ಕಾಶಿ ಯಾತ್ರೆಕ ವತ್ತು ರಾಬ್ರಾ . 


ವಾಲ್ವೇರಿ ಏಕಿ ಸಾರ್ಣಿವೀರಾ ಕಾಡ್ಡಿ ಮೆಳ್ಳಾ . 
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“ ಅವಾ , ಅವಾ ತೂಂ ಬೈಂ ವತ್ತಾ ? ” ಮೃಣಾ . 


“ ಹಾಂವ ಕಾಶಿ ಯಾತ್ರೆಕ ವತ್ತಾ ” ಮೃಣ್ಣಾ . 


“ ಹಾಂವೈ ಎತ್ತಾ ” ಮೊಣು ಅವೊ ಸಾರಿವೀರಾ ಕಾಡ್ನಿ ಒಟ್ಟೂ 
ಉತ ವಾತಿ . 

ವಾಟ್ಟೇರಿ ಎಕ್ಸಿ - ಉಜೊ ಫುಂಕಿತಚಿ ಆಕ್ಕಿಲಿ . ತೆನ್ನಾ ಉಜ್ಜಾಕೀಟಿ ಹಾಂಗೆಲಾಕ್ಸಿ 
ಉಡಾ . ಶ್ರೀ ನಿಮಿತಾ , 


“ ತುಮ್ಮಿ ಬೈಂ ಬ್ಯಾರಸರಾಂತಿ ? " 


“ ಆಮ್ಮಿ ಕಾಶಿ ಯಾತ್ರೆಕ ವಾತಿ ” 


“ ಹಾಂವೈ ತುಮ್ಮೆಲೆ ಒಟ್ಟು ಎತ್ತಾ ಮೊಣು ತೆಗೋ ಒಟ್ಟೂಚಿ ಉಿತಚಿ 
ವಾತಿ . ಉಿತಾ - ಉಿತಾ ವಾಟ ಸರೆಲೀ ಕಳ್ಳಾ . ಕಾಶಿ ಒಟ್ಯೂನು ಪಾವಾತಿ . 


ಥಂಯಿ ವಿಶ್ವನಾಥಾ ಪೋಳೋಂವ್ಯಾ ಜಾಲ್ಲಾರಿ . ಗಂಗಾಸ್ನಾನ ಕೋರಾ 
ಮೊಣು , ಗಂಗಾತೀರಾರಿ ಎತ್ಕಾತಿ . 

ತೇ ಗಂಗೇಕ ಪಳ್ಳೆಲೆ ಕೂಡ್ಲೆ ಅವೊಭಿತ್ತಾ , " ಹಾಂವ ಖಂಡಿತ ಗಂಗೇಂತು 
ಬುಡ್ಡನಾ . ಹಾಂವ್ ಮೋರೂ ವಚನ " ಅಕ್ಕಿ ಮೊಣು ತೊ ಏಕ್ ಮಟ್ಟಾರಿ ಬಸ್ರಾ . 


ಸಾರ್ಣಿವೀರು ಆನಿ ಉಜ್ಜಾಕೀಟಿ ಸಾಂಗ್ತಾ – 


“ ಕಾಶೀಕ ಏವು , ಗಂಗೆಸ್ನಾನ ಕರಾಶಿ ವತ್ತಿ ಬರೀ ಮೂರ್ಖ , ಆಮ್ಮಿಂ 
ಸ್ಟಾತಾತಿ ” ಮ್ಹಣು . ಸಾರ್ಣಿವೀರು , ಉಜ್ಜಾಕೀಟೈಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . 


“ ತೂಂ ಮೆಗ್ಡೆಲ್ ಭುಜಾರಿ ಬೈಸ . ಹಾಂವ ನಾತಾ . ತುಕ್ಕಾ ತೇಂಚಿ ಪಾವಾ " 


ಅಕ್ಕಿ ಮಳೆಕೂಡ್ಡ ಉಜ್ಜಾಕೀಟಿ ಸಾರ್ಣಿವೀರಾಲೆ ಭುಜಾರಿ ಬಸ್ಯಾ . ಗಂಗೆಂತು 
ದೆವ್ವನಾಂ ಸಾರ್ಣಿವೀರು , ಉಜ್ಜಾಕೀಟಿ ಬುಡ್ಡುನ್ ವಾತಿ . 


ಧಡೈರಿ ಬಕ್ಕಿಲೋ ಅವೊ ತೇಂ ಪೋಳೋವು , ಹಾಸ್ವಾ - ಹಾಸ್ವಾ- ಕಿಟ್‌ಕಿಟೀ 
ಹಾಸ್ವಾ ... ತಾಕಾ ಹಾಸು ರಾಬ್ಲೊಂಚಾಕ ಜ್ಞಾನಾ . ಹಾಸ್ತಾ ಆನಿಕಯಿ ಹಾಸ್ತಾ , 
ಅವೊ ಭೆತ್ತುನು ದೋನಿ ಭಾಗ ಜಾತ್ಯಾ , ತೆದ್ದಾ ರಡ್ತಾ - 
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ಅವೆನ ರಡ್ಕಆಸ್ತ್ರನಾ – ತಶೆಣ ಎ ದರ್ಜಿ ವತ್ತ ಅಕ್ಕಿಲೊ . ತಾಜ್ಜೆಲಾಗ್ಗಿ 
ಅವೊ ಸಾಂಗ್ತಾ . “ ಹಾಸ್ತ್ರ ಹಾಸ್ಯಂ ಹಾಂವ ಭೆತ್ತುನು ಗೆಲ್ಲೊಂ . ಮಾಕ್ಕಾ ಫುಳೆ 
ಮ್ಹಣ್ಚಿ ಶೀಂವೈತ್‌ವೇ ? " ಮೃಣಾ . ತೋ ಜ್ಞಾದ ಮೈಣು ದೋನಿ ಭಾಗ ಒಟ್ಟೂ 
ಕೋರು ಶಿವೈತಾ . ತೋಚಿ ಧವೊ ಗೇರೋ ಅವೊಕ . 


ed 
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. 


ಅಕ್ಕಿ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತಶ್ಚಿ 


ಕು ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಏಕುದೀಸು ಬೈಂಕೀ ಜೆವಾಕ ಗೆಲ್ಲಲೊ . ಆಲೋಚಿ , 
ಬ್ಯಾಲೆಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . 


“ ವೈಗೋ ಮಾಕ್ಕಾ ಅಕ್ಕಿ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತಶ್ಮೀ ಕೋರು ದೀ . ಆಜಿ ಹಾಂವೆ ಏಕು ಬೆಲ್ಲೊ . 
ಕಿತ್ತೊ ಚಾಂಗು ಜಾಲ್ಲೋ ? ” ಮೃಣಾ . 


ತಿಕ್ಕಾ ಹೊ ಕಸ್ಸಲ್ ಸಾಂಗ್ತಾ ಮೊಣಚಿ ಕಳ್ಳಾ . 


“ ತ ಮಳ್ಳೆರಿ ಕಸ್ಸಲೆಂ ? ಮೃಣಾ . 
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“ ಪಳೆ - ತೇ ಘರಾಕಡೆ ಕಾತಿ ” . ಮೃಣಾ . 


ತಾಣೆ ದಾಸ್ಮಿಯಿಲೆ ಘರಾಕಡೆ ಒಟ್ಯೂನು ಪಳ್ಳೆಲೆರಿ ಕಸ್ಸಲೆಂ ? ಓಡೊ . 


“ ಇಶ್ಯಾಖ್ಯಾ . ಏಕ ಓಡೊ ಮ್ಹಣುಕ ಇತ್ತ್ವೇಂ ? ” ಮೃಣಾ . 


ಬಾವಾಲಾಗಿ ಪೀಟ ಆನಿ ತೇಲ ಹಾಡು ಸಾಂಗ್ತಾ . ತೋ ಹಾಣು ದಿತಾ . ಹಿ . 
ಪೀಟ ಕೋರು ಓಡೋ ಥಾಪಾ , ತೋಳಕ ಬಸ್ತಾ . ತೋಳು ಬಾಮ್ಮಾಕ ದಿತಾ . 


“ ಅಯ್ಯೋ - ಹೆಂ ಕಸ್ಸಲೆಂ ? ಅಕ್ಕಿ - ತ ” ಮೃಣಾ . 


ಹಿಕ್ಕಾ ಕಳಯಿ ನಾ , ವಾಪಸ ತೇಚಿ ಘರಾಕಡೆ ವತ್ತಾ . ತಿಗೆಲ್ ಓಡೋ ಇತ್ತುತಲೆ 
ಎತ್ತರ್ ಫುಗ್ಗಾ , ಕಡೆರಿ ತಿಕ್ಕಾ ಮನಾಂತು ಗೆಲ್ಲೆಂ . ಥಾಪ್ಪ ಬಿನ ಮಾತ್ತೆರಿ ವರ್ಲ 
ಘಾಲ್ಲಾ . ಮಾತ್ತೆ ಕೇಸು ಸಪ್ಪಾಮ್ ಕಾಳ್ಳಾ . 


“ ಓ ಕಳ್ಳೆಂ ” ಮೃಣಾ , ಆಂಗ್ಲ ಒಟ್ಟೋನು ಮಾತ್ತೆಚೆಂ ಕಾಡೈತಾ – ಮಾರಿ 
ವರ್ಲ ಘಾಲ್ಯಾ . ಆನಿ ಘರಾಕಡೆ ಏು ಓಡೋ ಥಾಪಾ ಆನಿ ತಳ್ಳಾ . ಇತ್ತುತ್ತುಲ್ ಎತ್ತರ್ 
ಫುಗ್ರಾ . ( ಮಿರಿ ತೆದ್ದಾ ತೇಲ ಲಾಯೇಕ ತಾಪ್ಲಾ . ಸುರೈಕ ತಾಪ್ಪನಿ ಆಲಂ ) 


ಫುಗ್ಗಿ ಲೊ ಓಡೋ ಘವು ಬಾಮ್ಯಾಕ ದಿಂವ್ಯಾಕ ವತ್ತಾ , ಬಾಮ್ಮುಣ ಬ್ಯಾಲೆಲೆ 
ಅವತಾರು ಪೋಳೋವು ಧಸ್ಯೆತಾ , 


“ ಹಂ ಕಸ್ಸಲೆಂ ? ” ಮೃಣಾ . 


“ ಅಗ್ನಿ ಕಲ್ಲೆಂ ತ ” ಮೃಣಾ . 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಮಾರಿ ಹಾತು ದೋವೋರು ಬಸ್ತಾ . ಹಾಕ್ಕಾ ಹಾಸ್ಟ್ಕೀ ರೊಡೇ ? 
ಮೊಣ ಕಳ್ಳಾ . 
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N A 


ಅಮಾಸ ಆನಿ ಪುನ್ನವ 


ಎಕ್ಕ ಗಾವಾಂತು ಏಕು ಬ್ರಾಹ್ಮಣು , ತಾಕಾ ಏಕಿ ಬ್ಯಾಲ . ತಾಂಕಾ ದೋಗ್ ಜನ 
ಚೆಲ್ಲೊ , ಎಕ್ಕಿ ಕಾಳಿ ಆನಿ ಎಕ್ಕಿ ಗೋರಿ . ಕಾಳಿ ಅಕ್ಕಿಲೆಲೆ ನಾಂವ ಅಮಾಸ , ಗೋರೇಕ 
ಪುನ್ನವ ಮೈಣು ನಾಂವ . 


ತರೀಚಿ ತಾಂಕಾ ದೊಡ್ಡಾ ೦ ಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವ್ಹಾರ್ಡಿಕ ಕೋರು ದಿತಾ . ತಾಂಗೆಲೆ 
ಅದೃಷ್ಟಾನ ಕಾಳಿ ಜಾಲ್ತಿಕ ಅಮಾಸ ಹೊಡ್ತಾಂತಂಚಿ ಜಾತ್ರಾ , ಪುನ್ನವ ದುರ್ಬಳಿ 
ಜಾತ್ರಾ , 


ಅಶೀ ಆಸ್ತನಾ ಅಮಾಸೆಲಿ ಚೆಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾರ್ಡಿಕೆಕ ವಾಡ್ತಾ , ಶ್ರೀಮಂತ ಆಶ್ಮಿಲ್ಲಾಮಿತಿ 
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ಸೊರಿಕ ಕಷ್ಟ ಜ್ಞಾನಾ . ಹೊಡ್ತಾಂಗೆಲಿ ಏಕಿ ಸೋರಿಕ ಮೇಳು ನಿಶ್ಚಯ ಜಾತ್ರಾ , 
ವ್ಹಾರ್ಡಿಕೆಕ ತಯ್ಯಾರಿ ಜಾತ್ತಾ . 


ಹಾಂಗಾ ಪುನೈಕ ಭಾರಿ ಖುಶಿ ಜಾತ್ತಾ , ಆಕ್ಕಾಲೆ ಚೆಲ್ವೇ ಸ್ಟಾರ್ಡಿಕೆಕ 
ಒಟ್ಟೂಕಾ ಮ್ಹಣು , ಆಶೈಲಾಶ್ಮೀಲೆ ತಿಗ್ಗೆಲೆ ಚೆರ್ಡುವಾಂಲೈ ಆಂಗ್ವಾಲೆಂ ಫೋಟಕೋರು 
ಉಂಬೋಳು ದವರಾ . ಒಚ್ಛಾಕ ತಯ್ಯಾರಿ ಕರಾ . 


ಜಾಲ್ಲೆರೀ ತಿಕ್ಕಾ ಸಾಂಕ ಆಕ್ಕಾ ಎಯ್ಯನಾ . ಪುನೈಕ ಭಾರೀ ಬೇಜಾರು ಜಾತಾ . 
ಚಾರೀ ಆಕ್ಕಾ ನಂವೆಂ ? ವಿಸರ್‌ಕಿ ಹೋಡ್‌ನಯಿಂ . ಹಾಂವ ಮಾತ್ರ ಏಕ ಘಡಿ 
ಒಟ್ಯೂನು ಎತ್ತಾ ಮೊಣು ಚೆರ್ಡುವಾಂಲಾಗಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . ಆನಿ ಆಕ್ಯಾಥಯಿಂ ವತ್ತಾ , 


ಜನಾಂಲೆಂ ಕಾಪ್ಪಂ ಭಾಂಗಾರ ಪೋಳೋವು ಆನಿ ಆಪ್ಲಾಲೊ ವೇಸು 
ಆಟೊವ್ರು ತಿಕ್ಕಾ ಅಳ್ಳಿಕ ಜಾತ್ತಾ , ತೀ ಶೀದಾ ವಾಸರೇಂತು ವತ್ತಾ , ಅಮಾಶೆಕ 
ಭೈಣಿ ಪಳ್ಳೆಲೆ ಕೂಡ್ಡ ಕೋಪು ಎತ್ತಾ . ಜಾಲ್ಲೆರಿ ತಿಕಾ ವಾಸರೆಂತು ಜೆನಾ ಅವಶ್ಯ 
-ಶ್ರೀಲೆಂ ತೀ ಸಾಂಗ್ತಾ , 


“ ಪಳ್ಗೊ , ರಾನ್ನಿರಿ ಶೀತ ಆಸ್ಸ . ವ್ಯಾಲಾರಿ ಉಷ್ಕರಿ ಆಸ್ಸ . ಮಾಗ್ಗಿರಿ ದೂದ ದವರಿ " 
ಅಶಿ ಮ್ಹಣು ಏಕ್ ಪಂಚ್ವೀಸ್ ಕಾಮ ಸಾಂಗ್ತಾ . ಇತ್ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆರಿ ತೀ ವಾಸರೆಂತೂಚಿ 
ಆಸ್ಕೊ . ತೀ ' ಭೈಣಿ ಮ್ಹಣು ಕೊಣಾಕೈ ಕೊಟ್ಟೆನಾಕ್ಕಾ ಮೊಣು ತಿಗಲೆಂ ಉಪಾಯ . 


ಅಶಿ ಭೈಣಿಕ ಕಾಮ ಸಾಂಗೂನು ಅಮಾಸ ಭಾರ ವತ್ತಾ , ಪುನೈಕ ಕಾಮ 
ಕೋರು ಕೋರು ದಣು ಜಾತ್ಯಾ . ವ್ಹಾರ್ಡಿಕ ಜಾವು , ಹೊರಾಣೆ ಬ್ಯಾರಸೋರು 
ವತ್ತಾ ಜಾಲ್ಲೆರೀ ಅಮಾಸ ಭಿತ್ತರಿ ಯೇನಾಚಿ , ಕಾಳೊಕು ಜಾಲ್ಲೊ . ರಾತಿ ಜಾಲ್ಲಿ . 
ತಿಕ್ಕಾ ಭೂಕೈ ಜಾಲ್ಲಿ . ಜಾಲ್ಲೆರೀ ಆಕ್ಕಾನ ಸಾಂಗ್ಲೆಶಿವಾಯ್ ಕರಿ ಜೆಪ್ಟೆ ? ತಿಕ್ಕಾ ಭೂಕ 
ಜಾತ್ಯನಾ , ತಿಗೆಲ್ ಚೆರ್ಡುವಾಂಗೆಲೊ ಉಡಾಸು ಜಾತಾ . ' ದೇವಾ ಹಾಂವ ಇತ್ಯಾ 
ಪುಣಿ ಆಯ್ಲಿಂ ? ಆತ ಚೆರ್ಡುಮಂ , ಸ್ಟಾರ್ಡಿಕೆಚೆ ಖಾಣ ಹಾಡ್ಲೀ ಮೋಣು ರಾಕ್ರಲಿಂ . 
ಜಾಲ್ಲೆರಿ ಹಾಂಗಾಚಿ ಅವಸ್ಥಾ ಮಾಕ್ಕಾಚಿ ಗೊತ್ತು . ಕಸ್ಸಲ್ ಕೊರೈ ?, ಅಶಿ ಆಲೋಚನ 
ಕರನಾ ಶೀತ ವಾಳು ಘಾಲ್ಕು ತಾಜೆ ನಿಶೆ ಬ್ಯಾರ ದವರೆಲೆ ಉಡ್ಡಾಸು ಎತ್ತ ಆನಿ 
ಬ್ಯಾರ ಏವು , ನಿಶೈಂ ತಶೀಂಚಿ ಆಸ್ಸಕೀ ಮೈಣು ದಾನಾಂತು ನಿಲ್ಕತಾ . 

ತೇದುಸು ಪುನ್ನವ . ಸಗ್ರಿ ಚಂದ್ರು ತೇ ನಿಶ್ಯಾಂತು ತಿಕ್ಕಾ ದಿಸ್ತಾ . ತೇ ನಿಶ್ಯಾಂತುಲೆ 
ಚಂದ್ರಾಕ ಪಾಂಯ‌ಪೋಣು ಸಾಂಗ್ತಾ . 


“ ಚಂದ್ರಾ - ಹಾಂವೆ ಹೆಂ ನಿಶೆ ವೈಲೆಕ ತೂಂಚಿ ಸಾಕ್ಷಿ . ಚೆರ್ಡುಂವ ಆತ್ರ 
ಭುಕ್ಕೆಲೆಂಚಿ ಮೊಣು ವರಾಂ ” ಆ ಮೃಣಾ ಆನಿ ಆಕ್ಕಾಲಾಗ್ಗಿ ಥಾಯಿ ಸಾಂಗ 
ನಾತ್ತಿಲೆಂ ತೇ ನಿಶೆ ಫೇವು ಘರಡೆ ಏವು ಚೆರ್ಡುಂವಾಂಕ ರಚಿ ದಿತಾ . 
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ಚೆರ್ಡುಂವ ತೇಂ ನಿಶೆ ಪೀವು ನಿದ್ದತಾತಿ , ಧೆಡೆ ದಿಸಾನಿ ಪುನ್ವಥಯಿಂ ಏಕು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎತ್ತಾ . ಆನಿ ಏಕು ಸಾನು ಕಾಟು ಪುನೈಲಾಗ್ಗಿ ದಿತಾ . ಆನಿ ಸಾಂಗ್ತಾ , 


“ ಹೀ ಮೆಗ್ಗೆಲಿ ಪೊಟ್ಟಿ ಜಾಗ್ರತೇರಿ ಕಾಣು ದವರಿ . ಸ್ವಲ್ಪ ದಿಸಾನಿ ಹಾಂವ ಎತ್ತಾಂ - 
ತೆದ್ದಾ ಮಾಕ್ಕಾ ದಿಂವ್ಯಾ ” ಮೃಣಾ . ತೋ ವತ್ತಾ , ಹೀ ತೀ ಪೊಟ್ಟಿ ಕಾಣು ದವರ್ತಾ . 


ತಶೀ ಪಂದ್ರ ದೀಸಾ ಉಪ್ರಾಂತೆ ತೋಚಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪುನ್ವಥಂಯಿ ಏವು - 


“ ತೇದುಸು ದಿಲ್ಲಿ ಪೊಟ್ಟಿ ಮಾಕ್ಕಾ ದೀ ” ಮೃಣಾ . 


ತೆಪ್ಪಾಚಿ ಹಿಕ್ಕಾ ಉಡ್ಡಾಸು ಎತ್ತಾ . ಆನಿ ತೀ ಪೊಟ್ಟಿ ಕಾಡ್ತಾ . ಶ್ರೀ ಪೊಟ್ಟಿ 
ಹೊಳ್ಳಿ ಜಾಲ್ಲಾ . ತಶೀ ಭ್ಯಾರ ಹಾಡ್ತಾ ಆನಿ ದಿತಾ . 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಸಾಂಗ್ರಾ , 


“ ಹೀ ಪೊಟ್ಟಿ ಮೆಗ್ಗೆಲಿ ನೊ . ಹಾಂವೆ ತುಕಾ ಸಾನಿ ಪೊಟ್ಟಿ ದಿಲ್ಲಿ . ಹೀ ಹೋಡಿ 
ಆಸ್ಟ್ , ಮಗಲಿ ಸಾನಿ ಪೊಟ್ಟಿ ಮಾಕ್ಸ್ ದೀ ” ಮ್ಹಣಾ 


ಪುನ್ನವ ಸಾಂಗ್ರಾ , 


“ ತೂಂವೆ ಪೊಟ್ಟಿ ದಿಲ್ಲಿ , ಹಾಂವೆ ತಾಂತು ಕಸ್ಸಲ್ ಆಸ್ಸ ಮೈಣುಥಾಯಿ 
ಪಳಯಿಲ್ ನಾ . ಹಿ ಪೊಟ್ಟಿ ತೀಟೆ . ಆಮೇ ತೈ ವಿಂಗಡ ಪೊಟ್ಟಿ ನಾ ” ಮೃಣಾ . 


ತೆನ್ನಾ ತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೊಟ್ಟೆ ಸೊಡ್ವಾಚಾ ಸಾಂಗ್ತಾ . ಸೊಡ್ವಾಯ್ಯಾ . 
ಕಸ್ಸಲ್ ಪಳ್ಳಿ ತಲಿ , ಸಗೋಚಿ ಪು . ಚಂದ್ರು , ತ್ಯಾದೀಸು ಪುನ್ನವ , ತೆಪ್ಪಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಸಾಂಗ್ತಾ . 


ಕಿ 


“ ತೂಂವೆ ತೆದುಸು ಮಾಕ್ಕಾ ಸಾಕ್ಷಿ ದೋವೋರು ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ನಿಶೆ ದಿಲ್ಲೆಂ . 
ತೇದಿಕ್ಕುನು ಆಖ್ಯಾನ ತುಗ್ಗೆಲ್ ಕಷ್ಟ ನಿವಾರಣ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಸುಖಾರಿ ರಾಬ . ಹಾಂವ 
ಚಂದ್ರು ” ಮೃಣಾ ಅಂತರ್ಧಾನ ಜಾತ್ತಾ . 


ತ್ಯಾದೀಸು ಧೋರು ತಿಗ್ಗೆಲ್ ಕಷ್ಟ ಪರಿಹಾರ ಜಾತ್ರಾ . ದೀಸ ವತ್ಯಾಂ ವತ್ಯಾಂ 
ವತ್ವಾಂ ತೀ ಶ್ರೀಮಂತ ಜಾತ್ಯಾ . 


ಹೀ ಖಬ್ಬರಿ ತಿಗ್ಗೆಲೆ ಆಕ್ಕಾ ಅಮಾಸೆಕ ಕಳ್ತಾ . ಭೈಣಿಥಂಯಿ ಧಾವು ಎತ್ತಾ . 
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ಆನಿ ಸಾಂಗ್ತಾ , “ ಹಾಂವೆ ತುಕ್ಕಾ ತಿರಸ್ಕಾರ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಕ ಕ್ಷಮಾ ಮಾಗ್ತಾ . ಫಕ್ಕನೆ ತೂಂ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮಂತ ಕಠಿ ಚಾಲ್ಲಿ ಮೊಣು ಸಾಂಗ ” ಮ್ಹಣಾ . 


ತೆಮ್ಮಾ ಪುನ್ನವ ಫುಳ್ಳಿ ಖಬ್ಬರಿ ಪೂರಾ ಸಾಂಗ್ತಾ . ಅಮಾಸ ಘರಡ ವತ್ಯಾ . 


ತರೀಚಿ ಪುನೊ ಧುತ್ವಿಕ ವೈಾರ್ಡಿಕ ಎತ್ತಾ , ಅಮಾಸೆಕ ಒಚ್ಚುನು ವೈಾರ್ಡಿಕ 
ಏಂವ್ಯಾ ಆಕ್ಕಾ ಮೊಣು ಸಾಂಗ್ತಾ . ತೀ ಜ್ಞಾದ ಮೃಣಾ . 

ಸ್ಟಾರ್ಡಿಕೆ ದೀಸು ಅಮಾಸ ಫರ್ಕಟ ಕಾಪ್ಪಡ ನಿಸೂನು ಎತ್ತಾ . ಪುವ್ವತಂಚೆ . 
ವಾಸರೆಂತು ಶೀತ ಕಾ . ನಿಶೆ ಮಾದರಾಂತು ದವರಾ . ರಾತಿ ಜಾಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣು 
ರಾಕ್ತಾ . ಆನಿ ಪುನ್ವನ ಸಾಂಗ್ಗೆ ಮೃಚಿ ಚಂದ್ರಾಕ ಸಾಕ್ಷಿ ದೋವೋರು ತೇ ನಿಶೆ . 
ಘರಡೆ ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ಹಾಣು ದಿತಾ . ತೇದುಸು ಪುನ್ನವ . 

ಹೆರ್‌ದಿವಸೂಚಿ ಏಕು ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಅಮಾಸೆಥಂಯಿ ಎತ್ತಾ , ಆನಿ ಏಕಿ ಹೊಳ್ಳಿ 
ಪೊಟ್ಟಿ ದಿತಾ . ಆನಿ ಸಾಂಗ್ತಾ , 


“ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿಸಾನಿ ಹಾಂವ ಎತ್ತಾಂ . ತೆನ್ನಾ ಹೀ ಪೊಟ್ಟಿ ದಿಂವಾ " ಮ್ಹಣಾ 
ಆನಿ ತೋ ವತ್ತಾ , ಅಮಾಸ ತೀ ಪೊಟ್ಟಿ ಕಾಣು ದವರಾ . 


ಪಂದ್ರಾ ದೀಸಾನಿ ತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಅಮಾಸೆಥಂಯಿ ಎತ್ತಾ . ಆನಿ , 


“ ಮೊಗ್ಗೆಲಿ ಪೊಟ್ಟಿ ದೀ ” ಮ್ಹಣಾ ತೀ ಖಂಚಿಕೀ ವಿಂಗಡ ಪೊಟ್ಟಿ ಹಾಡ್ತಾ . 
ತೀ ಪೊಟ್ಟಿ ಸಾನಿ ಆಶೈಲಿ . 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಸಾಂಗ್ತಾ , 


“ ಹಾಂವೆ ದಿಲ್ಲಿ ಹೊಳ್ಳಿ ಪೊಟ್ಲ , ಹೀ ಮಗ್ಗಲಿ ನೈ , ಮೆಗೆಲಿ ಪೊಟ್ಟಿ 
ಮಾಕ್ಕಾ ದೀ ” ಮೃಣಾ . 


ಶ್ರೀ ಸಾಂಗಾ , 


“ ತೂಂವೆಂ ದಿಲ್ಲೆಲಿ ಪೊಟೀಚಿ , ಮಾಗ್ಗಿರಿ ಹಾಂವೆ ಆಪ್ಪಳಲೀನಾ . ವಿಂಗಡ ಪೊಟ್ಟಿ 
ಆಮೈ ಥಂಯಿನಾ ” ಮ್ಹಣಾ , ತೀ ಸೊಡ್ವಾ ಮೃಣಾ . ತೀ ಸೊಡ್ಯಾತಾ ( ತೇದುಸು 
ಅಮಾಸ ) ಪೊಟ್ಟಿ ಭರಿ ಕಾಳಿಕಾಳಿ ಆಲಿ . 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಅಂತರ್ಧಾನ ಜಾತ್ರಾ - ಅಮಾಸೆಲೆ ಐಶ್ವರ್ಯ ದೀಸ್ ವತ್ತಾಂ 
ವಾಂ ವತ್ಯಾಂ ಉಣೆ ಜಾವು ತೀ ದುರ್ಬಳಿ ಜಾತ್ಯಾ . 
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ಕ್ ಗಾವಾಂತು ಎಕ್ಕಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಲಿ ಬ್ಯಾಲ ಆಶೈಲಿ , ತಿಕ್ಕಾ ಎಕ್ಕೋಚಿ 
ಪೂತು , ತೋ ಹೆಡೋ , ಹಂಚಿ ಖತಿರಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನೆ ಜೀವು ಕಾಣು ಫೆಲೊ . 
ಆತ್ಯಂ ಆವ್ರ ಆನಿ ಪೂತು - ದೊಡ್ಡ ಜನ , ಜೀವನ ಕೋರಾ ನವೆಂ ? ಪೂತು 
ಹೆಡ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನ್ಹಂಯಿ ದಡೋ . 


ತೀಣೆ ಕೆದ್ಲಾಯಿ ಪೋಟೊ ಕೋರು ವಿಕ್ಟೋ , ತಾಕ ಮೆಳ್ಳೆಲೆ ದುಡ್ವಾನಿ ಹೆರ್‌ದಿವಸು 
ಪೋಟೊ ಕೊರೊ , ವಿಕ್ಕುನು ವದ್ಧಿ ಖಾವೊಂ . ಅಶೀ ಆಶೈಲೆಂ . ದೀಸ್ ವತ್ತಾ 
ವಾ , ಪುತ್ತಾಕ ಬುದ್ದಿ ಎತ್ತಲಿ , ಕಾಮ ಕರಿ ಮೈಣು ಲೆಕ್ಕಿಲೆಂ ಮಾತ್ರ . ತೇಂ 


ತಶೀಚ . 
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ಏಕ್ ದೀಸು ಆವುನೆ ಕೋಪಾನ ತಾಕ್ ಮಾಗ್ಲೆಂ . ಆನಿ ತಾಂತುಲೆ ಚಾರಿ 
ಪೋಳೆ ದೀವು - ಹೆ ವಿಕ್ಕೂನು ದುಡ್ಡ ಹಾಡಿ ಣು ಪೆಟೈಲೆಂ . ತೋ ಪೋಟೊ 
ಘವು ವತ್ತಾ . ಎಕ್ ರುಕ್ಕಾ ಮುಳಾಂತು ಬಸ್ಸಾ . ಥಂಯಿ ನಿದ್ದತಾ . 


ಥೈಂ ಎಕ ಪೂಣೆ ಎತ್ತಾ , ಪೊಟ್ಟಿ ಪೊಳೊವು ತಾಣು ಪಿಲೆರಿ ಪೋಲೆಂ . 
ಗಮ್ಮತಾಯೆರಿ ಖಾತ್ತಾ . ಥೈಂ ತೇಂವೈ ನಿದ್ದತಾ . 


ಹೋ ದಡೋ ಉಠಾತಾ – ಸೀದಾ ಘರಡೆ ವತ್ಯಾ . ಆವು ನಿಮ್ಮಿ ತಾ . 


“ ದುಡ್ಡು ಬೈಂ ? ” ಮ್ಹಣು . 


“ ಫಾಯಿ ಹಾಡ್ಯಾಮಾ " ಮ್ಹಣಾ . 


ತೀ ರ್ಹೆದಿವಸು ಪುತ್ರಾಲಾ ಪೋಳೊ ದೀವು ಪೆಟ್ಟೆತಾ . ಹೊ ಒಟ್ಯೂನು 
ರುಕ್ಕಾ ಮೂಳಾಂತು ನಿದ್ದೆತಾ . ತೇಂಚಿ ಪೂಣೆ ಏು ಪೋಟೊ ಖಾತ್ತಾ . ದಡೂ 
ಖಾಲಿ ಹಾತ್ತಾನೆ ಘರಾಕಡೆ ಎತ್ತಾ . 


ಅಶೀ ಆಟ ದೀಸು ಚಾಲ್ತಕಿನೀ ಏಕು ಪೈಸೆ ಪುಣೀ ಹಾಣಿ ಮ್ಹಣು 
ಕೊಪಾರಿ ಆವು ಕಂಡಾಪಟೆ ಪುತ್ಯಾಕ ಮಾರಾ ಆನಿ - 


“ ಆಜಿ ತೂಂವೆ ಇತ್ ದಿಸಾಚೆ ದುಡ್ಡ ಹಾಣು ದೀನಿ ಜಾಲ್ಲೆರಿ ಹಾಂಗಾ ತುಕಾ 
ಘರಾ ರೀಗಿನಾ ” ಮೃಣಾ . 


|| 


ತಾಕಾ ಪೋಟೊ ಖಾವ್ಯಾಕೈ ದೀನಾ , ವಿಕ್ಕುಕೈ ದೀನಾ , ಘರಾ ಬ್ಯಾರ ಘಾಲ್ಯಾ . 


ತೋ ಕೆದ್ಲಾಂಚಾ ಮ್ಹಣ್ಚಿ ತೇಚಿ ರುಕ್ಕಾ ಮೂಳಾಂತು ವತ್ಯಾ . ತಾಕ್ಕ ಪೆಟ್ಟ ಖೆಲ್ಲೆಲಿ 
ದೂಕಿ ಆಸ್ಸ . ಪೊಟ್ಟಾಕ್ಕೆ ಭಕ ಚಡ ಜಾಲ್ಲಲಿ . ತೇಂ ಹೂಣೆಯಿ ಆಜಿ ಪೊಳೊ 
ಮೆಳಲೋ ಮೊಣು ಆಶೇನ ರಾಬ್ಬಿಲೆಂ . ಸೂಣೆಕ ಪಳ್ಳೆಯಿಲೇಚಿ – ತಾಕ್ ಘಾಲ್ಕು 
ಮಾರಾ . 


“ ಮಾಕ್ ದುಡ್ಡದೀ , ಮಾಕ್ ದುಡ್ ದೀ ” ಮೃಣಾ . ಆನಿ ಮಾಗ್ತಾ . ತೆಂ ಸೂಣೆ 
ಧಾಂವಾ . ಹೋವೈ ತಾಜ್ ಮಾಕ್ಕಿ ಧಾಂವ್ಯಾ . ತೇ ಸಣೆ ಏಕ್ ಗೂಹೆಂತು ರಿಗ್ತಾ . 
ಹೊವೈ ವತ್ಯಾ . 


ಥೈಂ ಆಲ್ ದುಡ್ವಾರಾಶಿ ಪೋಳೋನು ಹೊ ಸೂಣೆಕ ವಿಸಾ . ತಾಗೆಲೆ 
ಮುಂಡಾಂತು ಕಿತ್ತೆ ಧ‌ಕೀ ತಿತ್ತೊ ದುಡ್ಡು ಬಾಂದುನು ಹಾಡ್ತಾ . ಆಮಾಕ ದಿತಾ . 
ಆಮ್ಮಾಕ ಖುಶೀ ಜಾತಾ . ಮಾಗಿರಿ ತಾನ್ನಿ ಸುಖ ಸಂತೋಷಾರಿ ಆತ್ಮಲಿಂಚಿ . 
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ಕಿಡಿ ಕಿಡೀ ಖಾವುಂ ಕುಟ್ಟಾ 


ಏಕ ದೀಸು ಏಕು ಕ್ಯಾಳೊ ಸಕಾಳೀಂಚಿ ಉಟ್ಟಾನು ಬ್ಯಾಂಯ್ಕೆ ಕಟ್ಕಾರಿ ಬಸ್ಟೋ . 
ಥಂಯಿ ಏಕಿ ಕೀಡಿ ಕೀಂ ಕೀಂ ಕೋರು ರಚಿ ಆಶೈಲಿ . 


ತೆಪ್ಪಾ ಕ್ಯಾಳೊ ಕೀಡಿಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . 


“ ಕಿಡಿಕಿಡೀ ಖಾವುಂ ಕುಟ್ಟಾ " ಮ್ಹಣಾ . 


ತೆದ್ದಾ ಕೀಡಿ ಸಾಂಗ್ತಾ – 


“ ತೋಂಡ ಧೂಯಿ ಖಾ , ” 
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ತದ್ದಾ ಕ್ಯಾಳೊ ಬಾಂಯ್ತ್ಸಾಗಿ ನಿಮಿತಾ . 
“ ಬಾಂಯ್ ಬಾಂಯ್ಕೆ - 


“ ದೀ ಉದಾಕ - ಧುಂವ್ ತೊಂಡ . 
ಖಾಂವು ಕಿಡಿ ಕುಟ್ಟಾ " 


ತದ್ದಾ ಬಾಂಯಿಂ ಸಾಂಗಾ . 
“ ಕಳ್ಳೋ ಹಾಡಿ , ಆನಿ ಉದ್ದಾಕ ಕಾಡಿ " . 
ಕ್ಯಾಳ್ ಶೀದಾ ಕುಂಬಾರಾಂಚಾ ಥಂಯಿ ವತ್ತಾ ಆನಿ ಸಾಂಗಾ 
ಕುಂಬ್ ಕುಂಬಾರಾ – 


e 


“ ದೀ ಕಿತೊ 
ಕಾಡು ಉದ್ದಾಕ 
ಧುಂವ್ ತೋಂಡ 
ಖಾಂವು ಕೀಡಿ - ಕುಟ್ಟಾ ” 


ತೆಪ್ಪಾ ಕುಂಬಾರಾಂಚೊ ಸಾಂಗಾ - 
“ ಮಾ ಹಾಡಿ - ಕಳೊ ಕೋರು ದಿತ್ತಾಂ " 
ಕ್ಯಾಳ್ ಶೀದಾ ಗುಡ್ಡಲಾಗಿ ವತ್ತಾ ಆನಿ ನಿಮ್ಮ ತಾ . 
ಗುಡ್ಡಾ ಗುಡ್ಡಾ , ದೀ ಮಾ – 


“ ಕೋರೂ ಕಿತೋ 
ಕಾಡಿ ಉದಾ : 
ಧುಂವ್ ತೋಂಡ 
ಖಾಂವು ಕೀಡಿ ಕುಟ್ಟಾ 


ಉದ್ದಾಕ 


ತೆನ್ನಾ ಗುಡೋ ಸಾಂಗ್ತಾ 
“ ಕೋತಿ ಹಾಡಿ – ಆನಿ ಬೊಂಡೀ ” 


ಕ್ಯಾಳ್ ಶೀದಾ ಕಾಮಾರಾಂಚಾ ಥಂಯಿ ವತ್ತಾ , ಆನಿ ನಿಮ್ಮ ತಾ . 
ಕಾಮ ಕಾಮಾರಾ – 


“ ದೀ ತೀ 
ಖಂಡು ಮಾತ್ತಿ 
ಕೋರೂ ಕಳ್ಕೊತೊ 
ಕಾಡೂ ಉದ್ದಾಕ 
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ಧುಂವ್ ತೊಂಡ 
ಖಾಂವು ಕೀಡಿ - ಕುಟ್ಟಾ ” 


ತದ್ವಾ ಕಾಮಾರಾಂಚೊ ಲೆಕ್ಕಾ . 


ಆ ಹಾಂವೆ ಕೊತಿ ದಿಲ್ಯಾರಿ ಹೊಕ್ಕಾಳೊ ಒಟ್ಯೂನು ಮಾತ್ತಿ ಬೊಂಡುನು 
ಕುಂಬಾರಾಕ ದಿತಾ . ತೋ ಕಳ್ಳೋ ಕೋರು ಹಾಕ್ ದಿತಾ . ತೋ ಕಳ್ಕೊ ಹೋರು 
ಕ್ವಾಳೊ ಉದ್ದಾಕ ಕಾಡ್ತಾ , ಆನಿ ತೋಂಡ ಧೂವು ಕೀಡೀಕ ಖಾಂವ್ಕ್ ಪಡ್ತಾ . 


ಹಾಕ್ಕಾ ಕರಾ ಬಗ . ಮೊಣು ಕ್ಯಾಳೆಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗ್ತಾ . “ ಕ್ಯಾಳ್ಯಾ ಹಾಂವ ಆತ್ಯ 
ಹಾಂಗಾ ಎಕ್ಕೋಚಿ ಆಸ್ಸ . ತೇ ನಿಮಿತ್ತಿ ತೂಂ ಉಜೊ ಫುಂಕ ಬೈಸ . ಹಾಂವ ಕೋತಿ 
ಕೋರು ದಿತ್ತಾಂ " ಮ್ಹಣ್ಯಾ . 


ಕ್ಯಾಳೆಕ ಖುಶೀ ಜಾತಾ . ಆನಿ ಜೋರು ಉಜೊ ಪುಂಕ್ಯಾ ಕಾಮಾರಾಂಚೊ 
ಮಾಕ್ಷಿ ಥಾಂವು ಕ್ಯಾಳೆಕ ಉಷ್ಟಾಂತು ಲೋಕೋನು ಫಡ್ತಾ . ಕ್ಯಾಳೊ ಮರಾ . 


ವಿವರ : 
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ಸೊರೊ ಆನಿ ಬಡ್ಕೊ 


ಏಕ ಹಳ್ಳೆಂತು ಎಕ್ಕೊ ಆಲೊ . ತಾಗೆಲೆ ನಾಂವಂ ತೂಪ . ತಾಕ್ಕಾ ಎಕ್ಸಿ ಬ್ಯಾಲ . 
ತಿಗೆಲೆ ನಾಂವಂ ಗೊಡ್ಯ . ತಾನ್ನಿ ದೊ ಏಕ್‌ಮೆಳೇರಿ ಪ್ರಿತೀನೆಂ ಆಶೈಲಿಂ . 


ಕಿತ್ಸೆಂ ವರ್ಸ ಜಾಲ್ತಿಕಿನಿ ತಾಂಕಾ ಏಕಪುಣಿ ಚೆರ್ಡು ಜಾಯ್ತಾ . ತಶಿಜಾವು 
ತಾನ್ನಿ ಎಕ್ ' ಮಾಡ್ತಾಪಿಲ್ಲಾಕ ಹಾಣು ಪೊತ್ತೆಂ . ತಾಕಾ ' ಪಳೆ ' ಮೊಣು ನಾಂವೆಂ ದವರೆ . 


ತಾಂಕಾ ಥೊಡೊ ಗಾದೊ , ತೋಟ ಅಶ್ಮೀಲೆಂ . ಪೊಪ್ಪಳ ಸುಕ್ಕತ ಫಾಲ್ಲೆಲೆಕ 
ರಾತ್ರಿ ಚೋರು ವಚ್ಚನಾತಶ್ಚಿ ಎಕ ಸೂಣೆ ಜಾಂವ್ಯಾ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಮೊಣು ತ ಏಕು 
ಸಣೆಪಟೊ ಹಾಳೊ . ತಾಕಾ ' ಆಡ್ಬಾಂದಿ ' ಮ್ಹಣು ನಾಂವಂ ದವರೆಂ . 
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ಗಾದ್ರೂ ಕಸ್ಟಾಕ ಬೈಲು ಜಾಯರ್ ಆಲೊ . ತಶ್ಮೀಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂತೆಥಾಂವು , 
ಚಾಂಗ ಪೊಳೋವು ದೋನಿ ಬೈಲ ಹಾಳೆ , ತಾಂತು ಎಕ್ಕಾಕ ' ಸೊರೊ ಆನ್ನೆ ಕೈಕ 
' ಬಡೊ ' ಮ್ಹಣು ಆಪ್ಟೆಂತಾಲಿಂ . 


ದೊಗ್ತಾನಿ ಸಕಾಳಿ ಥಾಂವ್ಕ್ ಸಾಂಜೆಥ್ಯಾಂ ಕಷ್ಟ ಭೋಗೂನು ಕಾಮ ಕದ್ದಾಲಿಂ . 
ಪೋಟಭರಿ ಜೆಮ್ರಾಲಿಂ ಆಯ್ಕೆಲೆಂಕೈ ವಾಡ್ತಾಲಿಂ . 


ಏಕ್ ದೀಸು ತೂಪ ಗಾದ್ದೆಂತು ಕಾಮಕರ ಆಕ್ಕಿಲೊ . ತೆದ್ದಾ ಧೂರ್‌ಥಾಂವು 
ಎಕ್ಕೊ ಎ ಆಶ್ಚ ಪಳ್ಳೆಲೆಂ . ಲಾಗೀಚಿ ಆ್ಯಲೆ ಕೂಡ್ಡ ತಾಂಗೆಲೋಚಿ ಸ್ಟೋರ್‌ಮನೀಷು 
ಮೈಣು ಕಳ್ಳೆಂ . ಪ್ರೀತೀನೆ ತೂಪ ತಾಜ್ಜೆಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗ್ತಾಂ . 


“ ಮಾಕ್ಕಾ ಆನಿ ಥೊಡೆ ಕಾವು ಆಸ್ಸ . ತೂಂ ಘರಾಕಡೆ ವಚ , ಗೊಡ್ಕ ವಾಡ್ರಲಿ . 
ಜೇವ , ಆನಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಫೆ . ತಿತ್ಸೆ ಮೃಣಾನಾ ಹಾಂವ್ ' ಎತ್ತಾಂ " ಮ್ಹಣಾ . 


ಸೊರೊ ಮನ್ನಾಕ ಭಾರೀ ಖುಶಿ ಜಾಲ್ಲಿ . ತಾಕ್ಕಾ ಗೊಡೆ ಮೃಳ್ಳೆರಿ ಭಾರೀ ಪ್ರೀತಿ . 
ಆಜಿ ಗಮ್ಮತ ಗೊಡ್ಕ ಭುಕರ್ಂಂಕಾ ಮೊಣು ಲೆಕ್ಕಾ , ಆನಿ ಘರಾಲಾಗ್ಗಿ ವತ್ತಾ . 


ಗೊಡೆ ತಾಕ್ಕಾ ಪಳೆತಾ , ತಿಕ್ಕಾ ಗುರ್ತು ಕಳ್ಳಾ . ಪಾಲ್ ಧುಂವ್ಯಾ ಉದ್ದಾಕ 
ದಿತಾ . ಆನಿ ಪಿಂತ್ಪಾಕ ಗೋಡ ಆನಿ ಉದ್ದಾಕ ದಿತಾ . ಆನಿ ಸಾಂಗ್ತಾ , 


“ ರಾಂದಪ ಜಾಲ್ಲಾಂ . ತೂಪ ಎವೊ , ಮಾಕ್ಟಿರಿ ವಾಡ್ತಾಂ ' ಮ್ಹಣಾ . 


ಸೋರೆಕ ಭಾರೀ ಖಶಿ . ಹಾಂಗಾ ಹಳ್ಳಿ , ಪರಂಬಳೀಚಿ ತೂಪ ಆಸ್ಸು ಪೂರೊ . 
ಆಜಿ ಹಾಂವ ಕೋಣಾಲೆಂ ತೋಂಡ ಪೋಟೊವು ಉಟ್ಟಾಯಿಲ್‌ಕೀ ? ಗಮ್ಮತ್ ಆಸ್ಸ 
ಮೊಣು ಲೆಕ್ಕುನು ಕೆದ್ದಾ ವಾಡ್ತಾ ಮೊಣು ರಾಕ್ಕೂನು ಬಾ . 


ಸುಮಾರು ವೇಳು ಜಾತನಾ ತೂಪ ಆಯ್ಕೆ . ಆಂಗ್ಟಾಂತು ಚಡನಾಚಿ 
ಕೊಟ್ರೆಂತು ಪಳ್ಳೆಲೆಂ . ಏಕು ಬೈಲು ಮಾತ್ರ ಆಸ್ಸ . ತೇಂ ಪೋಳೋವು ತಾಕಾ ಧಸ್ಟ್ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ . ದೋನಿ ಬೈಲಾಂಕೈ ತಾವಳೀಚಿ ಘರಾ ದಿಕಾನೆ ಆಂಬುಳ್ಳಾ , ಏಕ್ 
ಮಾತ್ರ ಆಯ್ಕೆ . ಆನ್ನೇಕು ಬೈಂ ಗೆಲ್ಗೊ ? ಗ್ಲಾಚಾರ ಚಾಲ್ಮು ಹೆಂ ? ಅಶಿ ಮ್ಹಣು 
ಬ್ಯಾಲೆಕ ಘಟ್ಟಿ ಆಪ್ರೊನು ಸಾಂಗ್ತಾ - 


“ ಗೋ , ಸೊರೊ ಆ್ಯಲಾ , ಬಾಂದುನು ಘಾಲಿ . ಬಡ್ಕೊ ಘೋವು ಎತ್ತಾ 
ಮೃಣಾ . 


ತೀ ಭಿತ್ತರಿಥಾಂವು “ ಹಾಂ , ಜ್ಞಾತ . ಬಾಂದಿತಾಂ ” ಮೃಣಾ . 
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ಜಗ್ಗೇರಿ ಬಲೆ ಸೊರೆಕ ರಾವ್ ಸುಟ್ಗೊಂ . ಹಾಂಗೆಲಿ ಹೀಕೀ ಹಿಸ್ಕೃತಿ ? 
ತೂಪ ಆನಿ ಗೊಡ್ಡೆ ಮೊಣು ಫಟ್ಟಿ ಸಾಂಗೂನು ಜಿಮ್ಮಿ ಮಾರೆ ಉಪಾಯ ಹಾಂಗೆಲೆಂ 
ಅಕ್ಕಿ ಲೆಕ್ಕುನು ತಾಂಕಾ ಕಳ್ಳಾ ಪೊಳ್ಳು ಧಾಂವ್ಯಾ . 


- ಗೊಡ್ಯನ ಬೈಲಾ ಬಾಂದುನು ಬಾಮ್ಯಾನ ಎಂವೈಭಿತ್ತರಿ ಮಾಜಾಕ ಆನಿ 
ಸಣೇಕ ಶೀತ ಘಾಲ್ತಾ , ಮೊಣು ಲೆಕ್ಕುನು ದೊಗಾಂಕೈ ಆಪ್ಪೆತಾ . 


“ ಪಳೆಪಳೆಪಳೆ ' ” . 


“ ಆಡ್ಬಾಂದಿ , ಶಿಡ್ಬಾರದಿ , ಆಡ್ಬಾಲದಿ ” ಮ್ಹಣು ಆಪ್ಪೆತಾ . ಪೂಣ್ ಆನಿ 
ಮಾಜ್ರ ಧಾವ್ ಏವು , ಶೀತ ಖಾತ್ರಾತಿ . 


ಸೊಲೊಮನೀಷು ಧಾವು ಎತ್ತನಾ . ಧರಥಾಂವು ತೂಪ , ಎಂವೈ 
ಪೋಳೋವು ಏಕ್ ರುಕ್ಕಾ ಆಡ ನಿಫೊನು ಬಿ ಗೊಡಾನೆ , “ ಪಳೆ , ಪಳೆ , 
ಆಡ್ಬಾಂಧಿ ” ಮ್ಹಣು ಆಪ್ಟೆಂಯಿಲೆ ತಾಕಾ “ ಕು ಪಿಂಚಿ - ಥೈಂ ಥಾಂವು ಎಕ್ಕ 
ಉಸ್ಮಾಕ ಧಾಂವಾ . 


ಹೆ : ಬಿಕಾನೆ ತಪ ಬಡ್ಡಕ ಹಾಡ್ತಾ . ಆನಿ ಬಾಂದುನು ಘಾಲ್ಯಾ . ಪಾಯ 
ಧೂವು ಎತ್ತಾ : ದೊಡ್ಕಂಡರ್ ಸೂಣೆಕ ಆನಿ ಮಾಜ್ರಾಕ ಶೀತ ಘಾಲ್ಕು , ಹಾತ್ 
ಪಾಯ ಹೂವು ಜಗೋರಿ ಆಯ್ದೆರಿ ಸೊರೊ ನಾ . ದೊಗ್ಗಾಂಕೈ ಆಶ್ಚರ್ಯ . 


ಹೆಂ ನಾಂವಾಂಚೆ ಅವಾಂತರ ಮೈಣು ತಾಂಕಾ ಕಶ್ಮಿ ಕೊಳ್ಳಾ ಪಾಪ ? 
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ಕೊಂಕಣಿ ಜಾನಪದ ಬಾಳ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಏಕಾನೇಕ ಕಾಲಾಂತು ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ 
ಜಿಲ್ಲಾಂತು ಪ್ರಚಲಿತ ಆಲ್ಕಿಲೋ , ಪ್ರತಿ 
ಏಕ ಘರಾಂತು ಆಜ್ಜಿ – ಆಜ್ಞೆ ಸಾಂಗೂನು 
ಖುಷಿ ಕರ್ತಿ ಜಾನಪದ ಕಾಣೋ 


ಹೊ ಕಾಣೋ ಆ್ಯಕತನಾ 
ಮಾಯಾಲೋಕು ನಿರ್ಮಾಣ ಜಾತಾ . 
ಕಲ್ಪನೇಕ ಪಕ್ಕ ಫುಲ್ಯಾತಿ . ಸ್ವಾತ 
ಸಮುದ್ರ ಭೋವು ಎತ್ತಾತಿ , 


ಆಜ್ಜೆಗೆಲೆ ಮಾಂಡಿಂ ಮಾತ್ತೆ ದವೋರ್ನು 
ನಿದ್ದಲೆಲೆ ಬಾಳ ಹೂಂ – ಹೂಂ – ಹೂಂ 
ಮೃಚಿ ಸಾಕ್ರಿ ನಿದ್ದೆಂತು ಪ್ರವೇಶು 
ಕರ್ತಾ . ಆಹ್ ! ಕಿತ್ಸೆ ಸುಂದರ ಬಾಲ್ಯ ತೆಂ . 
ತೆ ಸುಂದರ ದೀಸ , ತೆಂ ರಮ್ಯ ಕಥಾನಕ . 
ಅನ್ನೋ ಗೋಡ್ ಗೋಡ್ , ತಿಕ್ಷೆ , ಮಿಕ್ಕೆ 
ಕಾಣೋ ಹಾಂಗಾ ಆಸ್ಪತಿ . 


ಹೊ ಕಾಣ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ ಕೆಲ್ಲಿ ಕಾಸರಗೋಡಾಚಿ ಗೃಹಿಣಿ ಕಸ್ತೂರಿ ಪಿ . ಮಲ್ಯ 
ಆನಿ ಪುನರ್‌ಲೇಖನ - ನಿರೂಪಣ ಕೋರ್ನು ಸಾದರ ಕೆಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಕುಮಾರ 
ಗುಲ್ವಾಡಿ , ಸಂಪಾದಕ ' ತರಂಗ ' ಕನ್ನಡ ಸಾಪ್ತಾಹಿಕ . 


ಕೊಂಕಣಿ ಮಾಯನ್ ಭಾಷ ಆಲ್ಯಾ ಪ್ರತಿ ಘರಾ ಆಸ್ಕಾ ಜಾಲ್ಲಲೆಂ ಪುಸ್ತಕ ಹೆಂ . 


ಮೊಲ – ರೂಪ್ಪಯೊ ಪಾಂಚ ಮೂತ್ರ 


ಪ್ರಕಾಶಕ- ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೋದ್ದಾರ ಟ್ರಸ್ಟ್ , ಮಣಿಪಾಲ 


